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A BUVOS ERSZENY.



AZ ERSZENY ELTUNIK.

Az én gyerekkoromban két gazdag ember volt a vilagon. Az egyik Rothschild, a masik
Eduérd Viczky de Viczko. Lehet, konnyen lehet, hogy még mas gazdag emberek is voltak a
vilagon e kettdn kiviil, de mi, vidékiinkbn nem ismertiink mésokat. No hisz igaz, hogy
Rothschildot se ismertiik személyesen, mint Edudrd Viczkyt, de bizonyos, hogy Rothschild
nem sokkal volt szegényebb Viczkynél. K6zmondasos volt a Viczky gazdagsaga, pedig ezt a
gazdagsagot valdjaban sohasem latta senki. Foldjei, erddi, banyai nem voltak Viczkynek. A
telekjegyzokonyvben is csupan egy huiszholdas kis dsiség emlegette Viczkyt, a mely birto-
kocskat mar az 6sok megterheltek annyira, a mennyire az épen lehetséges volt. Ugyan mibe
kertilt volna Viczky Edének letdrdlni a terheket az dsi f61drél? A legkisebb mellényzsebébdl
is kifizethetett volna tizszer annyit, a mennyi Viczkét nyomta. De Viczky nem nyult a
mellényzsebébe, mert tiszteletben tartotta az dseit.

- A mit 6k csinaltak, jol csindltdk! - mondogatta. - Talan pihenni sem tudndnak tobbé a
viczkoi homokban, ha kamatokat nem kellene fizetni.

gy beszélt Viczky Ede és koriilbeliil ez jellemezte 6t legjobban. Minden ugy volt jol, a
hogyan addig volt. Sohasem valtoztatott azon, a mit egyszer elhatarozott. Nem azért, mintha
kiilonosen szilard karakter lett volna, a ki megallott sarkain az élet valtozatai kozepette. Nem,
Viczky Ede korantsem volt szilard karakter; lustasdga és makacssaga vezette 6t minden
1épésénél.

Nem engedte még csak a hazat sem tataroztatni, mert ha a viharnak ugy tetszik, hogy egy szép
napon leszakitsa a zsindelytetdt, &m tegye azt a vihar, Viczky Ede még a viharral sem torddik.
Pedig épithetett volna magéanak kastélyt, a milyen taldn még a vildgon se volt. De Viczky nem
akarta.

Lehetett volna a legels6 ur a varmegyében. Mindenki tudta, hogy konyordgve kérték, vallalna
el a féispansagot, de Viczky nem {ilt a féispani székbe.

Még csak kamaras sem akart lenni, pedig abban az idében a vidékiinkbeli urak csupan ezt a
méltosagot tartottdk olyannak, a mit a kiralyt6l elfogadhatnak. Elfogadjak, mert jar nekik.
«Dukal nekiink a kamarassag!» - mondogattak, mert a féltuczatnyi nemes 6son kiviil
mindegyik akar harminczharom 6st is fel tudott volna sorolni.

A mikor mar a legfiatalabb varmegyei aljegyz0 is beadta folyamodasat a kamarassagért,
Viczky szégyenkezve kialtott fel:

- Nem érdemes, hogy az embernek 6sei legyenek!

Ki és mi volt tehat ez a Viczky, a ki mar olyan biiszke volt, hogy még arra sem volt biiszke,
hogy 6sei vannak? - kérdezheti a nyajas olvaso.

Ki is volt hat Viczky?

Tulajdonképen semmi és senki se volt; egyszeri koznemes ember volt, a ki allitolag a nevét
sem tudta helyesen leirni, de volt neki egy erszénye, a mely kifogyhatatlan volt. S ezzel
mindene megvolt.

Kifogyhatatlan erszény? Ilyen is volt a viligon? Bizony volt.

Mintha az ezeregy¢€jszaka tiindérregéi elevenednének meg, a midon a Viczky Ede erszényérol
irok. Félig legenda volt az, félig vald: az erszény mindig tele volt eziisttel, aranynyal. Nagy
z0ld selyem erszény volt az, a milyent a lovagkorban hordoztak az urak a derekukra kotve.



Himzett barsonyszalagok erdsitették az erszényt a Viczky derekara és az erszénybe arany-
fonallal volt belévarrva a Viczkyek czimere, a koronas medve. Volt annak az erszénynek tan
tiz rekesze is, bizonyara telve valamennyi kincsekkel, aranyakkal. A sok hasznélatban meg-
kopott, elrongyolodott az erszény, - mert hisz a Viczky apja is azt hordta mar a kabatja alatt, -
de Viczky nem javittatta meg az erszényt. Nem adta volna ki a kezébdl semmiért. Ejjel-nappal
a derekara erdsitve viselte és ha pénzre volt sziiksége, gondtalanul, teli marokkal nyult az
erszénybe. Néha egy-két arany-, ezlistpénz kicsuszott az ujjai kozott €és a foldre pottyant.

- Oda se neki, - mondta Viczky.

Ha tarsasagban, mulatsdgban, kartyazo-asztalnal nyualt az erszényébe, mindig elguritott né-
hany aranyat. Vadonatuj kormoczi csikok voltak azok és pengve, csengve hullottak a foldre a
balterem kozepén. A tanczold parok félreugrottak ¢s minden szem a gordiilo aranyra szege-
z0dott. Viczky nevetve ment tovabb.

- Hagyjuk, hagyjuk. A sepergetd legénynek is jusson valami.

Mulatsagokon, balokon a rendezdk kiilon tételbe foglaltdk a szdmadésaikban a Viczky Ede -
vagy mint 0 magat nevezte: Edudrd - elguritott aranyait. A vilagitas, czigany ¢és kotillion-
koltségekre jo fedezet voltak az elhullajtott pénzdarabok.

Es Viczky barhol fordult meg, mindeniitt elszort néhanyat az aranyaibol. Arra nem emlékezik
senki, hogy valaha adott volna valakinek pénzt. Rettentd keményszivli ember volt, semmiféle
szegénység, nyomorusadg nem hatotta meg. Még a boltosait is ugy fizette, hogy véletlentil
elment a boltjuk el6tt és a f6ldre hullajtott az aranyakbol. Tobb volt, kevesebb volt az aranyak
szama, azzal nem tor0dott. Bizonyosan el hagyta volna arvereztetni a parnajat is, de akkor
sem fizetett volna, ha kényszeritik.

A blivos erszény a Viczky Edudrd derekan ilyenforman keveredett legendas hirbe. Senki sem
tudta az eredetét az aranyaknak, de annyi bizonyos, hogy megvoltak. Nem emlékeztek rea,
hogy Viczkynek, vagy akar az apjanak valaha pénzcsinald foglalkozasa lett volna. A
Viczkyek sohasem csinaltak semmit. De hat mit is csindltak volna? Egy-két kivancsi ember
eleinte kutatott az aranyak eredete utan. Eleinte azt rebesgették, hogy a Viczky apja, a kinek a
derekan eldszor lattdk a z6ld erszényt, valami rettenetes bilint kdvetett el. Az dreg Barcsaky
bacsi, a ki minden dolgoknak az eredetét a forradalomra vezette vissza, néha, rosz kedvében,
eskiidozott, hogy Viczky annak idején ellopta az allampénztart. Elrejtette a tiszai fiizesekbe és
innen erednek a kincsek. Masok, a kik szerették a fantasztikumokat, azt beszélték, hogy az
oreg Viczky abban az id6ben, a mikor bujdos6é honvéd volt, egy éjszakan Leanyvar romjai
kozott hajtotta fejét pihendre. A hold bekandikalt a leomlott bastyafalak kozott és az Oreg
Viczky egyszerre csak arra ébredt, hogy kisértetek jarnak koriildtte. Az 6reg Viczky ravasz
ember volt, tovabb tetteté az alvast, de félszemével figyelte az é&jjeli latogatdkat. Ekkor leste
volna ki az 6reg, hogy hol vannak elrejtve a leanyvari kincsek... Megjelolte a helyet és évek
mulva szépen ra kezdett jarni a kincsre. Titkat 6rokségbe hagyta a fidnak és innen van a
Viczkyek gazdagsaga.

Akadtak olyanok, a kik ezt a mesét épen olyan konnyen elhitték, mint a Barcsadky szavait.
Utdvégre tiindérek, dzsinnek nincsenek, a kik éjszakanak idején aranynyal toltsék meg a zo6ld
erszényt, még pedig valddi, ujonnan vert kormocziekkel, a melyeknek tiszta ragyogésa azt
mutatja, hogy nem sok kézen mentek még keresztiil... Nincsenek jo szellemek €s ha vannak,
akkor is érdemesebb emberre pazarolndk josagukat, mint a korhely, istentagadé Viczkyre!

Pedig hat kell, hogy a tiindérek jartak volt kozben e zdld erszénynél, mert a legtobb, a mit
teljes bizonyossaggal megallapitani tudtak a Viczky aranyai feldl, annyi volt csupan, hogy
Viczky minden mésodik, harmadik honapban Bécsbe vagy Pestre utazott, a hol térvényes



pénzét az aranyakra bevaltotta. Egy iszdknyi aranyat hozott ilyenkor magaval és hullajtotta
Oket az ujjai kozul.

Ha még elgondoljuk azt, hogy Viczky Eduérd kiilsejére nézvést torpe, nagyfejl, rat arczu
ember volt, a kinek mindig valami ginyos, kotekedé mosolygas lappangott vékonyra sodort
bajusza alatt, mig a szemét allandoan lesiitotte és csupan kémleld pillantasokat vetett maga
koré, de azt is csak ritkan, - akkor koriilbeldl tudni fogjuk, hogy miért nem szerette senki
Viczky Eduardot a zold erszényével sem. A legtdobbszor gonosz, gylilolkodo kifejezés iilt az
arczan ¢€s csak akkor mosolygott szivesen, ha a tiikorbe nézett. A santa Birzsék, a ki nalunk az
urakat borotvalta, gyakran pletykazta a varosban, hogy Viczky Eduérd ugy mosolyog otthon a
tiikor eldtt, mintha szerelmes volna dnmagaba. A kedvencz témédja az volt borotvalas kdzben,
hogy ha 6 borbély volna, minden ellenségének elnyisszantana a nyakat. Olyan rémes
szinekkel tudta ecsetelni ezt a miiveletet, hogy a kiilonben jokedvii figaré hidegleldsen jott el
téle délutanonkint.

Egyébként néha hétszdmra nem ment az emberek kozé Viczky, mert volt neki otthon elég
mulatsaga.

Téagas, nagy hadz volt az, a hol lakott. A haz, kapuja, mintha ostromot varna, 6rokké zarva volt
¢s esténkint hallani lehetett a lanczaikrdl elbocsatott nagy kutydk tompa ugatasat. A kapu
mellett puskas ember allott ¢éjjelenkint és a cziganybanda, a melyet néha éjszaka hdzahoz
hivatott Viczky Eduérd, fogvaczogva ment végig a visszhangos, iires udvaron.

Az udvar hatulsé részében allott egy nagy felczérfalu pajta, a hol Viczky mulatni szokott. A
pajta ormara ¢kes betlikkel volt folpingalva ez a sz6: Académia. A falat pedig mindenféle
verses folirdsok ¢ékesitették. A hagyomdany szerint Csokonai vitéz mulatozott itt a szdzad
elején valamelyik Viczky tarsasagéban ¢és a Lillak és trillak koltoje irta az elsé sorokat a fehér
falra. Az6ta minden sehonnai korhely Csokonainak képzelte magét és ostoba rigmusait az
Académia falara firkantotta. Igy partoltak a Viczkyek az irodalmat.

Az Académiaban szokott udvaraval Viczky Eduard mulatni. Mert udvart tartott, mint valami
kiskiraly. Baratja nem volt, tartott tehat maganak bolondokat, a kikkel jokedvében elmulat-
hatott. Valamelyik régi Viczky épitette még a hosszu, f6ldszintes hazat a szallo mell¢, a mely
viszont ezt a felirast viselte: Asylum. Menedékhelye volt ez mindenféle 1¢hiitonek, csavar-
gonak, a ki a Viczkyek udvaraba vetddott. A régi Viczkyek - a szegények - még ingyen
kaptak a komédiasokat, koltoket és didkokat, a kik az Asylumot laktdk. A vandor-koltok
szama megfogyatkozott és Viczky Edudrd mar csupén fizetség fejében kaphatott egy Bimbo
nevl fiatalembert, a ki az alkalmi kolteményeket szerkesztette. Hossz hajt, sdppadt arcza
legény volt Bimbd, a ki egy ép rigmust nem tudott leirni, de Viczkynek az mindegy volt.

Allandoan mellette volt Blasik Janos, a kit a borosasztal mellett joszagkormanyzénak
nevezett. Blasik Janos - nagy, mahomet ember volt, a ki mér a Viczky apjanal inaskodott, -
annyiban vallalta a hivatalt, hogy 6 osztotta ki azokat a pofonokat, a melyeket gazdaja boros
fovel az udvartartas tagjai részére utalvanyozott. Viczky elétt mindig olyanformén allott, mint
urasagi hajdu kordban, de részeg fovel a gazdajaval is dsszeverekedett. Kiilonben is a pajta-
beli daridok vége az szokott lenni, hogy Viczky Eduérdot alaposan eldongette az udvartartasa.
Viczky mar ezt megszokta és addig kotekedett, ingerkedett udvaraval, a mig azok meg-
feledkeztek a koteles tiszteletrdl. Viczky a mulatsag utan hetekig nyomta az agyat, de semmi
haragot nem tartott eldongetdivel.

Az udvartartast kiegészitette még Hamza, a cziganybol lett udvari bolond és egy Rigd nevi
vandorszinész, a kinek semmi kiilonosebben meghatarozott foglalkozasi kdre nem volt,
csupan az evésben és ivasban jeleskedett. Bamulatos mennyiséget tudott megenni Rigo, de a
mit megivott, az mar emberfeletti volt. Viczky tetszelegve mondta néha:



- Viczkynek kellett lenni, a ki ezt az embert j6l tartsa!
Az asztalfon pedig ott lilt Viczkynek az egyetlen fia, a tiz esztendds Gébor.

Gaéborka nélkiil nem eshetett meg semmi mulatsag. A kis gyermeknek kellett elnokolni annal
az asztalnal, a hol apja a félbolondok és gonoszok tarsasdgdban mulatozott. Idegen ember
sohasem kertilt az akadémiai Osszejovetelekre €s Viczky ilyenkor kedve szerint mulattathatta
a fiat.

Apa ¢és fiu kozott ritkdn volt akkora kiilonbség, mint Viczky Eduard és a fia kozott. Selymes
haju, szelid tekintetli, sapadt fiticska volt a kis Viczky, a ki a maganyos lelkii, boldogtalan
gyermekeknél szokasos szomoru bolcseséggel kezelte azt a tarsasagot, a mely az 6 mulatta-
tasara a legbolondabb dolgokat kovette el az akadémidban.

Ritkasag volt mosolya ¢és ha el is nevette magat, mindjart faradtan dorzsolte Ossze a kezét,
mint valami 6reg ember €s unottan nézett maga elé.

Viczky Eduard pedig mindent - bolondot és okosat, - csupan azért csinalt, hogy felviditsa a
szomoru gyermeket.

Mondjék, hogy ezen igyekezetében része volt a lelkiismeretének, ha ugyan volt valamikor
lelkiismerete Viczky Eduardnak. De ha volt lelkiismerete, akkor az bizvast banthatta 6t azért
az asszonyért, a kinek az arczképe mindeniinnen szamiizve volt a hazbol, csupan egyetlen
szobacskaban fliggdtt a falon, a mely szobanak ajtaja mindordkre zarva volt. Az egykori
Viczkyné egy zivataros, fajdalmas éjszakan buacst nélkiil volt kénytelen elhagyni a hazat, még
gyermekétdl sem bucsuzhatott. A rosz nyelvek sok mindenfélét szeretnek 6sszehordani a nék
¢és férfiak csalfasagarol, de kornyékiinkon senkisem volt mégsem, a ki Viczkyné artatlan-
sagaban kételkedett volna. Elhagyta az urdt, mert nem szerette. Hisz nem is lehetett szeretni
azt a rettenetes embert. Az asszonynak nyoma veszett. Talan Viczky sem tudja mar ma, hogy
hova, merre vetette a sors gyermeke anyjat. De itt maradt Gabor és midon félig gytldlettel,
félig szerelemmel belenézett a gyermek anyjatol 6rokolt kék szemébe, bubanatosan hajtotta le
a fejét a fehér asztalra:

- Nem tudom, - nydgott fel, - hogy 6rdég vagy-e, angyal vagy-e, csak azt tudom, hogy
boldogtalan vagyok!

Viczky Gabor egy O6reg ember nyugalmaval simogatta meg az apja kender fiirteit és csendesen
szolott rd Blasik Janosra:

- Blésik, mért nem hozattok az apamnak czigdnyokat? Nem latjatok, hogy mulatni akar?

Blésik Janos, a ki, midta urasdgi hajdubdl mulaté czimborava 1épett eld, azt a rosz szokast
vette fol, hogy megjegyzés nélkiil sohasem fogadta gazdaja parancsait, a kis Viczkynek
ellentmondas nélkiil engedelmeskedett. Altalaban a tiz esztendds gyermek volt az egyetlen
tekintély a hazban. A két-harom napos tivornydknak az akadémian az szokott véget vetni,
hogy a kis Viczky megjelent a pajtaban ¢és szétkergette a duhajkodokat. Az apja ilyenkor
valdsdggal menekiilt a gyermek eldl és konyorogve fiiggesztette ra zavaros szemét:

- Ne bants, Géabor, ezenttl jol viselem magam.

Talan annak az eltlint asszonynak az arnya lebegett a kis fia mogott, a ki megoltalmazta 6t
mindentdl. Hamza, a cziganybdl lett bolond égre-foldre eskiid6zott, hogy egy éjszakan, a
mikor Géborkat mar aludni kiildték és az akadémiabeli tarsasdg ) mulatsag gyanant azt
fundalta ki, hogy felgyujtjak a pajtat, a melybe bezartak a muzsikalo cziganyokat, és a szovét-
nek langja mar a pajta ereszét érintette, mig odabéviilrdl a haldlraitélt muzsikasok kétségbe-
esett orditdsa hangzott, - azon az éjszakan egy fehér arnyék suhant végig az udvaron és
megallott azon ablak alatt, a mely mogott Gaborka aludt.



- Kelj fel, kis fiam, apad megbolondult! - mondta egy szellemhang ¢s Gaborka nyomban
kisietett az udvarra és rendet csinalt az Oriilt tdrsasagban.

Ezt a fehér alakot azon az éjszakan a bolondon kiviil a kapunal 6rk6dé hajdu is latta, am
mindnyéjan tudjuk, hogy kisértetek nincsenek, s az éjjeli latogatd ilyenforman nem lehetett
mas, mint 6zvegy Viczky Laszloné, az Eduard sdégorndje, a ki egy kis hazikoban a kert alatt
lakott és bizonyosan felébredt a muzsikdzok orditdsara. Habar masrészt 6zvegy Viczkyné
sohasem szokta atlépni a sogora kiiszobét, mert nem voltak a legbaratsagosabb viszonyban.
Ki volt hat a fehérruhds asszony, a ki Viczky Gébort felkdltotte, a mikor az apja a legnagyobb
bolondsagot késziilt elkovetni?

Akarki volt, annyi bizonyos, hogy ettdl az éjszakatdl fogva még nagyobb respektusa volt
Géborkanak az apja és az udvartartds eldtt. Mintha igazan ott lebegett volna gyermeki feje
felett a lathatatlan arnyéka az édes anyanak, a ki megoltalmazta a fiat még attol is, hogy
gonosz erkodlcsok ébredjenek a szivében az apja tarsasagaban.

Az akadémiai Osszejovetelek idével, midon a fitcska novekedett, nem mindig végzdodtek
altalanos verekedéssel. Viczky Eduardban sohasem ébredt fel Osei kegyetlen szelleme, a
midon kirohant szolgaival a kapun és szétverte a hetivasarosokat a piaczon. S6t a mulatsagok
sem voltak tobbé olyan joiziiek, mint azel6tt. A gyermek, a ki szomort bdlcseségével
csendesen gunnyasztott az asztalfén, egyetlen tekintettel meg tudta fékezni apjat és annak
cselédeit. Viczky néha magankiviil rohant ki a pajtabol és felhordiilt az éjszakaban:

- Ez a gyerek meg6l a szemével. Szeretném megfojtani!

Lassan-lassan gytilolni kezdte a fiat, mig maskor szinte megadassal roskadt a gyermek
labaihoz. Csokolgatta a kezét és hizelkedve mormogta:

- Te szerencsésebb, boldogabb leszel, mint én, mert te sz€p vagy €s jo vagy. Olyan szép vagy,
mint az angyal.

A kovetkez0 pillanatban fogcsikorgatva emelte a levegdbe a fit és vadul orditotta:

- Félsz-e télem? Félj tdlem, mert nem én vagyok az apad.

A kis Viczky nyugodtan nézett az apja szemébe:

- Nem félek téled, mert te vagy az apam.

Viczky Eduard leeresztette a gyermeket a foldre és megtorten, lehajtott fével kullogott tova.
- Olyan bator, mint én. De mégse... mégse az én fiam.

A mikor ilyen hangulatban volt, akkor bubdnatosan ment végig a varoson &s aranyakat
potyogtatott arra, a merre elment. Pengtek nyomaban a kdrmoczi csikok, mig az utcza népe
csapatban szaladt utana.

- Kinek hagyjam, kinek gylijtsem? mormogta magéaban. Nincs nékem senkim, semmim...

Napokig nem tért magahoz letargidjabol és az Asylum lakdi ilyenkor nem merészeltek a
szeme elé¢ kerililni. Az Asylumnak volt egy gyékénynyel letakart nagy szobdja, a hol semmi-
féle elmozdithatd butordarab nem volt a kitdré veszekedés esetére. Mert az udvar, ha a gazda
tavol volt, kartyazassal toltotte az idot. A f6ldon iilve kartydztak és a mikor pénziik elfogyott,
a jaték kiilonbozo testi biintetésekben folyt tovabb. Blasik Janos, a ki fiatalkoraban huszar
volt, a kikotést is belevette az elveszithetd, illetdleg megnyerhetd tételek kozé. Rendesen
Hamza, a czigany kertilt e rettenetes biintetés ald, mert a bolond szenvedélyes kitartassal pro-
balt csalni a csalhatatlan tarsasagban. Olykor annyira felszaporodott a kitdltendd biintetések
szama, hogy az ajtd megtelt krétarovassal A czigdnynak egy-két esztenddre eldre voltak
kikotései, mig Rigd gyakran sétalgatott félbajiiszszal, a melyet kartyaveszteség fejében



levagtak tarsai. Igy tartott az addig, a mig Viczky Edudrdnak egyszer megint jo kedve
kerekedett és a tarsasag élve az alkalommal, leakasztotta sarkardl az ajtdt és bemutatta a
foljegyzett rovasokat a gazdanak. Viczky kaczagva nyult erszényébe ¢€s kifizette mindenkinek
a vesztesegeét.

Az udvartartas tagjait ilyenkor napokig nem lehetett otthon latni a Viczky-hazban. Ejjel-
nappal az «Arany Barany»-ban iiltek, a mig utols6 huszasukat is eljatszottadk. Akkor szo-
moruan tértek vissza az Asylumba ¢és kezdddott a jaték ujra eldlrdl a testi biintetésekben,
middn a legutols6 ruhadarabot is elnyerték egymastol.

... A mikor ez tortént, akkor a kis Viczky Gabor mar a debreczeni kollégiumnak volt a
novendéke. Az apja kibérelt neki egy egész hdzat Péterfian és berendezte gy, mintha egy
kiralyfi szamara rendezné be. Hataslovat vett neki és harom neveld is buzgolkodott a kis
Viczky mellett.

- Hadd tanuljon a gyerek, - mondogatta otthon a megyei kaszindban, - legyen okosabb ember,
mint az apja.

Az akadémiai mulatsagokon pedig igy emlegette a fiat:

- Gaborka francziaul tanul! Hamza, tudsz-e te francziaul?
- Az 6regapam sem tudott, - felelt a czigany vigyorogva.
Blasik Janosnak nem tetszett a dolog.

- Minek az a sok tudomdny az urfinak? Rontja vele az egészségét. Mikor van neki mibdl
megélni!

Viczky Eduard titokzatosan mosolygott.
- Ki tudja? Hatha nem lesz neki mibdl megélni. A pénz nem boldogit.

Majd komoran lehajtotta a fejét, mint mikor elgondolkozott ¢és 6klével a derekan fliggd zold
erszényre csapott:

- Ez nem boldogit magaban. Néha olyan a pénz, mintha atok tapadna hozza... En példaul
sohasem voltam boldog.

Felkapott egy kupat és a falhoz csapta, hogy behorpadt az oldala:

- De nem is akartam boldog lenni soha! - kialtotta vadul és a szeme vérben forgott.

Blasik, a ki mar ismerte uranak a hangulatait, szolgalatkészen kérdezte:

- Elkiildjek a cziganyokért?

- Nem, - intett lehajtott fejjel Viczky Eduard. - A fitnak megigértem, hogy nem... Sohasem.
Blésik mérgesen kialtott fel:

- Hat akkor mi az 6rd6got fogunk ezutan csinalni?

Rigo letette a kupat, a melybdl épen ivott és csufondarosan kérdezte:

- Talan bizony azt is megtiltotta az urfi, hogy igyunk?

- Igy bannak a régi hiiséges cselédekkel! - toditotta a bolond és méltatlankodva forditott hatat
gazdajanak.

Vészes fény csillant fel Viczky szemében, a keze 0kdlbe szorult... De ez volt energidjanak
utolso fellobbanasa. Hidnyzott a latohatarrdl az a selymes haju, szomora gyermek, a ki erét



adott volna neki ahhoz, hogy kiverje hazabdl az egész tarsasagot. Ijedten nézett a Blasik Janos
haragos arczaba:

- No, ne haragudj, édes Janoskdm, - mormogta. - Hivasd a czigdnyokat ¢s mulassunk, ha
nektek is Uigy tetszik.

Ezen az ¢jszakan ismét verekedéssel végzodott az akadémiai Osszejovetel. A hazigazdat
alaposan helybenhagytak cselédei. Ozvegy Viczky Laszlonénak kellett dtkiabalni a keritésen,
hogy az iitlegelést abbahagyjak a hliséges szolgak.

- Ugy kell az ilyen csunya cziginynak! - kiabalta felhaborodva a bolond és Viczky Eduard
szomoruan bolintott.

A mint a kis Géabor elkertlt a haztdl, azota a dinom-danom egy napig sem sziinetelt. Viczky
Eduédrd mar joforman tehetetlen volt magaval. Valami belsé kér rohamosan 6rdlte az é€let-
erejét. Mintha fogyatékan lett volna mécsesében az olaj. Az élete langja mar csak pislogott,
hamvadozott, minden nappal kdzelebb Iépett a sirhoz. Mintha annak a gyermeknek a tavozasa
magaval vitte volna mindazokat a kotelékeket, a melyek a vilaghoz kototték Viezky Eduérdot.
Csak a zold erszényhez ragaszkodott még. Arra vigyazott éjjel-nappal és a legvadabb
mulatsdgban sem feledkezett meg rola.

Karacsony tajékan mar nem tudott az agybol felkelni. Befogatott ¢és szankét kiildott
Debreczenbe, hogy jonne haza a gyerek az tinnepekre.

Masnap mar otthon volt Gébris.

Megnytlt, megndvekedett a gyerek, a midta nem latta. Az iskolai élet bizonyos férfiassagot
kolcsonzott 1ényének és Blasik Janos onkéntelentil kezet csokolt neki, a mikor a szanbol
kilépett.

- Jol viseltiilk magunkat, kis urfi, midta el tetszett menni, - sunnyogta batortalanul.
Viczky Gabor sziirkéskék szemével hidegen mérte végig az udvarmestert.

- Az apam azt irta, hogy bantottatok. Azért meglakoltok.

Aztan hatat forditott az alazatos Blasiknak.

Az apa ¢s fia kozott meleg, szeretetteljes volt a viszontlatas. Gabor letilt az agy mellé és
megfogta az apja kezét.

- Hogy vagy? - kérdezte, mintha épen olyan felnétt ember lett volna, mint az apja.
Viczky Eduard csovalgatta a fejét:

- Nem a legjobban vagyok. Az ¢jjel a fekete kakassal almodtam, a mely az apamat is elvitte.
Minden Viczkyt a fekete kakas visz el. Benne van a csalad torténetében. Majd egyszer te is
almodni fogsz vele...

- A fekete kakassal?
Viczky felnyitotta bagyadt szemeit.

- Azzal. Egy régi csaladi legenda emlegeti eloszor a fekete kakast. Egy Viczky, ha jol
emlékszem, Kdzmér, Zsigmond kirdly udvaraban szolgalt, mert abban az idében a Viczkyek
még jO baratsagban voltak a kirdlyokkal. Masok is szolgéltak a kirdly udvardban, nemcsak
Viczky Kazmér, de Viczky volt kozottiik a legnevezetesebb. Neki volt a legtobb pénze, néha
még a kirdlynak is adott kdlcsont, ha az megszorult; 6 volt a legdaliasabb, legszebb lovag
Budéan. Nem volt olyan asszonysziv, a mely a latdsara meg ne remegett volna, mint a falevél a
sz¢l sohajtdsara. Viczky Kazmér azonban nem t6rédott az asszonyokkal. Hej, boldog,
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hatalmas emberek voltak abban az idében még a Viczkyek. Pénziik, boldogsaguk, mindentik
megvolt, mert nem tudtak erét venni rajtuk az asszonyok, az 6rdog Orszemei. Az 6rdog, ha
valakit meg akar fogni rabszolgajanak, szép asszonyt kiild elébe. Ovakodj a szép asszonyok-
tol, Gaborkam. Inkabb keresd a kevésbbé szépét, mert annak kevesebb hatalmat kdlcsonzott
az 6rdog a magaébol. Viczky Kazmér, a kirél most beszélek, olyan okos ember volt, hogy az
asszonyfélébol még csak a csunya se kellett neki, a szépre meg épen rd nem nézett. Torték a
fejliket a budai asszonyok, az 6rdog torette veliik, hogyan vehetnék birtokukba a jeles vitézt.
Az asszony mindig azt kivanja meg, a mit nem szabad, a mi lehetetlen. Sokdig semmit sem
tudtak kitalalni a vitéz legydzetésére. Végtére az egyik asszony, a ki félig-meddig boszorkany
volt, fekete kakas alakjaban latogatta meg a vitézt. Odaszallott minden reggel a Viczky
ablakaba ¢és ott kukorékolt neki, a mig csak folébredt. Viczky késon fekvoé ember volt €s igy
modfelett boszantotta a kakas korai megjelenése. Probalta karddal, buzoganynyal elnémitani a
kakast, de az sérthetetlen volt. Egy hajnalon aztan halot vetett a fekete kakasnak ¢€s elfogta.

- No, most megsiitlek és megeszlek, beste lelke, - kialtott fel Viczky Kézmér. - Az én
almomat t6bbé nem héborgatod.

Osszekotdzte a kakas 1abat és ment tiizet rakni, hogy majd megsiiti a kakast.

A mikor legjavaban élesztgetné a tlizet, egyszer csak megszolal a hata mogott a fekete kakas.
- Ne siiss meg engem, ¢des Viczkym, mert én vagyok a szép Holubanné.

- De bizony megsiitlek. Epen azért siitlek meg, mert te vagy a szép Holubanné.

fgy beszéltek még akkor a Viczkyek.

A fekete kakas csak tovabb konyorgott:

- Ne bants engem, édes Viczkym, rabszolgandd leszek egész életemben. Soha el nem hagylak,
jo étellel traktallak és puha agyat vetek neked, a mikor nyugodni térsz.

- Nem kell nekem sem a fézted, sem az dgyad. Nekem a te haldlod kell, mért, mert nem
hagysz sohasem aludni.

- Azért nem tudsz aludni, mert szerelmes vagy belém, Viczky Kdzmér. Olyan szerelmes, mint
én beléd.

Erre csak ranézett Viczky a fekete kakasra.

- Igaz biz’ a, mintha egy kicsit szerelmes volnék a szép Holubannéba. De az nem baj. Epen
azért kell meghalnod, mert az apam arra tanitott, hogy sohase legyek szerelmes asszonyba.
Vagy ha mégis az lennék, tépjem ki a szivem darabonkint. Tépjem ki addig, a mig egyetlen
izzel is asszonyé€.

- Jaj, be bolondra tanitott az apad, Viczky 6csém, - kidltotta a fekete kakas. - Nem tudta a te
apad, hogy mi az asszonynak szerelme...

- Sohasem akartdk azt tudni a Viczkyek.

- No hat én majd megtanitlak red. Az asszony szerelme olyan, mint az 1d6 napszallat idején,
midon a hold és a nap az égboltozat két oldalarol néznek egymasra. Mar félig besotétedett, de
mégis vilagos van; mar folébredt az esti sz¢l a bokrok kozott, de még langyos fuvalma; a
fiillemile méar megszolalt, de a baglyok még hallgatnak. Olyan ez az idd, mintha dlmodna az
ember. Az ég itt rézsaszinli, amott eziistsziirke. A fold néma és mégis csokok, sohajtasok
hangzanak a szélben. Es a parton a nagy Duna felett halkan énekelni kezdi egy halasz az 6
nétajat. Es midon elhallgatott, akkor a tavolbol, egy messzi csonakbol felel valaki a dalra. A
habok csendesen surrannak tova... Hallottad-e mar a dunai halészt énekelni, Viczky?
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- Sohasem hallottam.

- Ezentll mindig fogod hallani, mert rea figyelsz. Hat a fiilemile furulydzott-e mar kerted
bokrai kozott?

- Soha.

- Pedig minden este énekel neked, j6 Viczky, csak eddig nem hallottad. A csillagokat
ismered-e?

- Csupan a Medvét, mert az kirdlyom csillaga.

- Ezentul neked is lesz csillagod ¢s bamulni fogod a csillagos eget. Ismerni fogod az asszony
szerelmét. Es az elfelejtet veled mindent.

- No mar igazan kivancsiva teszel ostobasdgaiddal, - felelt Viczky Kazmér. - Nem bantalak,
fekete kakas.

A fekete kakas csak ezt varta. Nyomban asszony lett beldle, a jo6 Viczky Kazmérnak pedig
ekkor vége lett. Gazdag ember volt addig is, de most kétszeresen gazdag lett. Az asszony neki
adta minden vagyonat, neki adta kincseit. Viczky lett a leggazdagabb ember az orszagban.

Persze ebbe sehogyse tudott belenyugodni se Holuban, se a kirdly. Megfogdostak Viczky
Kazmért és a fejét letitottek. A rengeteg kincseket azonban nem talaltdk meg. Azokat elrejtette
atok ala a fekete kakas. Es a fekete kakas &rizte azota a kincset, az elatkozottat. A Viczkyek
pedig sohasem merték keresni Osi kincstiket. Féltek a fekete kakastol. A mig az apam... De
ugyan hol jarnak a gondolataid, te fia?

Gaborka Osszerezzent. Az apjara szogezte a szemét és csendesen mondta:

- Azon gondolkozom, hogy mit kérjek tdled karacsonyi ajandékba. Ott Debreczenben min-
denki tudja, hogy te nagyon gazdag ember vagy és a fiuk azt tanacsoltdk, hogy kérjek tdled
egy eleven czirkuszt...

- Megkapod, ha akarod, - felelt Viczky a fiu fejét simogatva.

- De nekem nem kell a czirkusz. Nekem valami olyan kell, a mi neked nem keriil pénzbe,
nekem pedig tobbet ér a vildg minden kincsénél.

- Ugyan mi lehet az, te kis boh6, a mi Viczkynek nem kertil pénzbe?
Gaborka lesiitotte a szemét és ajkai rangatoztak.

- No, mondjad mar! - biztatta Viczky, de a hangjaban aggodalom csengett.
A fil most felvetette a szemét:

- Az anyamat akarom. A karacsonyt vele, nala szeretném tolteni, mert még sohasem lattam.
Pedig tudom, hogy ¢l, hogy imadkozik érettem és azért szeretnék a keblére borulni...

A fitnak halalsépadt volt az arcza, mire szavait befejezte, mig Viczky Eduardnak lassan
valami ijesztd sotétpirossag lepte be a homlokat. Egy perczig lehunyt szemmel fekiidt, aztdn
rekedten mormogta:

- Itt van mar a fekete kakas.
A fiu ijedten fordult meg.
- Hol? - kialtotta.

Es mintha valami varazslat lett volna az egész: az udvar felé es§ ablak kiilsé részében egy
nagy fekete kakas allott. Ijesztd nyugalommal nézett a szobaba, aztan hirtelen leréppent az
ablakparkanyrol.
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- Fogjatok meg, - lihegte a beteg lazasan. - Viszi a zold erszényt a fekete kakas. Most
visszaveszi...

Géborka rémiilten ugrott talpra. Kiszaladt a szobabol ¢és fellarmazta a cselédeket.
- Fogjatok meg a fekete kakast! - kialtotta.

A fekete kakast? Az udvaron nem volt fekete kakas, de még a szomszédokéban sem. (Habar
mintha 6zvegy Viczky Léaszlonénal a kert végében fekete kakast latott volna a napokban a
czigany bolond.) De Gaborka latta a fekete kakast, bizonyosan latta. Itt kell lenni annak az
atkozott joszagnak valahol, a ki elragadta az apja erszényét, elragadja talan az életét is. Blasik
Janos toltott pisztolylyal vagtatott az orgonabokrok kozott és 16voldozott jobbra-balra. A
czigany felmaszott a haztetére, onnan kémlelte a kakast. Futott az egész cselédség a fekete
kakas utan.

Viczky Eduard az ablakbdl szemlélte a hajszat. Beesett, szomoru volt az arcza, mint a
haldokloé. Intett Gaborkanak. Behivta a szobaba és halkan igy szolt hozza:

- Hidba keresitek. Te talan egyszer még megtaldlod az életben, a hogyan én is megtaldltam.
Csupan arra figyelmeztetlek, hogy ha lehet, térj ki eldle, fordits neki hatat... Most pedig
késziilj az utra. Blasik Janos elvisz oda, a hol az anyad van.

Géborka késobb sokszor gondolt vissza e perczre, nem latta mar ekkor az apja derekan a
hagyomanyos zold erszényt. Csakugyan elvitte volna a fekete kakas? SOt késébb, a mikor az
utravald pénzt Bléasiknak atadta, a tekercs aranyat a kezében tartotta eldre. Olyan egykedviien,
csendesen bucsuzott el a fidtol, mintha az csupan a szomszédba menne szankdzni, pedig
Bécsbe késziiltek, a hol Viczkyné, sziiletett Brillan barond, a rokonaindl meghuzodott.

Milyen volt a taldlkozas anya és fia kozott, azt mindenki elgondolhatja, a ki a szivével
gondolkozik. A baron6 nyulank, sapadt arczu, csendes asszonyka volt, abban az id6ben azzal
foglalkozott, hogy a bdkezlibben fizetd polgarcsalddoknal tanczleczkéket adott a csalad ifju
ndtagjainak.

- Nem lehet mindenki postaskisasszony, kedves Blasik Ur, - magyarazta a joszagkormany-
zonak, a ki sehogysem tudta elérteni, hogy Viczkyné azért hagyta el az urat, hogy tanczérakat
adjon.

- Persze, persze, - bolongatott Blasik a nagy fejével, majd a maga parasztos észjarasaval azt is
hozzétette. - De Viczky Eduardné se lehetne mindenki, méltosadgos asszony.

A barond megvetése jeléiil hatat forditott az egykori hajdunak, aztan a fiat kezdte kikérdezni,
hogy miféle tanczokat tantlt meg eddig. A kis Viczky szégyenszemre azt vallotta be, hogy
eddig csupan a rokatanczot tudja elrakni, a melyre otthon Hamza tanitotta. A barénd érdeklo-
dott a sohasem hallott tdncz irant és midén Gaborka azt bemutatta neki, kaczagva, meg sirva
Olelgette a fiat.

- Ez Viczky, ilyenek a Viczkyek. Még csak valczerozni sem tanitotta meg a fiat! - kialtott fel.
- No majd én megtanitalak a legdivatosabb tanczokra.

Az a harom nap, a melyet Bécsben t6ltott az ifji Viczky, azzal telt el, hogy egész nap
valczerozott az anyjaval a szalénban, mig a zongorat egy vén kisasszony verte. A harmadik
napon feldult arczczal rontott a hazhoz szallasarol, a «Voros 6kor»-bol Blasik Janos. Szinte
bebukott az ajton és beroskadt egy fotelbe.

- Végiink van! - nydgte. - A tekintetes ur mar tegnap Ota halott és azok a gazemberek
kifosztottak azota az egész hazat...
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A tanczol6 par megallott, mig a zongora tovabb szolt egy darabig. Mikor a zene elhallgatott,
Blasik Janos keservesen kialtott fel:

- De mi a mandnak is kellett nekem Bécsbe jonni?
A baréné megsimogatta a Gaborka fejét.

- Fiacskam, - rebegte, - a tancztanuldst abbahagyjuk, menj az atyad koporséjahoz.
*

Blasik Janosnak igaza volt.

Ha a mindenre {ligyel6 6zvegy Viczky Lészloné észre nem veszi, talan még a haldlesetet is
eltitkolja a jeles udvartartds, hogy munkdjukban senki se zavarja meg Oket. Ahany cseléd,
szolga volt a haznal, az mind teli batyuval futott el a szélr6zsa minden irdnyaba a gazda nélkiil
maradt hazbol. Bléasik Janos az oklével verdeste a fejét, a mikor a kiliritett szekrényeket,
felforditott fiokokat meglatta.

- O, én hatokor, én hat bécsi 6kor, - csikorgatta a fogait, - kutyakra biztam a hajat.

Ozvegy Viczkyné, egy sovany, fekete szemil asszonysag, a ki épen gyaszruhdjit, a melyet
elhalt férje utan viselt, alakitotta at az alkalomhoz mért fél-gyaszt jelentd ruhara, bar mar
eléggé kisirhatta magat, fajdalmaban a Blasik nyakéaba bortlt.

- Bizony innen mindent elvittek azok a gaz pernahdjderek, a mi helyébdl elmozdithatd volt.
Pedig talan mi is itt volnank, rokonok...

Blasik kegyetlen haraggal forgatta vasvillaszemét jobbra-balra a szobakban.

- Eh, mit a rokonok! - kialtotta. - Itt van Blasik, a hiiséges szolga, a ki harmincz évig szolgalta
a Viczkyeket. Blasik talan kutya?

Ozvegy Viczkyné sértédétten vont véllat:
- Kend szerezhetett maganak ¢életében, mindig mellette volt, ha az aranyakat potyogtatta...

- Azok az atkozott aranyak! - kialtotta Blasik. - Egyet sem tudtam koziilik megfogni. Ugy
latszik, az volt a természetiik, hogy mindig-mindig csak guruljanak... Hat a selyem-erszény
hol van?

Géborka, a ki addig csendesen térdepelt az apja koporsdjanal, most megszolalt:
- Azt ne keressék. Azt elvitte a fekete kakas.
- Hat az miféle tolvaj? - orditotta megriadva Blasik.

- A fekete kakas, a mely a minap itt volt az ablakon. Az apam akkor felkiéltott, hogy viszi a
kakas az erszényt. A kakast nem tudtuk elfogni.

Blasik Janos, mint sebzett farkas orditott fel:

- No, akkor el is viszi az 6rdog az egész vildgot. Mindny4ajunkat becsuknak, ha az erszény
nem kertil eld.

Az dklével fenyegetdzott lathatatlan alakok utan:
- Megdllj, czigany! Megallj, Rig6! Hat ez a becsiilet? Itt hagytatok az 6reg Blasikot a havon?

Olyan keserves zokogasra fakadt, hogy reszketett belé az egész teste. A nagy mahomet ember
sirdsa meghatotta a kis Viczky Gabort. A vallara tette a kezét.

- Ne sirjon, Blasik bacsi, mindnyajan meghalunk.
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- Hiszen épen az a baj! - felelt Blasik.

A temetés utdn, a mikor a Viczky Eduard végrendeletét felbontottdk, mindenkinek nagy
amulatara azt talaltak benne, hogy az elhunyt végakarata az volt, hogy a kis fia, Gabor, ne
legyen gazdag ember. Ugyanezért ne keressék, ne kutassak a zold selyem-erszényt, eltette 6
azt olyan helyre, a hol senki sem taldlhatja meg. A pénz csak boldogtalansagot sziil, akarja,
hogy a fia boldog ember legyen...

Baracsky bacsi, a kit az elhinyt a fia titoraul rendelt, savanyt arczczal tette a kezét Gaborka
vallara:

- No, amicze, most mar te is épen olyan szegény gyerek lettél, mint mas koézonséges
halandénak a fia.

- De az apam azt mondja, hogy igy leszek boldog, - felelt Gaborka.

Baracsky bacsi, a ki eleinte igen biiszke volt a titorsagra, a mig a zdld erszény eltiinése nem
dertilt ki, kedvetleniil vonogatta a vallait:

- Az én Viczky baratom igen jO czimbora lehetett, de az életet nem ismerte. Hogyan lehet-
séges pénz nélkiil elképzelni a boldogsagot? Fantaszta volt az édes apad, amicze, semmi
egyeb, mint fantaszta, ezt becsiiletem szentségére mondom.

A magyarruhés kis oregur, a ki olyanforman jutott a tutorsaghoz, hogy a Viczky apjanak
valamikor honvéd bajtarsa volt, elégedetlentil csovalta a fejét. Nagy csaladii ember volt, az

tigyvédi iroda kerekei nyikorogtak, meg aztan a sok fiatalabb fiskalis bizony hatranyomta az
oreg urat.

- A mai vilagban, - dohogta, a mikor egy becsiiletes cséd nem akad, bizony a legjobb 1id6ben
jott volna ez a kis gondnoksdg. De ez is olyan, mint a nesze semmi, fogd meg jol. Mindig
megtréfalt az élet. Sokat igért, semmit sem adott.

Mindazonaltal gorbe botocskajaval elzavarta Gadborka melldl a kunyoralé Blasik Janost, a ki
épen azon mesterkedett, hogy a ficska eziistorajat elkérje emlékbe.

- Elmenj innen, te semmirevalo, - kialta, - mert becsukatlak az eziist evéeszkozokért!

Blasik Janos keserves konnyhullajtasok kozott atkozta meg azt, a ki csak egy eziistkanalat is
latott.

- Vilagéletemben szerencsétlen voltam, jo uram. A balsors most is Bécsbe szolitott, a mikor
az ¢én jO uram lehunyta a szemét. Most mar nem marad egyéb hatra, mint keresni a zold
erszényt. Mert meg kell annak lenni valahol.

Barcsay bacsinak felvillant a szeme. A Gaborka feje felett odasugta a Blasik fiilébe:

- Kend sok mindent tud. Esténkint mindig otthon vagyok. Legyen szerencsém egy ital borra -
a hazaért.

15



A FATYOL-LANYOK.

A Fatyol-kisasszonyok az Ibolya-utczdban laktak egy hosszu, sarga, foldszintes héazban.
Ebben a hazban toltétte Viczky Gébor pesti didkéveit.

Fatyolék amolyan elszegényedett vidéki urak voltak, a kik a szégyen és a szegénység eldl
menekiiltek a vidékrdl a févarosba. Abban az iddben, a mikor a vidéki uri osztaly rohamosan
kezdett tonkremenni, a forradalom utdni idében, minden tonkrement csalddnak egy a remény-
sége: a fovaros. Budapest igéri a megélhetést, a boldogulast, a jovot. A férfiak hivatalhoz jut-
nak, pompas, kényelmes hivatalhoz, - mert ugyan kinek talaltak volna ki a j6 hivatalokat, ha
nem az elszegényedett nemes embereknek? Az allam tartozik gondoskodni arrél az osztalyrol,
a melyet ezer esztend6 ota az allamfentartd osztalynak neveztek. A varmegye mar megtette a
magaét, most az allamon a sor, hogy honorélja az 6s6k érdemeit az unokaknak adott kenyér
formdjaban. Aztan a lanyok itt konnyebben férjhezmehetnek, nagyobb a vélaszték a gazdag
emberekben, a kik nem a hozomanyt nézik, hanem a jé erkdlcsot és az Uri szdrmazast. Pest
gazdag varos volt. Meggazdagodott kereskeddk, bankarok és haziurak laktak benne, a kik a
vidéki fantdzia szerint egytél-egyig nemtelen szdrmazasu németek, svabok voltak. A kiknek
nagy dicsOség lehetne belehazasodhatni példaul egy gyoni és vadaskiirthi Fatyol-familiaba.
Rauffangkherernek, a leggazdagabb pesti polgarnak lehet harminczhdrom héza Pesten, de
czimere még akkora sincs, mint Bujin a kisbironak, a ki a ns. Gadlok szarmazéka. Es
Rauffangkherer odaadna mind a harminczharom hazat, ha csak egy akkora nemes kisasszonyt
kaphatna feleségiil, mint az 6kle. De Rauffangkherer, a meggazdagodott svab nem kaphat
nemes kisasszonyt, mert a nemes kisasszonyok csak nemes emberhez mennek férjhez.

Es az egész Pest csupa Rauffangkhererbél all, mondta a vidéki fantazia, vigyiik tehat a férjhez
adando6 lanyokat Pestre, mert hatha akad a Rauffangkhererek kozott kedélyes, nobilis, uri
gyerek, a kihez érdemes hozzaadni a leanyt.

Jottek-jottek sorban a vidéki familiak €s elarasztottak Pestet. Egy darabig hiiségesen apolgat-
tak a reménységeket, a melyeket podgydszukban hoztak, a férfiak vartdk a nagy hivatalt, a
lednyok a milliomos kérdket, az asszonyok a selyemruhat és ékszert, a mig lassan-lassan le-
kopott roluk a falusi szin, a falusi szinnel egyiitt elhagyogattak kedves szokasaikat, a mulat-
sagkedvelést, vendégeskedést, urhatnamsagot €s belesziirkiiltek a pesti flaszterbe. Az urak
czilinderkalapokat hordtak, mint a tobbi svabok és otthon a haziasszony elbujt a vendégek
eldl. A kisasszonyok most mar barkihez hozzdmentek volna feleségnek, de nem akadt senki és
a mindent megvaltd gazdag hézassadg helyett azon imadkoztak a baratok templomaban, bar
kinevezést nyerhetnének a postdhoz. A csaladok fiatal tagjai még névjegylikre nyomattak
csaladi czimeriiket, de az dregek mar nemességiiket is eltagadtik, elfeledték. Pesti polgarok
lettek, a kik belevegyiilve a varosi élet zajgasaba, elfeledték a falut, az 6si birtokot, az agarat
¢s mindent, a miért apaik ¢€ltek.

A Fatyol-kisasszonyok hdrman voltak és otthon, Csakdny varmegyében a sz6las-mondas azt
tartotta roluk, hogy szebb, jobb, feleségnek valobb leanyok nem akadnak seholse a magyar
szent korona orszagaiban, csak az oreg Fatyol ne haragudott volna a kiralyra...

Minden bajnak az volt az okozdja, hogy Fatyol Kazmér haragot tartott az uralkodoéhdzzal és
semmi aron nem akart kibékiilni. Ezért mentek tonkre, ezért veszett el Fehér-Monostor, ezért
zugnak olyan szomoraan a haromhazi télgyek.

Mert Fatyol Kédzmér engesztelhetetlen volt. Lehet, hogy félig legenda, félig igaz, csupan
annyi a bizonyossag, hogy a forradalmat koveto esztendékben Fatyol Kazmér épen ugy meg-
tagadta az adofizetést, mint a kornyékben minden joravaldo magyar ember. Nohat ebbe senkise
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ment tonkre, elkiildték a csereparokat a renitens hazafiak nyakara és a vildg forgott tovabb
tengelye kortil. Az igazi nagy baj az volt, hogy Fatyol Kdzmérnak ebben az idében Bécsben
dolga akadt. Régi nagy pore volt a familidnak, a melynek agas-bogas szdlai Bécsig nyultak.
Fatyol Kazmér Bécsbe utazott, hogy porét elobbre vigye. A pordskodés kedvéért még a
gytloletét is a szegre akasztotta, a mely gytiloletet a csaszarvaros irant érzett.

Bécsbe utazott tehat Fatyol Kdzmér és mint odahaza hallotta, legjobbnak vélte megszallni a
«Voros 0kor» fogaddban, a melynek vagy harmincz esztendd eldtt egy Kolpa nevii magyar
ember volt a gazddja. Kolpa a maga idejében hires volt a f6ztjérdl, borar6l, no meg arrol is,
hogy kitiinden elmulattatta a fogadojaba vetéd6é magyar urakat. Még a Burgba is elvitte dket,
persze csak titokban, hogy senki meg ne tudja. S6t idésebb Bugary Pal egy eleven féherczeg-
asszonynyal is beszélt az oreg Kolpa révén és a fOherczegasszony nagyon belebolondult
idésebb Bugary Pal szemébe... A mikor Fatyol Kazmér a «Voros okorbe» szallott, a hires
Kolpanak mar csak az unokéja ¢lt. Kolpa volt az is, de magyarul egy kukkot sem tudott az
istenadta. Ocska, széljarta, diiledezé fogadod volt a «Vords 6kor, valahol a varos vége felé, de
Fatyol Kdzmérnak nagyon megtetszett az a hely. Hidba, az ¢sok jartak itt, tin még a Rakoczi
kalandos vitézei is betértek a «Vords 6korbe», a mikor hébe-korba ellatogattak Bécsbe. Fatyol
Kéazmér a «Voros 0kor» falai kozott ugy érezte magat, mintha egy darab hazai f6ldon lenne, a
mi nagy dolog volt abban az id6ben. Bekvartélyozta magat a fogadoba és harom honapig nem
mozdult ki beldle. Nem jutott tovabb, mint a «Vords okor» kapujaig, pedig sokszor feltette
magaba, hogy nekiindul a varosnak, a melybdl iddig csupdn a Szent Istvan tornya latszott. De
valami érthetetlen félelem mindig visszatartotta. Nem mert kilépni az utczara, mert attol
tartott, hogy a csdszar talan elfogatna és bortonbe vettetné. Mert ludas volt Fatyol Kazmér sok
mindenféle csinynek az elkdvetésében, a mely csinyek a csészari kiralyi hatosag rovasara
kovetddtek el és valami azt sugta neki, hogy a csdszar tudja, hogy mennyi borsot tort az
emberei orra al4 otthon a patriajaban.

Az ifjabb Kolpa, a kinek egyszer bizalmasan elmondta aggodalmait, eldszor nagyot nevetett
az ijedt magyaron, aztan észbe kapva, bélongatni kezdett hunczut fejével.

- A csészar haragszik a magyarokra, - mondta fontoskodva. - A Burgban van egy nagy konyv,
a melybe minden olyan magyarnak be van irva a neve, a kinek apja, nagyapja, vagy vala-
melyik 6se kellemetlenséget csinalt a csaszari haznak. De benne vannak a konyvben azok a
magyarok is, a kik maguk vétkeztek.

- Vajjon benne vagyok-e én is? - mormogta aggodalmasan Fatyol Kézmér.

Az ifjabb Kolpa, a ki épen olyan révidhaju, holdvilagképti férfii volt, mint a legendakba
kertilt nagyapja, hunyoritott a szemével:

- Azt meg lehetne tudni. Egész bizonyosan meg lehet tudni. En ismerem azt az Srmestert, a ki
¢jjel-nappal Orzi a magyarok konyvét a Burg egy szobdjaban, csakhogy pénzbe keriil a dolog.

- Mennyibe kertil?

- Szaz forintba, - felelt szemtelen nyugalommal Kolpa. - Ennyit kell adni az érmesternek,
Francznak. De ezt is csak azért teszi meg, mert a tekintetes Gr nalam lakik.

Fatyol Kazmér belenyult a tarczdjaba:

- Itt a szaz forint. Bizonyossagot akarok tudni. Haragszik-e redm a csaszar, vagy nem
haragszik. A bizonytalansag megol.

Kolpa eltette a szazast és masnap este ijedt, aggodalmas arczczal érkezett meg a varos feldl.

- Nagy baj van, - susogta. - A tekintetes ur a haromkeresztesek k6zott van felsorolva.
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Fatyol riadtan nézett a fogaddsra:
- Kik azok a haromkeresztesek?

- En se tudtam, de a Franczl megmondta, hogy a haromkeresztesek a legveszedelmesebb
magyarok, a kiket tlizzel-vassal kell elpusztitani. Sajat szememmel lattam a harom vords
keresztet a tekintetes ur neve mellett a magyarok kdnyvében.

- Harom voros keresztet! - kidltott fel Fatyol Kazmér és a haja égnek meredt. - Sohasem latom
tobbé hazamat.

Kolpa protektori mozdulattal veregette meg Fatyol uram vallat:

- No, azért nem kell kétségbeesni. Nalam biztonsdgban van a tekintetes ur. Itt nem bantjak,
mert nekem sok jo baratom van a renddrségnél. Meg aztan van annak is modja, hogy az a
harom kereszt eltlinjon a tekintetes ur neve mell6l a magyarok konyvébol. Pénzzel mindent
meg lehet csindlni.

Fatyol Kazmér, a milyen naiv, épen olyan becsiiletes ember volt. Elharité mozdulatot tett a
kezével:

- Nem, azt nem. Az okmanyhamisitas volna. Es annal nagyobb volna a krimen, mert orszagos
okményt hamisitanank.

Kolpa véllatvont.

- Akkor a csaszar mindig haragudni fog; de még a tekintetes Gr unokait sem szivelheti, mert
ha egy magyarnak a neve szoba kertil a csaszar eldtt, legelsObben is a nagy konyvet litik fel.
M¢ég haromszaz esztendd mulva is tudni fogjak a Habsburgok, hogy a Fatyol-nemzetség
veszedelmes fajta.

Fatyol Kézmér kidiillesztette a mellét. Olyan volt a természete, hogy hamar esett egyik
végletbdl a masikba. Gyava volt az egyik perczben, majd vakmerd lett hirtelen. Nem hiaba
van a Fatyolok czimerében nyul a medvével. Folemelte a fejét és gégosen megszolalt:

- Csak hadd tudjak a Habsburgok, hogy mi kik vagyunk. Nem féliink t6liik.
Kolpa megvakarta a voros fejét:
- De legalabb egy keresztecskét jo volna letordltetni.

- Egy fiat sem, - valaszolt biliszkén Fatyol. - S6t hadd csindljon oda a Franczl még egy
keresztet. Adok neki szaz forintot.

- Az is lehetséges, - kapott a szon a fogados.

Fatyol Kazmér mar megbénta, a mit mondott, de a szavat nem vonhatta vissza. Kivette tehat a
szazast, de szemlesiitve azt mormogta:

- No, azért nem kell nagyon sietni azzal a negyedik kereszttel. Elég egy magyarnak harom
kereszt.

Ettél az id6tdl fogva aztdn mar a kapuig se igen ment el Fatyol Kdzmér. Ott evett, ivott a
fogadoban naphosszant, mert mindig joétvagyu, jotorka ember volt, de meg az unalomtol se
tudott egyebet csindlni. Valahogyan nemzeti martirnak kezdte magat érezni, a kinek rejtdz-
kodni kell a csaszar haragja elél. Es jol esett neki a martiromsag. A szobajat czellanak
nevezte, a «Vords 0kor» fogadot pedig Kufsteinnak vagy Olmiitznek képzelte, a hol a magyar
hazafiak sinylédnek. Egy napon Kolpat, a fogadost «porkolab ur»-nak szoélitotta és megkérte,
hogy szerezzen neki lanczokat valahonnan, a melyeket magara vehet, ha a felsébb hatosag a
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varbortont vizsgalja. Kolpa szerzett is neki egy rozsdéas lanczot, a melyet a fogoly ¢&jjelente
keservesen zorgetett.

Boldog, hatarozottan boldog volt Fatyol Kdzmér a «Vorés 0kor»-ben, mialatt a hazaért
szenvedett. A mikor a magaval hozott pénze fogyatékan volt, levelet irt haza pénzért, de
Kolpa tanécsara elhallgatta azt, hogy fogsagban van.

Kés6bb mar annyira beleélte magat helyzetébe Fatyol Kédzmér, hogy a szobdjabdl se mozdult
ki. Pokokat tenyésztett ¢s egereket szeliditett. Kolpa ellatta boven itallal, étellel, meghizott,
meggdmbolyodott a fogsadgban.

Harom esztendeig volt Fatyol Kazmér a «Vords okory lakdja; harom évig csorgette a rab-
lanczot és irogatta haza a leveleket pénzért. A rabsag sok pénzt megemésztett; annyi pénzért
akar a legendas Iff var foldalatti helységében is iilhetett volna. Az elkényeztetett Kolpa
pénzért mérte a levegdt is és egy napon, mikor a fogoly azon aldzatos kérelemmel allott eld,
hogy szeretne 1) szalmazsédkot a régi helyébe, a vorés Kolpa joizlien felkaczagott:

- Uj szalmazsékot parancsol? Talan bizony valami korcsmaba képzeli magat, hogy ugy paran-
csolgat?

Fatyol Kazmér busan hajtotta le fejét és nem sz6lt semmit.

Hérom esztend6 mulva odahaza Csakany varmegyében tiirelmetlenkedni kezdett az atyafisag
¢s az az érdekeltség, a mely a nagy port vitte, a mely por kedvéért Fatyol Kazmér Bécsbe
utazott. Kiilonb6zo verziok keltek szarnyra arrol, hogy mért nem johet haza Bécsbdl Fatyol.
Némelyek tudni vélték, hogy a csdszar nem engedi haza, mert megkedvelte, masok - és ez
volt a valoszinilibb feltevés, - kihagytdk a csdszart a kombinacziobdl és egész egyszeriien gy
magyaraztak Fatyol Kazmér hosszadalmas bécsi tartdzkodasat, hogy szépen meg van kotve a
két keze és a két laba, még pedig asszonyi hajszallal. Azért kellett a toméntelen pénz mind-
untalan, mert egy asszony 0ltdztetése, csinositdsa nagyon sokba kertil.

- Igy lett volna helyes a dolog, igy kellett volna lenni minden raison szerint, - mondta késSbb,
évek mulva Baracskay bécsi, a kit az atyafiak és az érdekeltség felkért, hogy nézzen utdna
Fatyolnak. Azt mondta késébb Baracskay bacsi, hogy az lett volna az igazsag, ha szoknya-
dolog miatt késlekedik Kazmér, de akkor, middn elindult, nagyon csikorgatta a fogat.

- Kitekerem a nyakat, de még 6 nagysaganak is, - fogadkozott Baracskay bacsi az atyafisag és
az érdekeltség nagy megnyugtatasara és mint régi modi emberhez vald, a brasséi gyorskocsit
varta be Debreczenben, de a gyorskocsi nem jott, mert nem is johetett. Vonat jart mar akkor
réges-régen. Baracskay bdcsi is tudta azt nagyon jol, csak a multat szeretd, jelent megvetd
Oreg urak naivsagaval morikalta magat, hogy 6 még nem ismeri a vasutat. A hogy némely
Oreg ur még manapsag is taplot és kovat hord zsebében, pedig Irinyi régen feltalalta a gyufat,
de az oreg urak ragaszkodnak a taplohoz és igen nagy az 0romiik, ha a szabadban, szélben
nem egykonnyen tud pipara gyujtani a gyufads ember, mig a taplos a legnagyobb szélben is
kdénnyen jut tlizhoz.

Baracskay bacsi a taplos oreg urak koziil vald volt, bizonyos volt arr6l, hogy mar nem lathat,
nem tapasztalhat semmi olyasmit a jelenben, a mi meglephetné 6t, a minél szdzszor kiilonb
példa elé ne fordulna a multban, de a Fatyol Kazmér esete még 6t is kihozta a rendes
flegméjabol.

- Olyant még nem lattam, miota kétaga vagyok, - mesélte késébb évek mulva a kaszinoban, -
egy rozsdas vasszoggel asta a falat Kazmér és addig nem akart elmozdulni, a mig a falat
keresztiil nem dassa. Lattam, hogy tisztara megbolondult szegény atyamfia, a bolondokkal
pedig bolond modra kell banni. Kibéreltem a szomszédos szobat a fogadoban és egy ¢éjszaka
attorettem a falat a Johannal, a hausknechttel. Bedugtam a fejemet a lyukon ¢és igy szo6ltam:
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«Bajtars, fogolytars, nekem mar sikertilt az, a miben te faradozol, megtalaltam az utat a mene-
kiiléshez. Egy drétdarabbdl sikertilt kulcsot csiszolni a tdmloczom ajtajahoz, a legkdzelebbi
¢jjel menekiilok. Tarts velem.» Fatyol Kazmér felcsapott, &tmdaszott a lyukon ¢€s &jjel elszok-
tiink a «Voros 6kor»-bol, miutan az utolso, legborsosabb szamlat kifizettem Kézmérért...

... Koriilbeldl ez volt a torténete annak, hogy a nagy tolgyfak az egykori Fatyol-tanyan ma
olyan szomortan zugnak, igy ment tonkre Fatyol Kézmér.

Viczky Gébor, a ki pesti didkéveiben a Fatyol-csaladnal lakott, szdmtalan varidczioban
hallotta az 6reg Fatyoltdl a bécsi fogsag torténetét. Egyebekben egészen normalis ember volt
az Oreg Fatyol, a j6zan esze csak akkor hagyta el, ha a bécsi fogsagra emlékezett. Mint mikor
egy €k hidnyzik az o6ra fogaskerekébdl és a hianyzo éknél megbotlik az egész szerkezet, ugy
botlott meg a Fatyol Kazmér rendes €észjardsa annal az idépontnal, a mikor anné... annérum
Bécsbe utazott... Aztan mar mindenrdl egészen helyes fogalma volt, a fogaskerék rendesen
forgott tovabb.

Az Ibolya-utczéban, a hosszu sarga hazban, a hol még kert is volt az udvaron, a melyben a
Fatyol-kisasszonyok virdgokat neveltek, koztiszteletben allott az oreg Fatyol. Hosszu fehér
haja, patriarkalis szakalla és bécsi fogsaga tekintélyt szerzett neki a Jozsefvarosban. Senkisem
tudta, hogy Fatyol Kazmér igen alantas hivatalt tolt be csupan Buddn a minisztériumban ¢és a
szomszédok szivesen hitelt adtak annak a feltevésnek, hogy az 6reg Fatyol csupan passzidobol
jar a hivatalaba.

A kisasszonyok nagy mértékben hozzajarultak ahhoz, hogy a csaladnak megfeleld tekintélye
legyen.

Harman voltak a lednyok. Marietta, a legiddsebb ¢és az utdna kdvetkezd Janka abban az iddben
mar lemondtak arrél, hogy férjhezmenjenek valami milliomoshoz, emigy segitvén imadott
atyjukon. Ha gondoltak is a férjhezmenésre, nagyon titokban cselekedték azt, titkolva még
egymas elott is a lehetetlennek latsz6 gondolatot. Mariettanak néhany fehér szal vegyltilt mar
barna hajaba és asszonyos, telt termeténél fogva a kornyéken «tekintetes asszonynaky» hivtak.
Marietta lassan megszokta azt, hogy ¢ mar asszony, holott leany volt és épen ezért furcsanak
tetszett volna el6tte, ha valaki udvarolgatni kezdett volna neki. S6t olykor, ha ropke bokot
hallott a szomszédoktol, boltosoktdl, hol megfordult, kedves szomortsaggal legyintett a kezé-
vel:

- Ugyan ne gunyolddjanak mar az ilyen vénasszonynyal, a milyen én vagyok!

Még az oreg Fatyol is elismerte Marietta asszony voltat, mert ha olykor valami rosz fat tett a
tlizre, - - elmaradozott a jozsefvarosi korcsmakban, vagy elkartydzta elsején a fizetését,
mindig bizonyos blinbanattal fordult Mariettahoz:

- Bocséss meg, asszony, sohasem teszem tobbeé.

Marietta - mit tehetett szegény egyebet, - nevetni kezdett konnyei mogott és ugy felelt, a
hogyan egykor az anyjatol hallotta:

- Javithatatlan vagy, kedvesem.

A haztartas tulajdonképeni feje igazdban Janka volt. Ez a kissé himl6helyes, tagbaszakadt,
hallgatag leany dolgozott két cseléd helyett, f6zo6tt, mosott, gazdalkodott a csalad rendelke-
zésére allo csekély pénzzel és szerényen atengedte a haziasszonyi dicsdséget a nénjének.
Mariettanak voltak nagyuri hajlamai, szerette a finom keztyiiket, jo ruhakat. Es Janka mindig
gondoskodott arrol, hogy Marietta kielégithesse passziojat. Es boldog volt, ha Marietta
megajandékozta elhasznalt keztylivel, ruhdival. Mig reggeltdl estig a konyhdn dolgozott,
egész hajnalig porgette a varrogépet a himldhelyes Janka és varrta azokat a fehérnemiiket, a
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melyeket aztan hordarral kiildtek el a megrendeldkhoz. Viczky Gabor a hat esztend6 alatt, a
melyet a Fatyol-csaladnal toltott, sohasem hallott arrdl beszélni, hogy Janka miért és kinek
varr ¢jjelenként. Mintha egymas kozott is titkoltak volna a dolgot, Janka addig sohasem {ilt a
nappal letakart varrogéphez, a mig az egész csalad nem tért nyugalomra. Meglehet, azt hitték,
hogy sem Viczky, sem a szomszédok nem halljak a varrdgép pergését, miutan 6k maguk nem
akartak hallani. Janka sohasem iilt addig az asztalhoz, a mig mindenki nem evett, mert a
talalast csak nem bizhatta a cselédre! A cselédre, a kirél mindig beszéltek, a kit Viczky Gabor
hat esztend6 alatt sohasem latott. Konnyen meglehet, hogy az idék folyaméan 6k maguk is
elhitték, hogy van valahol valami cselédjiik, hisz annyit beszéltek réla! Ugyancsak Janka volt
az, a ki a honap vége felé¢ gyomrat panaszolta és nem vacsordzott. Az 6rokds munka, szaka-
datlan foglalkozas nem artott meg Jankanak, még szép is volt ez az erds, komoly leany.
Tiszta, csinos hdziruhdjdban, ha a csengetésre ajtot nyitott valami idegen el6tt, szolgalat-
készen kérdezte:

- Kit tetszik keresni? A tekintetes asszonyt vagy a tekintetes urat?

Ugyancsak Jankaval tortént meg az a szégyen, hogy a pék, a ki reggelenkint a kiflit hordta,
egy napon beallitott Mariettdhoz és annak moédja szerint megkérte a tekintetes asszony szoba-
lanyanak a kezét... Késobb, ha Marietta szeszélyes kedvében volt, néha ginyolédva emlegette
ezt a péket, Janka pedig lesiitotte a szemét.

A harmadik leany, Rozsa, volt a csalad szemefénye. Az oreg Fatyol egyszer kitaldlta, hogy
Roézsa az a sorsjegy, a melyet ha egyszer kihuznak, fényereményt iit, és azota Rozsanak a
neve otthon «sorsjegy» lett.

- A mi csaladi reskontonk ma ismét meghoditotta a lovasiti kondoktort, - jelentette félig
tréfasan, félig komolyan Rozsa, a mikor déltdjban a szinésziskolabol hazajott.

Majd maskor:

- A csaladi reskontonak uj czipé kell. Mert micsoda szégyen volna, ha lyukas czipdben
htaznak ki!

Egyszer azt jelentette:

- A sorsjegyet szerzddtetni akarta egy vidéki direktor. De a sorsjegy csak pesti primadonna
akar lenni.

Vidam, nagyhajt, langold szemii gyermekleany volt Rozsa. De a viddmsagabol hianyzott a
szeles pajzansag, a melylyel az ifji szinész-lednyok rendesen tiintetéleg megkiilonboztetni
akarjak magukat a rendes «hazi-lanyoktdl», inkabb valami bdjos, csendes szomorusag érzett
ki mindig a hangjabol, nevetésébdl. Valami olyan komoly szomortsag, a mely onkénteleniil
rokonszenvet keltett mindenkiben, a ki a leanynyal érintkezett. S6t még azzal is tisztaban volt,
hogy palyajan ezer veszedelem leskelddik rea és mar elég veszedelem magabanvéve az is, ha
mindegyik veszedelmet szerencsésen elkeriilte. Husz esztendds volt Rozsa, de néha gyerme-
kebb volt a siild6 lednynal, mig maskor komolysag, életfelfogas dolgdban még Mariettan is
tultett. Egyszer azt beszélték rola, hogy igen nagy tehetsége van a szinjatszdshoz, maskor a
legkisebb ratermettséget is megtagadtak téle. Olyan volt ez a ledny, mint az aprilisi napsugar;
szomorusaga ¢és vidamsaga, magabavonult csendessége, majd kitoré jokedve arrdl beszélt,
hogy odabenn egy szeszélyes, hangulatos, valtozatos kis 1élek rejtozik, a kiben a szinek és az
arnyékok gy valtogatjak egymast, mint az aprilisi napsugar fénye és borulata.

Viczky Gébor az elsé években, a melyet a Fatyol-csalddnal to1tott, Mariettaba volt szerelmes,
ha ugyan szerelemnek lehet nevezni egy fiatal didkgyerek rajongasat valamely nalanal sokkal
iddsebb, miiveltebb kedves asszony irant, a ki artatlan kaczérsaggal jon red a rajongo6 szere-
lemre, a melyet a gyermekifjiban ébresztett. A mikor Marietta gyermek volt, a hires tolgyek
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még olyan biiszkén ztgtak az 6si birtokon, mintha még ezer esztendeig mindég a Fatyoloknak
zugnanak. Az anyja, sziiletett Csaky barond, nagyralatd asszony volt és Marietta siild6 leany
kordban mar francziaul besz¢lt az egri piispokkel, a ki bérmalo utjaban a Fatyolék falujaba is
elvetddik, mig ugyanakkor Jankanak angol nevelén6t fogadtak.

A hosszu téli estéken, a mikor a harom Fatyol-leany kézimunka vagy regény mellett iilte kortil
a kerek asztalt a fliggélampa alatt, Viczky Gabor is odahurczolkodott kdnyveivel és csendesen
tanulgatott a leanyok kozott. Marietta olykor elmélazva dolt hatra a széken €s mig megiga-
zitotta asszonyos pongyolajan a csipkéket, megszolalt:

- Elfelejtek francziaul, ha nem beszélhetek senkivel.
Viczky Gébor egy esztendd alatt szépen, jatszva megtanult franczidul a kerek asztal mellett.

Marietta nagyon j6 tanarnd volt és artatlan kaczérsaggal igért csokot Gabornak, a mint az els6
franczia levelet intézi hozza.

Naiv, gyermekes szerelem volt az, a mely az id6s ledny és a gyermekifji kozott sokaig
lappangott. Marietta, ha abrandos napja volt, az ujjain kiszdmitotta, hogy hany esztendd
mulva lesz Gabor abban a korban, a mikor megndsiilhet ¢és titkon azt gondolta, hogy 6 akkor
még nem is lesz olyan nagyon Oreg.

Lappangott a szerelem, de langra sohasem gyult, mert Marietta nemes, tisztalelkii né volt, a ki
talan inkabb meghalt volna, mintsem valami tisztatalansagot kovessen el.

Viczky Gabor, midon egy 6szszel visszatért Pestre, Baracskay Urt6l, a hol a nyari vakécziot
toltotte, valahogyan ugy érezte, hogy a két honap alatt kiszeretett szerelmébdl. Elégette a
verseket, a melyeket Mariettdhoz irogatott és naplojaban, a melyet didkos pontossaggal,
szeretettel irt, ezen sorokat irta be:

«Matol fogva 1j ¢letet kezdek, szakitok konnyelmii szenvedélyeimmel, mert én szegény
ember vagyok, a kinek nem lehetnek szenvedélyei...»

A szenvedélyek alatt titokban a szegény Mariettat gondolta, a ki artatlan, vénleanyos vagyo-
déssal varta vissza egész nyaron a Bayard-frizurds didkot. SOt egyszer levelet is irt neki, a
melyben anyaskod6 gonddal ajanlotta figyelmébe, hogy vigyazzon Gébor az egészségére €s
ovakodjon a rosz emberektdl, mert akkor mindnyéjukat nagyon megszomoritana.

Viczky Gabor 0szszel, a midén konyveivel letelepedett a kerek asztal mellett, észrevétlentil
cserélt helyet. Eddig szemben iilt a régi kakukos 6raval, a melynek megsargult lapjan gyakran
nézte aggodva, mint kozeledik a lefekvés oraja, a mikor meg kell valni a kerek asztaltol,
Mariettatol és mindentdl, a mit addig az ¢letben kedvesnek ismert, most hatat forditott az
oranak ¢és a Janka szomszédsagaba jutott. A hallgatag, komoly leanyra kiilonos hatassal volt a
fiatalember szomszédsaga. Vannak olyan magénos, bezart lelkek, «Mimosa pudica»-k, a
melyek titokteljesek, ismeretlenek ¢€s a legteljesebb mértékben zarkdzottak mindaddig, a mig
a legkisebb érintés nem jut zarjukhoz. Akkor egyszerre megnyilnak, szégyenkezve, de boldo-
gan tarjak fel kincseiket, tartalmukat, mintha alig vartdk volna azt az id6t, hogy eldadhassak
azt, a mijiik van.

A himldhelyes Jankaval eddig még nem igen beszélt fiatalember, vagy ha besz¢€lt is, hat nem
sokra ment vele. A leany a konyhdban vagy varrogépje mellett érezte magat legjobban. Félt,
kertilte az embereket, mert azt hitte magarol, hogy roppant csinya azokkal a foltocskakkal az
arczan. Pedig nem volt csunya, sot talan sz€p volt, a mint szemérmes piruléssal, visszafojtott
1¢legzettel iilt helyén, a mig Gébor konyveibe mélyedt. Latszott rajta, hogy mindig azon tori a
fejét, vajjon milyen iirtigy alatt vonulhatna vissza kedves konyhéjaba, a hol senkisem latja a
szegény mimosa pudicat.
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Egyszer Gabor véletlentil felpillantott a konyvbol, a mely eldtte volt €s ugy érezte, hogy
valaki erésen nézi oldalrol. Hirtelen arra forditotta a fejét és a Janka becsiiletes két barna
szemét latta magaval szemben. Latta azt a két szemet, a mely rajongéssal, odaadassal pihent a
fején, a mig 6 tanult. De latta az esdekld tekintetet is, a melyet késdbb rea vetett a leany.
Mintha csak azt mondta volna:

- Kérlek, nagyon kérlek, ne vedd észre, hogy az eldbb néztelek. Igazan nem tudom, hogyan
lehettem olyan ostoba, hogy elarultam magam...

Viczky Gébor ettdl az estétd]l fogva nagyobb figyelmet szentelt Jankénak, mint addig. Apro
bokokat mondogatott neki, ha napkodzben talalkoztak. Egyszer megdicsérte a kezét, maskor a
foztjétol volt elragadtatva.

Janka haléas boldogsaggal fogadta, hogy Gabornak méltoztatik vele foglalkozni és egy napon
nagy pirulassal eléadta, hogy 6 mar régen tervezi azt, hogy Géabort megtanitja angolul. Mert
nem felejtett am el angolul Janka. Vasarnaponkint - ez volt minden szérakozésa a leanynak, -
ellatogatott az anglikdn templomba, a hol angol sz6t hallott. Egyszer véletleniil bevallotta azt
is, - a mikor mar beszédesebb lett, - hogy szamos ismerdse van a budapesti angolok kozott, a
kikkel a misén szokott taldlkozni. Tobb eldkeld asszony hivta mar hazdhoz, de 6 nem mert
sehova se elmenni.

Es Viczky Gabor angolul tanult. Bejegyezte a naplojaba, a melyet egy kereskedé pontossé-
gaval és lelkiismeretességével irt, hogy:

«Azt hiszem, hogy a Vénusz csillag jegyében sziilettem. A ndék altal fogok boldogulni az
¢letben. Eddig, a mit még tanultam és eltettem a tarisznyamba, hogy majd az ¢letben eld-
vehessem, mindent a néktdl kaptam...»

Sz¢p, sugar fiatalember volt Viczky Gabor, dbrandos tekintete, hajviselete és csendes viselke-
dése bizonyos romantikus kiilsét kolcsonzott neki. Epen nem csodalkozott azon, hogy hatéssal
van a n0i szivekre, s6t bizonyos tekintetben szamitott arra, hogy a nék nem fognak idegen-
kedni t6le az életben. Es szorgalmasan tanult angolul a himléhelyes Jankatol.

Az erds, sz€lesvallu leanyt, a kinek kezében egy férfi hatdrozottsaga, erélye rejtézott, a ki az-
el6tt hetekig nem nyitotta széra az ajkat, csodalatos metamorfozison ment keresztiil. Beszé-
des, vighangt teremtés lett, a ki esténkint olyan bohdkas torténeteket mesélt el, a melyeknek
eredetérél maga sem tudott szamot adni. Olvasta Oket, vagy hallotta? Csupan a szemérmes
arczpirulds maradt meg a régi Jankabol, a mely pirulas mindig elontotte arczat, ha a tekintetek
reaszegezddtek.

Marietta nem is mulasztott el egy csipds megjegyzést, a melyre még Gabor is elmosolyodott
¢s a mely megjegyzésnek szomora kdvetkezménye lett.

Egyszer ugyanis, a mint Janka azt beszélte el épen, hogy mirdl prédikalt az angol pap, nem
csekély utanzasi tehetséggel mimelve a papnak lapos, vontatott hangjat, Marietta hirtelen
elérehajolt és konyokére tamaszkodva, a Janka szemébe nézett:

- Mar régen gondolkozom azon, hogy kihez is hasonlitasz te voltaképen, Janka. Most, ebben a
perczben eszembe jutott. Te vagy a Miinchausen bar6 postakiirtje, a melybe a téli hidegben
belefagytak a hangok, de a mint a meleg postaallomésra értek, a kiirt magatdél megszolalt,
mert a hangok benne felengedtek. Te vagy a Miinchausen kiirtje!

Roézsa, a ki valami regényt lapozgatott, feliitotte a fejét és a legtermészetesebb hangon igy
szolt:

- Magam is azt hiszem.
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A didk csaknem hangosan nevetett és Fatyol bacsi, a ki ezen az estén kivételesen odahaza volt
¢s egy sarokban iildogélve, ordkig bamulta a fénykarikat, a melyet a lampa fénye a menye-
zetre vetett, kohintett:

- A Miinchausen kiirtje?...
Aztan nagyot sohajtott:

- A Miinchausen kiirtje?... Azt mondjatok meg inkabb, hova tette Viczky Eduard a blivos zold
selyem erszényt és akkor van értelme az egész beszédnek.

Levette tekintetét a mennyezetrdl és olyanforman nydgott fel, mintha az igen nagy nehéz-
ségbe kertilt volna. A langpirossa valt Jankara szegezte a szemét és gyongéden mormogta:

- Ne torédj az ostobasagokkal, Janka lanyom... Csupan két rejtély van a vildgon. Az egyik
rejtély az, hogy miért ildozi Fatyol Kazmért a makk-kirdly, a masik pedig az, hova tette
Viczky Eduard a z6ld selyem erszényt? Ezek a megfejthetetlen dolgok.

Ezek voltak rendesen azok a szavak, a melyekkel Fatyol bacsi a vitat bezarni szokta. A
leanyok sokkal jobban tisztelték oreg apjukat, semhogy tovabb folytattak volna a vitatkozast,
ha az 6reg kozbeszolt. Régi szokas szerint igy szimulaltdk valamennyien, mintha csakugyan a
megfejthetetlen rejtélyeken gondolkoznanak, a mig az apjuk flirkész6 tekintete rajtuk nyugo-
dott. Az Oreg lassan forditotta tekintetét a megszokott mennyezet felé, de olykor a bolondok
ravaszsagaval még visszapillantott: vajjon csakugyan a feladott rejtélyeken gondolkoznak-e a
lednyok, nem valami l1€hasdgon-e. A lednyoknak az arcza be volt tanulva a leskelddésekre és
sohasem arultak el magukat.

Most is elhallgattak, csupan Rézsa kunczogott belé a regénybe egy negyeddra mulva:
- A Miinchausen kiirtje!

Marietta szigor, feddd pillantast vetett a lednyra ¢és a szemével intett Janka felé, a ki
halovanyan, szomortan iilt helyén.

Es ezen az éjszakan csak késé éjfél felé kezdett el berregni a varrogép.

Viczky, hogy nem hallotta a megszokott zajt, nem tudott elaludni és hallgatozva emelte fel
parnajardl fejét. Lassan-lassan kivehette az ¢jszaka csondjében a visszafojtott, keserves zoko-
gast, a mely a lednyok szobdja feldl hallatszott. Hallotta a ledanyok kérleld, halk susogésat.
Konnyen kitalalhatta, hogy a megbantott Jankat kérlelik, vigasztaljak.

Hanem a miméza pudika bezarult ezzel. Az angol leczkék elmaradtak és Janka sokaig tartoz-
kodott a konyhaban esténkint, f6fjas iirligye alatt.

Viczky Gébor sohasem tanult meg tokéletesen angolul és késdbb, ha eszébe jutott neki a
dolog, mérgelddve diinnyogte:

- Egy ostoba rohejnek kdszonhetem, hogy nem tudok angolul.
Tavaszszal egyszer délben Rozsa nagy ujjongassal jott haza a szinésziskolabol.

Marietta, a ki kolteményeket olvasott, csudalkozva allott fel a kanapérdl, mig Roézsa a
szalmakalapjat a sarokba hajitotta.

- Talan szerzodtettek? - kérdezte Marietta.
Rozsa legyintett a kezével.
- Tobb, sokkal tobb.

- Talan megkért valami néger kiraly?
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- Még anndl is tobb.
Koriiltdnczolta a szobat és vidam volt, mint mar régen a szomorkas leany.

- Besz¢lj mar! - faggatta Marietta, a ki méltdsagteljes magatartasat lassan elveszitette. Szinte
reszketett a kivancsisagtol. Hogy konnyitsen magén, kinyitotta az elészoba ajtot és kiszolt:

- Janka, gyere be, ez a leany megbolondult.

Janka, a ki még mindig duzzogott egy kicsit a Miinchausen kiirtjeért, letorolte a kezét és
bedugta a fejét az ajton.

- En tudom, mi a baja, - szolt csendesen, - szabad lesz neki a Julia szerepét eljatszani a
vizsgan.

Roézsa olyan mozdulatot tett a kezével, mint a ki megveti az egész vilagot, kiilondsen benne
Julia szerepét. Azutan megszolalt:

- Ti Gigy éltek itthon, mint a medvék barlangjukban. Nem tudtok semmit arrél, a mi odakiinn a
vildgban torténik. Marietta, a nagyvilagi holgy még ujsagot sem szokott olvasni hétszamra.

Marietta az ajkaba harapott:

- Nem érdekelnek a magyar lapok. Francziat meg nem olvashatok. Kiilonben mi tortént?
Nyomban mondd meg!

Rézsa artatlan arczot vagott:
- Nem tortént semmi. Csak épen az, hogy ma kezdddnek a pesti loversenyek.

Mintha valami vardzsigét ejtett volna ki Rozsa. Janka a konyhabol a szobdba 1épett, hogy
hirtelen visszahtzodjon, mert észrevette, hogy fehér koténye nem a legkifogastalanabb;
Marietta szinte elpirult az izgalomtol és 6nfeledten hebegte:

- Es nincs 1j fehér keztytim! Fehér keztyiit kell vennem mindjart. Janka, adj pénzt.

Rézsa azonban nyomban a konyhaajto elé 1€pett €s véddleg terjesztette ki a karjat:

- Olyan nincs. Nem fogjuk most keztytire kidobni a pénzt, loverseny-idében.

Marietta toppantott a labaval:

- Fehér keztyti nélkiil pedig nem megyek.

Janka, a ki maga is izgatott volt a fenyegetd pénzpazarlds gondolatara, hirtelen kdzbeszolt:
- Majd én kitisztitom a keztyiidet. Olyan lesz, mintha 0j volna. Tudod, ha én igérem...

Nem kellett befejezni a mondatot, Marietta megnyugodva iilt vissza a kanapéra. Rézsa pedig
vigan kialtotta Jankéanak:

- Es most, vérszopd uzsoras, elé a maravédivel. Lassuk, mennyi pénziink van a tavaszi
loverseny els6 napjan.

Bolondos, vig hangulat timadt a szobaban. A falakrdél az aranyramas 6sok, merev tekintetii
asszonysagok €s nyirott bajusza urak szinte csodalkozva néztek ald a vidam tarsasagra. Pedig
megszokhattdk volna mar a viddmsagot, a mely a tavaszi loversenyek elsé napjain rendesen
bekoltdzott az ibolya-utczai lakésba.

A Fatyol-kisasszonyok szenvedélyes loversenyjatékosok voltak. A sorsnak valami kiilonos
kedvezése volt az, a mid6n a Fatyol-kisasszonyokat megsegitette a 16verseny-jatékban. Evek
Ota jatszottak ¢és allanddan nyertek. Persze kicsiny, szora alig érdemes Osszegeket, de a
lednyoknak minden krajczar jol esett, a melyet szerezhettek. A toalett-gondok nyomban
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elsimultak és Janka olyan ebédeket f6zott, hogy bankettnek is beillett volna. Rendesen csak
Marietta és Rozsa latogattak a versenyteret, persze a legolcsobb helyet, - azon iiriigy alatt,
hogy ott ismerdssel, a ki megszolithatna 6ket, nem talalkoznak. De ha jol futottak a lovacs-
kak, rabeszélték Jankat is a kirdndulasra, a mit Janka utélag mindig megbant, megsajnalta a
kiadott pénzt.

- Jobb a templomba jarni, - mondta, - ott nem kell belépddijat fizetni.

De nem kevésbbé volt szenvedélyes jatékos Janka, mint testvérei, azért gondolkozas nélkiil
hozta elé valami rejtekhelyrdl a cserép-perselyt, a melyet nagy linnepélyességgel feltortek.
Osszekuporgatott krajczarkak, hatoskak, itt-ott egy forintocska rejtézott a perselyben és a
leanyok nagy figyelemmel olvastdk meg a pénzt. Janka olyan konnyii szivvel allott az asztal
mellett, mintha nem a keservesen Osszerakosgatott pénzecskérdl volna most sz6, hanem
valami talalt kincsrél, a melynek lehet konnyelmiien a hatara verni. De hisz nyernek. Bizo-
nyosan nyernek, mert az nem is lehet masképen. A jo Isten, a ki mindeneket igen jol elintéz,
szamtalan gondja k6zott bizonyosan gondolt a szegény Fatyol-leanyokra, hogy nem engedte a
pénzecskéjiiket elveszni. Mert ha egyszer elvesztenék a pénziiket, abbol olyan nagy baj lenne,
hogy azt elére el sem lehet gondolni. A kisasszonyok tudtak, hogy a jo Isten vigyaz rajuk s
ezért nem féltek a loversenyjatéktol.

*

Hanem ezen a napon nem volt szerencséjiik a jatékban.

Viczky Gabor, a ki hliséges kisérdje volt a kisasszonyoknak szarazon és vizen, hidba vigasz-
talta a vesztes leanyokat. Marietta aranylag hdsiesen viselte a sors csapasat. Kissé elcsodal-
kozva, meglepetve nézett maga elé, mint a ki valami vératlan lehetetlenséggel taldlkozott
utjdban ¢és a gondolataibol is elarult annyit, halkan mondvan:

- Teljesen mindegy lett volna, ha megvessziik a fehér keztylit. Az legalabb megmaradt volna.

Tovéabba egy-két 1épéssel mindig el6]l ment, a mint a tavaszi estéken a versenytérrdl az Ibolya-
utcza felé ballagtak. Megvetd pillantasokat vetett a mellettiik elrobogd fidkerekre, fogatokra.
Mintha csak azt akarta volna pillantasaval kifejezni, hogy 6k is mehetnének kocsin haza, de
egészségesebb dolognak tartjak a gyaloglast.

Viczky, a ki Rozsa oldalan hatul ballagott, egy darabig szintén szomoruan horgasztotta le a
fejét. Nem azon busult, hogy zsebpénzét elveszitette, hanem Baracskay bécsira, a gyamjara
diihongott elore, a ki csupan az 6todik express-levélre fog majd 0j pénzt kiildeni. Egyébként is
mindig diithos volt, ha Baracskay bacsi jutott eszébe. Semmi tisztelettel nem viselkedett a
gyamapja irant; meg volt gy6zddve arrdl, hogy az oreg ur lelkiismeretleniil lopkodja a
gondjaira bizott orokséget. Félfiillel hallotta otthon, hogy Baracskay béacsi Viczkon, az Osi
birtokon, olyan sertésolat épittetett a gyamfia koltségére, a melybe 1épcsdkon kellett felmenni
és tizezer forintba kertilt.

- Az oreg Viczky halélra kaczagja magat a masvilagon, ha ezt az 6lat latja, - mondogatta
Baracskay bacsi. - Teljesen az 6 intenczidi szerint épult.

Azonkiviil tudomasa volt arrdl is Gabornak, hogy gyamapja az arvaszékhez benyujtott szam-
laiban hetenkint 6t forintot szamit fel a gyamfia hajnyirasara. De legmulatsagosabb volt a
zsebora-javitas czimi tétel. Ezen aztan az egész varmegye kaczagott. Az ifju Viczky zsebora-
javitasra koltotte a jovedelme tekintélyes részét. Legaldbb is igy volt a gyamapja el0adasa
szerint.

- A vén gazember! - kialtott fel Viczky Gabor, gondolatai kdzepette, mert hisz az ember rosz
kedvében szokott megfeledkezni magérol.
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Rézsa, a ki még mindig a verseny-programmon tanulmanyozta azt, hogy hogyan is kellett
volna jatszani, élénken felkialtott:

- Igaza van! Ez a Huxtable egy vén gazember. Nem lovagolta ki a lovat. Ezeknek a vén
jockey-knak mindig csaldson jar az esziik. Ha kell§ erélylyel szoélitotta volna fel a lovat, a
Cascarade-mén hiiségesen eleget tesz kotelességének.

Roézsa, mint a Fatyol-csaladnak azon tagja, ki legtobbet forgott a vilagban, Ggy dobalozott a
turf-kifejezésekkel, mintha egész €letét istallokban, jockeyk kozott téltdtte volna.

Marietta a Rozsa megjegyzésére félig hatrafordult és fajdalmas giinynyal kérdezte:

- Kivancsi vagyok, hogy odahaza Jankat is meg tudod-e majd vigasztalni a jockeyk hunczut-
sagéaval? - szOlt és nyomban hatat forditott.

- Janka! - kialtott fel 6nfeledten Rozsa. Oszinte rémiilet 1atszott az arczan. - Valdban Jankara
eddig nem is gondoltunk. Legjobb volna tan haza se menni.

- Formalisan szerelmes voltal a Cascarade-ménbe, - jegyezte meg csipOsen Marietta.
Rozsa elpirultan védte az igazat.
- Ha ismernéd egyaltalaban a sportot, te is eskiit tettél volna a gyézelmére.

- En nem ismerem a sportot, csupan annyit tudok, hogy a mint befordulunk az Ibolya-utczaba,
Jankat latni fogjuk a kapuban varni, - mormogta Marietta és csaknem konnyek szoktek a
szemébe.

- Szegény Janka, - sOhajtotta Rozsa. - O sem érti a sportot.

A két leany kozott most csendes, de anndl izgalmasabb vita kerekedett azon, hogy voltaképen
melyikiik is oka a veszteségnek. Ez a vita fontos volt azért, mert a vesztesnek kellett otthon a
Janka eldrelathatdan keserves szemrehanyasait vallalni. Marietta erésen védelmezte a maga
igazat, mig Rdozsa egyszerre vallat vont €s elszantan mondta:

- Eh bien! Legyek én az oka. Juliusban ugyis itt hagylak benneteket. Elmegyek vidéki
szinészndnek.

Marietta nem felelt. Ismerte mar Rozsanak ezt a fenyegetését. Ha valamiért megkorholtdk
odahaza, elsésorban Tespis kordéjdhoz akart szegddni. De Viczky, a ki a leany mellett 1épke-
dett, latta a Rozsa arczan, kivette hangjabol, hogy elhatdrozasa komoly és csak az alkalmat
varta, hogy szandékat eléadhassa.

- Bizony itt hagylak benneteket, kedveseim, - folytatta napernydjét himbalva Rozsa. - Nem
mondom, hogy ha majd egyediil leszek, nem fogok sirni utanatok, mert hisz alapjaban véve
mégis szerettetek engem. De elmegyek, mert igy mar unom az életemet, gy unom, hogy
szinte faj...

Viczky Gébor meglepetve nézett a leanyra. Nem a szavak lepték meg, hanem a hang, a
melyen a szavakat mondta. Fajdalmas, elkeseredett, szinte kétségbeesett hang volt az. Es a
ledny azutan tompa szomoruasaggal nézett a laba elé¢ a porba. A kiilvarosi fak, a melyek fejiik
felett virdgoztak, esti illattal toltotték el a csendes utczacskat, a melynek mind a két oldala
végnélkiili palanknak latszott. Mintha ezer mértfoldnyire lettek volna a fovarostol. Az ég
felettiik vordses €s tagas volt, mint kisvarosokban. Csend volt, szekér nem zorgott, valamelyik
kozeli kertben viola nyilott és a violaillat atszallott a palankokon. Valami névtelen utcza volt
ez, a melyet még eddig elkertilt a févaros épitkezd kedve.
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Roézsa megragta czipdje orraval a port:

- Itt ¢éljek talan egész életemben? - kérdezte mintegy Onmagatdl. - Ki tudja? Odakiinn az
¢letben talan a dicsOség, siker var, én pedig elbuvok eldliik az Ibolya-utczaba, a nénjeim
koténye mellé. Szabad akarok lenni, - folytatta szavald hangon, - hogy ¢élvezhessem az életet.
Nem a szinpad vardzsa vonz, - 6, a szinpad csak a félbolondokat és eszeldsoket vonzza, - az
¢let, a nagy, viragzd, illatos élet csal magdhoz. A szinpad csupan a kapukulcsa annak az
¢letnek, a melyre én vagyakozom.

Viczky, maga sem tudta miért, zokon vette a leany szavait. Azt vette észre, hogy egy kissé
haragszik azért, a miért a ledny el mer kivankozni koziiliik. Idegen emberek kéz¢é megy, a kik
gonosz szandéku bokokkal, dicséretekkel halmozzak el, a melyben otthon sohasem volt része.
Bizonyosan sokan nytjtjak majd ki biinds keziiket a viragszal utan, ha annak 6rizéje nem lesz.
Tudja Isten, valami kiilonds érzés vett rajta erét, a melyet iddig sohasem érzett. Félszemmel
végigmérte a leanyt, a ki mellette lehajtott fejjel, mozdulatlan arczczal 1épkedett és fajdal-
masan szeretett volna felkialtani arra a gondolatra, hogy e tiszta arczot, nemes homlokot,
finom arnyékolast szemeket, - a melyek folott mintha a mesék, almok sejtelemszerti arnya
borongott volna, - nem fogja tobbé olyannak lathatni, mint most latja. A leany almatag, halk
1épései masfelé fognak vezetni és a finom korvonali mell, a mely lagyan domborult, mint egy
aranyfaczéané, az élet indulatai, szenvedélyei alatt fog lihegni. Egy pillanat alatt latni vélte a
gyermekded ndcskét évek multan. A kis fekete, némileg kopottas félczipd, a melynek szallag-
csokra olyan szende volt, mint egy zardandvendéké, eltiinik és helyette aranysarukat lat, a
melyeket szikrdzo csattok ékesitenek. Az olcsd fehér ruhdcskat, a mely a tiszta szegénység
hiiségével simul most a leany dlomszerl termetére, nehéz selymek ¢és barsonyok valtjak fel.
Egy régi német képes ujsagban egy este a kisasszonyok megtaldltak Pompadour asszony
ruhdjat. Rozsa konnyl szivvel mutatott a képre s igy szolt:

- Nekem is lesz majd ilyen ruham!

Es Viczky képzeletében méar ama hires maitresse hattytprémes, hosszidereku ruhajat latta a
mellette 1épkedd lednyon. Fejérdl kocsagtollak lengtek, mint a magnasasszonyok kalapjarol a
loversenytéren ¢és Viczky rajtakapta magat, hogy sohajtott és az okle dsszeszorult. Szaraz volt
a torka, a mint tréfas giinynyal kérdezte:

- Ugyan mire is vagyakozik az életben, kedves Rozsa?
A leany felemelte a fejét, a Viczky szemébe nézett €s hatarozott hangon mondta:
- LegelsObben is gazdag szeretnék lenni!

Szegény, szlikOs viszonyok kozott €160 ndk és férfiak gyakran mondjak ezt, de annak nem
tulajdonitanak annyi jelentdséget, mint Viczky Géabor husz esztendds szivével. Szinte meg-
lepddott azon, a mit a leAny mondott és csak frazis jutott az eszébe:

- A gazdagsag nem minden!

- Koriilbeliil minden, - felelt nyugodtan a leany. - En ismerem a szegénységet. Tudom, hogy
az szerfolott rosz. A gazdagsag nem lehet roszabb...

Viczky Gébor ekkor eldszor életében feledkezett meg arrol, hogy a higgadtsag és a nyugalom
a legnagyobb darab gyémantok koziil vald. Szenvedélyes, meg-megcsukld hangon szoélalt
meg:

- Ha nem hallott volna réla, most megmondom magénak, hogy én apai 6rokségbe azt kaptam,
hogy mindig szegény ember legyek, mert csak igy leszek boldog...

- Az apam besz¢lt néha ilyesmit. Az 6n atyja filozofus volt.
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- Csak mondja ki batran: bolond volt. Méar életében ezt mondtak rdla, a mikor pedig meghalt,
akkor mindenki meggy6z6dott arrdl, hogy a kozvéleménynek igaza volt. Viczky Eduéard
bolond volt! - Pedig dehogy is volt az! Az én apam volt a legokosabb ember, a kit ismertem.
A legokosabb akkor volt, a mikor ugy végrendelkezett, hogy én aranylag szegény emberként
ndjjek fol és szegeny embernek erezzem magamat mindig. Az apamnak annyi pénze volt,
mint a pelyva. Es sohasem volt boldog, sét boldogtalanabb volt a legutolsé embernél. En
tudom, mert én ismertem 6t. Vad mulatsagai, 6rjongo tivornyai, a melyekben ¢életének legna-
gyobb részét eltoltotte, eléggé bizonyitottak, hogy valami nem volt rendben a gépezetében, de
ha latta volna 6t buskomoran, faradtan és boldogtalanul {ildogélni csendes estéken, lehajtott
fejjel, maganyosan, mig homlokan banatos gondolatoknak arnyai latszottak; - ha latta volna,
milyen undorral és megvetéssel szorta el aranyait ton-tutfélen, mintha a boldogtalansagot €s a
bajt hajitotta volna magatol; - ha latta volna embergytiloletét és emberfélelmét mindenkitdl, a
ki hozza kozeledett, a ki véleménye szerint csupan tomott tarczajat akarja elorozni; ha latta
volna, mint én lattam, meghalni e jobb sorsra érdemes embert, - akkor bizonyéra nem tulajdo-
nitana a gazdagsagnak, a pénznek olyan jelentdséget, kedves Rodzsa, mint tulajdonit. A
pénznek semmi, semmi értéke nincs, mikor megvan. A pénznek csak addig van értéke, a mig
nincs.

- On erkodlesds mesékkel traktal engem, kedves Géabor, mintha valami rosz, elvetemedett
személy volnék, - felelt csendesen a leany. - Pedig sem rosz, sem elvetemedett nem vagyok.

- Tudom, - felelt meleg hangon Viczky. - Maga a legjobb leany. Szeretem magat.

A leany ravetette a szemét és hosszasan nézett a Viczky arczaba. Aztdn megzavarodva siitotte
le a tekintetét a Viczky szeme el6tt. Szorakozottan mormogta:

- A legjobb leany... Nem, az sem vagyok...

A végtelen palankok mellett csendesen ballagtak. Az ég olyan volt felettiik, mintha arany-
flistds volna és ismét érzett a violaillat, a mely id6kdzben valahol elmaradt. Viczky onkénte-
lentil kinytjtotta a kezét és természetesnek talalta, hogy keze a ledny kezével talalkozik. Kicsi
volt ez a tenyér €s meleg, mint egy madarka fészke. A vékony czérnakeztylin 4t a leany
vérének liiktetése érzett.

- Szeretem magat, - ismételte Viczky és a hangja tompa volt az elfojtott szenvedélytdl. - Nem
merem kérdezni, hogy maga is szeret-e engem, hiszen ha még nem szeretne, szeretni fog
egyszer. Mert én mindent megteszek, hogy maga engem szeressen. Még gazdaggi is teszem...
mert maga gazdag akar lenni. Csak hagyjon fel azokkal a gondolatokkal, hogy elhagy minket,
engem...

A leanyok mindig higgadtabbak, mint a férfiak. Bizonyos perczekben hamarébb nyerik vissza
a jozansagukat, mint a férfi. Ez édes perczek méamorité varazsa, a mely a majusi estében
aranykodként borongott fejiik koriil: legelsébben a leanyrol szallott el. O tudott legeldszor
megszo6lalni. Es a hangja olyan volt, mint még soha, zengd és biiskomoly.

- Most mar nem kell sem a pénz, sem a gazdagsag, Gabor... Csupan azt szeretném, ha az
Ibolya-utcza még nagyon messzire volna. A varos masik oldalan volna.

Viczky megszoritotta a kezében fekvo kezet. Aradozva felelt:

- Ha akarja, egyaltalaban eltiinik az Ibolya-utcza a f6ld szinérdl. Csak magatol fiigg, Rozsa.
En majd megkérem a kezét, a mint szokas, aztdn elvégzem a dolgom a gydmapammal - és
nincs, tobbé nincs Ibolya-utcza. S6t megigérek maganak még valamit. Hogy soha nélkiilozést
ne szenvedjiink, megkeresem azt a legendabeli z6ld erszényt, a melybe az apam a vagyonat
rejtette. Annak meg kell lenni valahol és bizonyos, hogy én megtalalom. En jol ismertem az
apam szokasait, bolondsagait. Eddig nem jutott eszembe keresni az erszényt. Szinte féltem
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téle, ha megtaldlom. Babonas, gyermekesen naiv hittel azt képzeltem néha, hogy valami atok
flizdik a blivis erszényhez, a mely atok rajtam is megfoganna, ha kezembe jutna az erszény.
Most mar latom, hogy ez a hit ostobasag volt. Az erszényt megkeresem, mert sziikségiink lesz
rea.

Roézsa hirtelen megallott és a Viczky szemébe nézett. Kezét karjara tette €s mozdulatlan
arczan félelem tiikr6z0dott.

- Gabor, igérjen meg nekem valamit. Most, ebben a szent, soha vissza nem térd, boldog
pillanatban!

Viczky eskiivésre emelte a kezét, de Rozsa gyongéden lenyomta a karjat.

- Ne eskiidjon; elég, ha megigéri. Igérje meg nekem azt, - mondta csondes, meggondolt
hangon a leany, - hogy a blivis erszényt sohasem fogja keresni. Soha-soha egyetlen 1épést
nem tesz, hogy az erszényt megtalalja. Viczky meglepetten nézett a lednyra.

- Nem értem, - mormogta. - Az elébb masképen szolott, Rozsa.
Rozsa elpirult és a kezét a Viczky nyaka koré csusztatta:

- Igérd meg, Gabor... En babonas vagyok, mindig nagyon babonas voltam. Valami azt stigja
nekem, hogy az az erszény nagy, igen nagy szerencsétlenséget rejt magaban.

- Vagyon van benne, - felelt nevetve Viczky. - Vagyon, a melyre maga vagyakozik.
A leany 6sszekulcsolta a kezét.

- Kérlek, Gabor... Nekem nem kell semmi. Csupan az elkeseredés besz¢lt beldlem. Hadd a
legendakat, hadd fodje be 6ket a por. A legenddk nem mondanak igazat. Abban az erszényben
nem kincs van, hanem atok, a mely lildozte az atyadat ¢s 1ildozobe vesz tégedet is. Hagyd
pihenni a legendékat...

Szinte fatumszerlien hangzottak a ledny szavai a csendes estében. Latnoki tekintettel nézett a
Viczky arczéaba és két kezét 6volag emelte fel.

Viczky megnyugtatni probalta:

- Ne beszéljiink most az erszényrdl, Rozsa... Nem olyan konnyli dolog azt megtalalni, sokan
kereshették azt mar az apam halala ota.

- Ne keressed az erszényt! - ismételte a leany.

Mar csaknem sotétség vette Oket kortl. A nap letlint a tavoli kertek mogott és egy helyen a
jegenyek ijesztd arnyakat vetettek a foldre. A palank olyan sotét és félelmetes volt mellettiik,
mintha a temetd keritése volna. Csak messze, messze pislogott egy lampa, a melyet az esti
paréak lebegtek koriill. Megfogtak egymads kezét és sietve mentek tovabb.

A sotétben megszoélalt a Marietta hangja, a ki észrevétlentil j6 messzire elhagyta dket:

- Hol jartatok, gyerekek? - kérdezte. - A hol az a lampés van, ott kezdédik a mi utczank.
Szegény Janka! - tette hozza sohajtva. - Belebetegszik az izgatottsagba.

Legnagyobb csodalkozasara az ijesztgetésekre sem a ledny, sem Viczky nem valaszolt.
Jokedviien mentek egymas mellett és 16baztak a keziiket, mint a vasarnapi kirandulok. Rozsa,
a ki ugy tudott fiityiilni, mint egy juhasz, egy indulét fiityiilt, a melyet a versenytéren jatszott a
katonabanda. A flittysz6 mellett értek hazaig.

A kapuban csakugyan varta 0ket valaki, de nem Janka, hanem az 6reg Fatyol Kdzmér. Az
oregur hlisz esztendd 6ta nem volt ilyen tajban odahaza, valami nagy dolognak kellett tortén-
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ni, hogy melldzte a kiilvarosi asztaltdrsasagokat. Bojtos hazisapka volt a fején és a kezében
hosszuszara pipa, mintha sajat falusi kuridja eldtt alldogalna.

- Servus humillimus! - kialtott fel szokatlan élénkséggel €s megemelte bojtos sapkdjat. - Van
szerencsém 1idvozolni Viczko és a hozzatartozok urat és fejedelmét. Adja az ég kegyelme...

- Kérlek, atyus! - vagott kozbe tiirelmetlentil Marietta. - Mondd el gyorsan. Megtalaltdk tan az
erszényt?

Az oOreg Fatyol megzavarodva meredt maga elé¢, mint mindig, ha rendes kerékvagasabol
kizokkentették.

- Az erszényt? - motyogta. - Azt valoban meg kellene talalni. Magam is azt hittem, hogy
megvan, a mikor délutdn a stirgdnyt hoztdk. Hisz éve nem lattam stirgdnyt...

- Miféle slirgonyrdl beszol, Kdzmér bacsi? - kérdezte Viczky.
Az 6reglir megzavarodva kotoraszott a zsebében:

- Bocsass meg, fiam. Nem tudtam ellentallani és felbontottam. Bocsass meg oreg batyadnak.
Csupén csak az van benne, hogy Baracskay, a vén gazember gyamapad haldoklik. Menj hozza
sietve.

Viczky megszoritotta a Rozsa kezét és vigan felkialtott:
- Jo szelet kaptunk. Fol a vitorlakkal!
Aztan Rozsat hirtelen mozdulattal atyja elé vezette és gyors elhatarozassal megszolalt:

- Kedves batyam, most mar koriilbeldl nagykoru leszek, szabadon rendelkezhetem akaratom-
mal. Van szerencsém megkérni a Rdzsa kisasszony kezét.

A mig Marietta szinte kévé meredt a meglepetéstdl, az 6reg Fatyol Kdzmér cseppet sem
latszott csodalkozni a hirtelen lednykérésen. A hazisapkéjat jokedviien vagta félre a fején és
isteni dertiltséggel csapott a Viczky vallara:

- Helyes, 6csém... Rendben van a dolog. Tudtam, hogy az lesz a vége, elveszed valamelyik
lednyomat. Ha Rézsa a valasztottad, 1égy boldog Rézsaval, - igy szolt az 6reg €s a kiilvarosi
bérhaz kapujaban kedélyesen 4ldasat adta a jegyesparra.

Ezen az estén Jankdnak csak lefekvés elott jutott eszébe kérdezdskodni a loverseny-jaték
eredményérdl és csoppet sem latszott boldogtalannak a balsiker miatt. Igen boldogok voltak
mindnyajan, csak Marietta konnyezett csendesen. De csakhamar letérolte konnyeit és kedves,
izgatd abrandozésokat folytatott arr6l, hogy milyen is legyen a Rozsa menyasszonyi ruhaja.
Janka egész ¢jjel szamolt, kalkulalt és egy régi szakacskonyvet lapozgatott. S még almaban is
az eskiivoi ebéd fogasaival foglalkozott.

Hajnalban Viczky utrakészen megallott az egyik udvari ablak el6tt, a melyet sziiziesen takart
el a zsenillia-fliggdny. Gyonyorii majusi hajnal volt. A kiilvarosi udvar sovany akaczfai szinte
kinyujtézkodtak a felkeld nap fel¢, mint halaado kezek. A hazfodél ragyogott piros-roézsaszin-
ben ¢s az égen felébredtek a majus hofehér baranyfelhéi, a melyek mint kedves reggeli almok
usztak tova a messzeségbe. Viczky halkan megkopogtatta az ablakot.

A zsenillia-fliggdbny nyomban megmozdult. A ki a fliggdny mogott volt, az mar régen, fel-
oltdzve varta ezt a kopogtatast.

Roézsa kinyitotta az ablakot és félretolta a malyvas cserepeket. Sokdig szétlanul néztek
egymasra, sohasem érzett boldogsaggal és szerelemmel. Egymésba kapcsolddott a tekintetiik
¢s nem tudtak szolni. Boldogok, nagyon boldogok voltak.

31



- Edes vSlegényem, - susogta Rozsa és a homlokat kinytjtotta a malyvak kozott.
- Edes menyasszonyom!

Viczky egy sziizies, boldog csokot lehelt arra a nemes, tiszta homlokra, aztan még sokaig,
nagyon sokdig nézték egymast, mintha minden vondsukat, arczuknak legparanyibb részecs-
kéjét emlékezetiikbe akartadk volna vésni, mint a kik nagyon hossza idére bucsut mondanak
egymasnak.

Roézsa csendesen visszahuzodott.
- Maradj még! - sz6lt Viczky.

Es a leany maradt és tovabb nézték egymast ifjusaguknak elsé, boldog, fenséges szerelmében,
mintha csak érezték volna, hogy sokdig, nagyon sokéaig nem fogjak egymast igy latni.

- Isten veled! - mondta Rozsa és bezarta az ablakot.

Viczky végigment az udvaron és az udvar kozepén csaknem belebotlott egy nagy fekete
kakasba, a melyet idaig sohasem latott a hazban.

- Nini, az apam fekete kakasa! - kialtott fel dnkéntelentil.

Ugy érezte, hogy a hideg fut a hatan keresztiil. Mire koriilnézett, a nagy fekete kakas mar
nyomtalanul eltiint.

Megfordult és az ablaknal megpillantotta Rozsat, a mint elmerengve kisérte tekintetével a
tavozot.

- Latta a fekete kakast? - kialtott fel Viczky elsapadva.

Rozsa tagadolag razta a fejét. Es Viczky Gabor lehajtott fével, baljoslata gondolatokkal
eltelve hagyta el a sarga hézat, hol sok boldog esztenddt toltott.
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AZ ERSZENY CSALOGAT.

Vitte a vonat Viczky Gabort hazafelé. A kavédaralonak csufolt viczinalis ott futott el magas
toltésén a viczkoi Osi birtok mellett. Gabor megpillantotta a jegenyéket, a melyek mar az 6
gyermekségében is nagy fak voltak, de most mintha még nagyobbak lettek volna. A jegeny¢k
mogott latta az 6si hazat, a melyet zsindelylyel fodottnek hivtak, pedig csak eresze volt
zsindelybdl, a hazfodél maga becsiiletes nad volt. A kurian tul pedig ott emelkedett az az
ormotlan nagy diszndol, a hova 1étran vitték volna fel a sertéseket, ha a Baracskay bacsi
gazdasagi tervei megvalosulnak. Az dregur ugyanis nagyszabasu sertéshizlalast akart kezdeni
a viczkoi birtokon. De im a halal kézbelép €s a hizok nem jutnak be a tiszteletiikre épitett
kastélyba. Egy kanyarodonal megpillantotta a hires viczko6i nadast, a melyrdl a legenda azt
tartotta, hogy Béla kiraly bujdosott benne a tatarjaras idejében. Az egész kornyéken seholsem
volt mar nadas, csupan Viczkon. A hires tiszai naddasok eltlintek. Az unokdknak mindig tobb
¢s tobb sziikségiik van a foldre, kiszaritjadk a vadvizeket, kiirtjdk az ingovéanyokat. De a
viczkoéi nddas még mindig a maga Osi szépségében tertilt el a vasuti toltés mellett. A mig a
vonat kattogva futott tova, a beldthatlan nddas tavaszi pompajaban rengett, hajladozott a
sz¢élben.

A sz¢€l néhol viharmadarként csapott bele a nadak kozé és ott kivillant egy-egy vakitéan
ragyogo zold tavacska, mint valami dragakd a napsugarban. A nddas felett, a vonat z6rgésétdl
megriadva, mint valami masvilagi fehér 1€lek, lassu szarnyalassal repiilt tova egy kocsag-
madar.

Viczky Gabornak megdobbant a szive, a mikor a ritka szarnyast megpillantotta:
- Kocsag sincs mar mashol, csak Viczkon, - gondolta hirtelen tAmado biiszkeséggel.

Lenn a ragyogd zold tavacskak, fenn a hofehér madar, kozbil a rengd, viragzd nadasrengeteg,
mig igen nagy tavolsagban, mint valami tulvilagi kép, a Tisza eziistszalagja hiuzodott,
kanyargott: ez volt a Viczkyek 6si birtoka.

Es a nadas kozepén, ott, a hol most a kécsag repiilt épen, egy zold halom emelkedett ki a
nadas egyenesébdl. Ez a vezérhalom, a melyrdl azt tartottak, hogy honfoglalé 6s6k pihentek
rajta, volt a Viczkyek temetkezd helye. A vezérhalom mélyében hajdandban 6si cz6lop-sirt
fedeztek fel a Viczkyek. A czolop-sirban pihend poganyt szépen kilakoltattak a halombdl és
azontul maguk temetkeztek az ezeresztendds sirboltba. Ilyen sirboltja se igen volt masnak
Magyarorszagon, csak a Viczkyeknek.

A Gabor szivét szokatlan biliszkeség dagasztotta, a mig a vonat az 6si birtokon robogott
keresztiil. Esterhdzy két ora hosszat a maga foldjén jar a gyorsvonaton, de taldn 6 se lehet
biiszkébb, mint Viczky Gébor volt, a mikor a viczindlis a vezérhalom felé kanyarodott.
Megemelte a kalapjat és koszont az 6soknek:

- Jo napot, urak!

Ott fekszik a halom mélyében a nagyszakallu Tébias, a ki a hagyomany szerint olyan gorom-
ba ember volt, hogy még Jozsef csdszarnak is odamondogatott, a mikor a csaszar sarga nad-
ragban, kékgombos zold kabatban és lovaszsapkaban ezen a vidéken is megfordult. Ott van
Matyas, a nagyerejli €s Simon, a kinek harom felesége volt. A magyar csaladok hagyomanyai
folérnek a gordg mitologiaval. Az elmult 6-emberek a familidris szemiivegen at rendesen
félisteni magassagba emelkednek. Legutolsonak a Viczky Eduard didfakoporsojat vitték ide a
pakaszok csonakjaikon, a mig a kodos estében a régi kalvinista zsoltar hangzott a nadak
felett... Gabornak hirtelen egy gondolat villant meg az agyaban. Es az a gondolat lassan
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bontakozott, ndvekedett, mig végiil vilagosan vélte latni, hogy ha az apja, Viczky Eduard,
elrejtette valahol a blivos erszényt, nem rejthette el mashol, csak ezen a helyen, a hol nem jar
mas, mint vadmadar. Igen, seholse lehet olyan biztonsagban az erszény, mint ezen a nadvilag-
beli szigeten, a melyre nem ad kolesont semmiféle bank, a melynek pénzértékben kifejezhetd
ara nincs, a mit tehat a Viczkyektol sohasem vehet el senki. A vezérhalom a macskanak se
kell, mert hiszen minek is kéne? A Viczkyek csontja nem éri meg azt a faradsagot, hogy érte
barki a szigetet felkeresse. Biztosabb helyre nem rejthette el az apja az erszényt. Ide csak a
halottak szoktak mar jarni. Es a pénzt még egy halott Viczky sem tudja elkolteni.

A mig a vonat ablakabdl a vezérhalmot latta Gabor, mindinkdbb megerdsodott gyanuja.
Eszébe jutottak megjegyzések, a melyeket az apja elejtett; egyszer azt mondta:

- Ha minden elvesz, a Viczkyeknek akkor is megmarad eredendé foldjiik, a Nyilas. A Nyilas
adta nekik az életet. Es ha rakertil a sor, a Nyilas Gjra kiteszen magaért hiiségességében.

Nyilas volt a vezérhalom neve.
Maskor azt mondta:
A Viczkyek titkat soha senki sem fogja megtudni, mert a vadkacsék nem aruljak el.

Viczky Gébor mélyen elgondolkozva érkezett haza. Mar besotétedett, a mikor a vaslo kohog-
ve, faradtan beporoszkalt az allomasra. A legelsd ember, a ki utjaba kertilt, nem volt mas,
mint Blasik Janos.

Blasik uram nagyon megvaltozott azon esztendok oOta, midta nem lattuk. A tagbaszakadt,
kovér ember lesovanyodott, leromlott. Az adamcsutkdja szokatlantl kidudorodott gallérjabol
¢és sapadt, vértelen arczdban emészt0, lazas tlizben égett beesett szeme. A ruhgja is nagyon
fogyatékos volt. Olyanforma ruha volt rajta, a milyenben a jobbfajta vidéki koldusok szoktak
jarni. Itt egy ocska kabatot ajandékoznak neki, amott egy régi kalapot. A saruja felett vasott
macskanadrag fesziilt, a melyre két vairmegyében raismertek, hogy azt Baracskay bacsi viselte
valamikor. Mert, anno, hires volt az a czitromsarga macskanadrag.

Blésik erdszakkal kezet akart csokolni Gdbornak és mert minden erejét megfeszitette, sikertilt
neki. A szajabol erds palinkaszag dolt €s a nyelve nehézkesen forgott.

- Nem felejtettiik el a mi aldott kis gazdankat. Mar nagyon vartuk haza. Mit ér az élet Viczky
nélkiil? A nap se igazi nap, ha nem Viczkyre siit. Az 6reg Baracskay ur az utolsokat ragja,
aztan bekoltozhetlink a kastélyba...

Elkapta a Géabor feloltdjét €s ajkdhoz szoritva, kdnnyes szemmel 1épkedett utana.

- Csakhogy tjra latok egy Viczkyt! - sohajtotta dszinte meghatottsaggal. - Csak egy ur van
Magyarorszagon ¢és az is Viczky.

Az allomas eldtt egy horihorgas, borotvalt képii, nagyon rongyos ember kapta el a Gébor
kezét és nagyot csokolt rajta, mikozben csaknem letérdepelt.

- Isten hozta, méltdsagos ur.
Gabor hatraugrott, mig Blésik Janos kedveskedve dormogé a valla felett:

- A Bimbd! Nem tetszik emlékezni a Bimbora? A mi megdics6iilt urunknak udvari koltéje
volt a Bimbo.

Egy sarga homokfutd vart az allomas el6tt, a melyet Blasik Janos nagy szertartasossaggal
dirigalt elére. Buzgolkodasaban észre sem vette, hogy Bimbd, az imént bemutatott poéta
alattomosan settenkedik Gabor koriil €s a fiilébe suttog. Gabor a zsebébe nyult, de akkorara
mar ott termett Blasik Janos és megkapta azt a rongyos frakkot, a mely Bimbo testét fodte.
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- Szégyeld magad, palinkas-hordo! - dormogte és a frakk egyik szarnya a kezében maradt.
Az egykori udvari poéta sirankozva, alkoholista csuklassal nydszorogte:

- Meg fogod fizetni... Meg fogod fizetni a ruhdmat!

A homokfuté mar régen elindult, Gabor még mindig hallani vélte a Bimbo hangjat:

- Meg fogod fizetni!

A kisvaroska olajmécsesei feltiinedeztek a tavolban és baratsdgosan pislogtak Viczky Gébor
felé:

- J6 6men, csupa jo 6men, - gondolta magaban Viczky. - Baracskai bacsi mégsem lopta el az
egész hagyatékot.

A kocsi végigdoczogott a rettenetes kisvarosi kdvezeten, Blasik a kocsis mellett iilve, jobbra-
balra mutogatott, a sdtétbe és magyarazatokkal szolgalt:

- A santa Grosz felhuzatta a hdzat. Telik a kutydnak a palinkébo6l!... Emitt meg Fancsiné,
tetszik tudni, az a fOstott arczu, épitett 01j hazat. Hej, be szép asszony volt a kutya. Egy par
tégla a mi vagyonunkbdl is keriilt az Gj hdzba. Tetszik tudni, megdicsdiilt urunk...

Hossza foldszintes haz el6tt allottak meg, a mely a sotétben szinte a fo6ldhoz latszott lapulni.
A vasrostélyos ablakokon at gyertyavilag sziiremlett ki, odabenn a szobdban Baracskay bécsi
iilt a pohos z6ld kalyha el6tt €s irdscsomodkat dobalt a tlizbe.

- Az oreg késziil a masvilagra, elégeti blineit, - dormdgte félhalkkal Bléasik, a mig Gabort a
kocsirol lesegitette.

A taplosapkas, 0sz fejet voroslé fénynyel vilagitotta meg a tliz. Mintha egy kis darab pokol
égett volna ott; egy kis darab pokol, a mely minden vén fiskalis irod4jaban talalhat6; emberi
blindk, szenvedélyek, roszasagok gylijteménye. Az Oreg Baracskaynak sohasem volt olyan
pore, a melyben az igazsag az ¢ partjan lett volna. A kinek igazsaga volt, az nem Baracskayt
kereste fel. Sopankodott is egész életében az oOreg azon, hogy neki nagyobb mesterség
egyetlen porét megnyerni, mint mas fiskalisnak tizet. A blinbe esett falusi parasztok kozott
kdzmondasossa valt a veszettnek 1atsz6 por megnevezése:

- Ez a golyaé!

Tudniillik a Baracskay uram kapujan a csaladi czimer fliggott csupan - a fiait eteté golya-
madar, - és alatta a jelzés: ligyvédi iroda.

A mikor Gabor a szobaba Iépett, az oreg abbahagyta a tiizelést, bar nagy garmada poros irés
fekiidt még elotte a f6ldon. Megrugta a papucsa orraval a papirosokat:

- De bolond is vagyok! - kialtott fel. - Még a masvilagrdl is védelmezem a klienseimet, pedig
sohasem fizettek meg.

Az oregnek csak szokatlanul beesett szemén, sarga arczan latszott, hogy valami hiba van a
gépezetben, de egyébként nyugodtnak és viddmnak latszott. Osszeaszott, sarga kezét Géabor
felé nyujtotta:

- No, frater... Haragszol tan, hogy hidba farasztottalak. Biztositlak, nem jottél hidba. Meg
fogok halni.

A voros halokontost, a mely legalabb is szaz esztenddsnek latszott, fazdsan szoritotta testéhez.
A kalyhéban hamvado papirosokra mutatott:
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- A poreim még egyszer felmelegitettek utoljara. Huséges, derék porok voltak, el lehetett
veliilk mulatni egy egész életen at. Sok gazsagot, komiszsagot, hunczutsagot lattam, de a
legnagyobb gazember mégis csak én vagyok, dcsém.

- Nono, Samu bécsi! - mormogta Viczky. - Ne legyiink olyan szigortuak.
Baracskay bacsi akaratoskodva iitotte fel a fejét:

- De bizony én vagyok a legnagyobb gazember. Mar ezt az egyet nem engedem magamtol
elvitatni. Mindjart igazat adsz nekem, 6csém, csak egy kicsinykét idefigyel;.

Viczky idegesen nézett korlil a szobdban. Jobb szerette volna elkeriilni ezt a jelenetet a
gyamapjaval. Valahogy azt remélte, hogy mar el is temetik az 6reget, mire 6 hazaérkezik. Es
az Oreg itt van, labait egymasra veti, hatraddl a tintaszagu, vén székben és ravaszkasan
hunyorit a szemével:

- Majd mindjart, - biztatta Viczkyt. - Mindjart meghallod, milyen nagy gazember voltam.
Mert most mar beszélhetek mult idoben. Reggel mi mar aligha taldlkozunk. El6lrdl kell
kezdeni, - mondta meséld hangon, - hogy jol megérthesd a dolgokat. Volt nekem harom
porom... Azokat nem égettem el, ott vannak abban a ladaban, ott van a te orokséged, fiam;
poriratok alakjaban kapod t6lem vissza édesapad 6rokségét...

Viczky talpraéllott és szédiilve nézett az oreg fiskalisra. Az jokedviien legyintett kezével:

- Nem kell mindjart megijedni, fiam, - mondta atyailag. - Fel a fejjel és batran a veszélyben!
Mikor ¢én ilyen fiatal legény voltam, mint most te, a hétfejii sarkanytol sem ijedtem meg.
Azért mondom, batorsag.

- Nem értem, Samu batyam, - mormogta Viczky megzavarodva.
Baracskay felallott és gydongéden lenyomta Viczkyt a székbe.

- Csak nyugalom, fiam, - szolt és a zsebébdl kulcsot keresett eld és felnyitotta a sarokban allo
vaspantos lada zarjat. A mig a lada fedelét felemelte, olyan varakozolag nézett Viczkyre,
mintha az ezeregyéjszaka csoddjat mutatna meg neki.

A laddban nagy halomban fekiidtek uj és 6cskasagtol avas iratok. Baracskay kivette a legfelsd
iratcsomot és gyonyorkodve szemlélte, mint valamely dragakovet.

- Ez a Tass kontra Tass...
Két kezébe fogta az irast €s sdhajtva mondta:

- Ha még egy kis iddm volna, az enyém lehetne a Csermely-koz, ezer hold televényfold,
szeszgyartasi ¢s dohanytermelési engedélylyel...

A iréast sOhajtva visszahelyezte a ladaba és masikat vett eld.

- Birto kontra egri kaptalan... Otven éves. Ha csak valamivel tobbet hagyomanyoz read édes-
apad, hogy kitartasom legyen, elvertem volna a kaptalanon a port. De hat bolond volt az 6reg.
A vagyonanak a nagy részét eldugta. A macska tudna, hové dugta.

Uj irdscsomo keriilt ki a 1adabol. Szinte ajkahoz emelte Baracskay bacsi a papiroskoteget, a
mint dhitatosan mormogta:

- Ez itt két kerek millio, fiam. Egy kopogé forinttal sem kevesebb. Banovszky kontra magyar
allam. Ez a legfiatalabb, tan azért a legkedvesebb.

Az irast a ladaba tette, gondosan elzarta, majd a ladara iilve, egy darabig mosolyogva nézett
farkasszemet Viczkyvel.
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- Frater, te most azt gondolod magadban, hogy Samu batyad csendesen megbolondult, a miota
nem lattad. Nos, ha bolond vagyok, akkor egész ¢életemben bolond voltam, mert ennek a
harom pornek éltem. Ezért a harom porért dolgoztam, csaltam, loptam €s ezért halok meg,
mert a poreim nem engedik, hogy életben maradjak. Nincsen ilyen harom poér Magyar-
orszagon. Ha el akarod Oket adni, megcsalnak. Azért én azt mondom, ne add el dket. Folér ez
a harom por az Esterhazy-vagyonnal. Hogy szeretem 6ket. Hat vettem 6ket... Azaz, hogy talan
nem is egészen vettem, mert a poroskodok nagyrésze mar régen a fold alatt van, de a por
folyik tovabb. Megfogadtam a leghiresebb fiskalisokat Budapesten, Bécsben és Berlinben, a
hol a porok lejatszodnak. Utaztam, faradoztam, beledregedtem. Kielégitettem tiirelmetlen
orokosoket és a tanukat esztenddkig tartottam és fizettem, hogy meg ne vehessék Sket. Es
most, még kérded, hova lett édesapad hagyatéka? Itt van megtizszerezve ebben a ladéban, a
melynek kulcsat atnyujtom neked.

Viczky nem vette at a kulcsot, hanem igy szo6lt:
- Nyissa ki Samu batyam azt a kincsladat.

A mig az oreg a lada zéaraval bajlodott, Viczky megpiszkalta a pohos kalyhaban hamvado
tiizet. A hamu aldl lang csapott, aztan mikor nyitva volt a lada, kivette beldle az irdsokat és
egyenkint beledobalta a tlizbe. A lang felcsapott, meg elhamvadt, piszkos korom szallott ki a
kalyha ajtajan...

Baracskay Sdmuel megdermedve, szinte dntudatlanul nézte pdreinek elhamvasztasat.
- Szerencsétlen, - nydgte és eltakarta az arczat, - most mar semmid sincs a vilagon.
Viczky vallat vont és kesertien mondta:

- Samu batydm semmi roszat nem tett, csupan az 6rokhagy6 intézkedéséhez ragaszkodott. Az
apam azt akarta, hogy szegény ember legyek. Nos, Baracskay bacsi ezt megcselekedte.

- Ne vadolj, - emelte fel a kezét a megtort dreg ember. - En jot akartam.

- Tudom, - felelt egykedviien Viczky. - Tudom, hogy masképen gondolta a végét, Samu
batyam. Gyerekkoromban sokszor hallottam az apamtol, mikor aranyait szorta: valahogy csak
tonkre kell menni! Ha kartyas ember lett volna a gyamom, elkartyazta volna az 6rokségem.
Elverte volna asszonyra egy masik gyamom. Samu bacsi a porokre koltotte. Gombhaz. Meg-
van még a blivis erszény.

Az oreg fiskalis tagadodlag razta a fejét:

- Nincs meg. Tivé tettiink mindent. Blasik félig megbolondult tiz esztendd alatt. Az erszény
nincs. Elvitte apad a masvilagra.

Viczky nyugodtan mondta:
- En azt hiszem, ha keresni fogom, én megtaldlom. De nem is keresem...

Baracskay bécsi, latvan gydmfidnak a nyugodtsagat, a melylyel a varatlan csapast fogadta,
halkan megkérdezte:

- Nos ¢és kivanod, hogy agyonléjjem magam? Mert én mar csak golyot érdemlek.

- Azt a bolondot csak nem teszi, Samu bacsi! - kialtott fel Viczky. - Erdemes is volna! A
Viczky vagyona veszett el; arra vald az, hogy elvesszen.

- De mégis, édes fiam, - mormogta reménykedve Baracskay bacsi. - Gondold meg jol a
dolgot. En mar szamot vetettem mindennel. Nekem most mar jobb volna, ha nem kellene
megmasitani elhatarozdsomat.

37



Viczky az oreg fiskalis vallara tette a kezét, a szemébe nézett €s Oszinte hangon mondta:

- Kedves batyadm, én el6re tudtam azt, hogy ez fog torténni. Higyje el, nem haragszom. Egy
csoppet sem haragszom. No, békiiljlink ki, Samu bécsi.

Az oreg vonakodva nyujtotta a kezét, mint a ki valami bizonytalan alkuba bocsatkozik, aztdn
felsohajtott:

- Nos, jol van, megteszem. De csupan neked teszem. Johetne hozzdm a nadorispdn maga,
annak se engednék. Olyan igaz, mint hogy Baracskay a nevem, - flizte hozza eréskodve.

Megpiszkalta a kalyhat, hogy a hamvado tliz ismét langra kapjon.

- Az ordog vigye el a poroket. Csakhogy mar ezen is talestlink, - kialtott fel és jokedviien
dorzsolgette a kezét. Hatat a kalyhanak tdmasztotta és vidaman nézett az elbtte allo
fiatalemberre:

- Hm, csinos fill vagy... Azt hiszem, egy jO hazassadggal reperalhatnank a dolgot. Van is egy
partim. No ne csindlj olyan fancsali arczot. Becsiiletemre mondom, hogy nem tréfalok.
Viczky de Viczké még mindig megélhet a neve utan is, habar a mai vilagban igen roszak a
pénziigyi konjunkturdk €s a kutyabdr nem sokat ér.

- Réérek még a hdzassagra, - felelt kitéréleg Gabor.
Baracskay bacsi 0sszecsapta a kezét:

- Bolond beszéd! A hazassagra tulajdonképen sohasem ér ra az ember. En példaul... No de
hagyjuk az én dolgomat. Az ember akkor hdzasodik meg, a mikor az esze azt parancsolja.
Mind bolond az, a ki a szivére hallgat. A boldog hdzassag olyan, mint a pezsgd. Bor is, meg
nem is bor. Bor is van benne. Nos hat a j0 hazassagnal beszélhet a sziv is, de nem szabad
csupan a szivre hallgatni.

Viczky azzal vélte legkdnnyebben elnémitani az 6reget, hogy nyugodtan elmondta neki, hogy
Pesten mar van valaki, a kit kiszemelt maganak, az 6reg Fatyol lanya...

Baracskay bacsi tiirelmesen végighallgatta a gyamfia szavait. Csdppet sem lepte meg Ot a
dolgok allapota. Viddman bolingatott a fejével és csettintett az ujjaval:

- Kutya-teremtette! Magam is keresztlilestem a baranyhimlon; minden egészséges ember
keresztiil megy rajta. Magam is... De hagyjuk az én dolgomat. Persze, persze, csinos a fruska.
Hej, azok a fruskak, azok a fruskak!... Habar én abban a korban, a melyben te vagy, az oreg-
anyamba voltam szerelmes. No, nem épen az igaziba, de lehetett volna akar az 6reganyam is
az illetd. A mai fiatalsdgnak masok a virtusai, mint a régi¢. Tempora mutantur.

Viczky tréfas komolysaggal kérdezte:
- Talan azt akarja, Samu batyam, hogy én is az 6reganyamba legyek szerelmes?

- Vilagért se! - tlizelt az oreg. - Csak szeresd te mindig a fruskakat, mert hidd el nekem, hogy
addig ¢ér valamit az asszonyféle, a mig rovid a szoknyéja. Magam is... No de hagyjuk az én
dolgomat. De feleségiil mégis csak azt vedd, a kit én valasztok ki a szdmodra. A vén szem
tobbet lat, mint a fiatal szem, mert a vén szemben kevesebb mar a szines anyag, a mely
rozsaszintinek mutatja az életet.

Felemelte a kezét, csettintett a nyelvével:
- Remek partim van szdmodra.
Viczky kedvetlentil forditott hatat:

- Nyugodjon bele, Samu bacsi, a megvaltoztathatlanba. En csak azt veszem el, a kit szeretek.
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Az ajtén kopogtattak és Blasik Janos dugta be a fejét. Hivatalos hangon jelentette:

- Az 6ra mar ¢jfélre jar. Tekintetes tigyvéd ur, fejezziik be a hazudozast. A kisgazddmnak
aludni is kell.

Viczky meglepddve nézett Blasikra.
- Hat kend engem var?

- Igenis, - felelt az egykori udvarmester, - én a megdicsdiilt urunk fiat nem hagyom el se
foldon, se égen.

Viczky elbucsuzott a gyamapjatol.

- Edes fiam, - mondta Baracskay bécsi szinte meghatottan, - verd ki a fejedbdl Fatyol
Rozsikat. En mondom neked, a ki az életet ismerem, hogy az egész tervet a vén Fatyol eszelte
ki, mert nagy gazember az 6reg. Nyakadba akarja sozni egyik lanyat. Szinészkedés az egész.
Minden fiatalembernek kivetnek ilyesféle halot. Sok belebukik, némely elkeriili. Ne higyjél
azoknak a lanyoknak, a kiknek semmijiik sincs. Azok mindig komédidznak. Fiatalsag:
bolondsag. A szerelem elmulik és marad a szegénység. No, aludj jol. A «Griff»-ben jo szobdk
vannak. Aludt benne az apad is.

A mig Viczky a Blasik Janos kiséretében - a ki lampat vitt eldtte, - a «Griff» felé ballagott,
mindenféle zavaros gondolatok ¢€s érzelmek torlodtak 6ssze benne. Most mar bizonyos, hogy
a mi vagyonkdja volt, az eliszott a gydmapja kezén, a mint az eldrelathaté volt. Nem is
nagyon haragudott az o6regre. Természetesnek talalta, hogy elkoltotte a gondjaira bizott pénzt.
Ismerte mar az embereket annyira, hogy meg tudott nekik bocsatani. De mar most mi lesz
tovabb. Azzal éllitson be Rozsdhoz, hogy még egy szoknyat sem vehet neki a vagyonabol?
Mert ha a zold erszényt nem taldlja meg, akkor semmije, semmije nincs. A zold erszény pedig
mind bizonytalanabba valik, hisz Baracskay bacsi a fold alol is eldkeritette volna a porei
folytatasahoz.

Egy utczakeresztezésnél a vak ¢jszakaban megallott Blasik Janos a lampaval és az utat
mutatta:

- Vigyazzunk a kanélisra, kisgazdam. Sok ember kitorte mar itt a 1abat.
Mikor a veszedelmes ponton atjutottak, Viczky igy sz6lt Blasikhoz:
- Tudja-e, Janos, hogy egy kis baj van az apai jussommal?

- Tudom, tudom, - felelt Blasik. - Az egész varos tudja régen. A szegény tekintetes ur nem
tehet rola. Kutyaszenvedély a poroskodés.

- Hat azt az erszényt, a mit a fekete kakas elvitt, keresték-e?

Blasik megallott a ldmpassal. Suttog6, szenvedélyes hangon valaszolt:

- Kerestiik, de hidba kerestiik. J6 helyen van az!

Viczkynek megdobbant a szive.

- Hol van, Janos?

Blésik a széjara tette a kezét és a fejét razta. Egy darabig kiizkodott magaval, aztan kimondta:

- Az erszény nem lehet mashol, mint 6zvegy Viczkynénél, a ki a kertiink végében lakott. De
most mar nem mondok tobbet.

Elérték a «Griffy-et. A régi, tisztajitas-korabeli szalld, mint egy nagy, fekete sirdomb emelke-
dett ki az ¢jszakabol. A foldszinten vilagos volt és cziganymuzsika hangzott ki a vasrostélyos
ablakok meg0l. A nagyb0gd morgasaba hangos poharcsengés vegyiilt.
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- Ugyan kinek van olyan széles kedve? - kérdezte Viczky Gébor. - Itt nem igen lehet majd
aludni az ¢éjszaka.

Blasik Janos felkapaszkodott a sarokkdre €s bepislogott a szines fiiggonyokon, a melyekre
Kossuth és Rakoczi képe volt festve. Nevetve tért vissza:

- Ugyan ki mulatna més, mint Zathureczky tekintetes Gr. Nincs ebben a vairmegyében masnak
pénze a mulatozasra.

Viczky emlékezett Zatkureczkyre még a gyermekkorabol. Akkor is orszagraszold lump volt
az Oreg Zathureczky és 0 volt a leghiresebb tanczos. Eszébe jutottak a bolondnal bolondabb
tréfak, a melyeket atyjaval egylitt kovetett el a hires tréfacsinald. Egyszer csaknem fel-
gyujtottak a hazat jokedviikben. De az sem volt az utolsé dolog, a mikor Zathureczky egy
szakajto 1j krajczart szort ki a Viczky-haz ablakabol a hetivasaros nép kozé. Olyan
dulakodast, marakodast se latott azota a vilag. «Viczkyre rajott a bolondjal!» - kiabaltak az
emberek ¢és az egész varos Osszecsddiilt kapkodni az «aranyak» utdn. Igaz, hogy a félre-
vezetett utczai nép sorban beverte a Viczky-haz ablakait, de Viczky Ede csaknem haldlra
kaczagta magat.

- K8szondm, Zathureczky. Igazi aranyakkal sem csinalhattunk volna nagyobb kutyakomédiat.

- Latod, hogy olcson is lehet mulatni, - mondta Zathureczky és azota valt szokasava Viczky
Eduéardnak, hogy az aranypénzei kozé 0 krajczarokat kevert. Zathureczky megtanitotta
takarékoskodni.

Az emlékezésre Gabornak felmelegedett a szive és felkidltott:
- Ejnye, hat ¢l még az 6reg, meg kellene nézni.
Az étkezd-szoba kilincsére tette a kezét, de Blasik Janos elébe ugrott:

- Majd én megyek eldre, kisgazdam. Nem igen tandcsos ide belépni akkor, ha az urak
mulatnak. Néha pisztolylovéssel fogadjak a hivatlan vendéget, de a borosiiveg: az biztos.

Egy percz mulva, amint Blasik Janos bement, felpattant az ajto €s egy szikar, 6szbecsavaro-
dott, pirosképti férfiu Iépett ki rajta. Az egyik laba kissé biczegett, de azt ligyesen rejtegette,
hogy szinte affektaczidonak latszott a sdntasaga. Két karjat 6lelésre tarta:

- Viczky! - kidltotta. - Egy igazi Viczky van a szemhataron és ezt mi csak most tudjuk meg!
Ezer 6rdog. Még tan a mozsarak sem pukkantak, a mikor jottél? Ejnye, ejnye, mért nem irtad
meg eldre a joveteledet?

Megolelte Viczky Gabort és kétoldalrol megcsokolta az arczat. Tetdtol-talpig végignézte.

- Megemberesedtél, - mondta elismerdleg. - De az apadhoz nem hasonlitasz. Inkabb az
anyadhoz. Ezek az dbrandos tekintetli szemek, ez a beszédes kis szdj az édesanyadé... Engedd
meg, fiam, hogy megmondjam neked, szebb asszony, mint az édesanyad, nem volt harom
varmegyében. Mit csinal, egészséges?

Viczkynek eszébe jutott, hogy mar régen kapott levelet az édesanyjatol Bécsbol, a hol azota a
barondnek szegénynek sora jobbra fordult és alapitvanyi holgy lett.

- Nincs semmi baja, - felelt.

- Kérlek, el ne felejtsd hodold kézcsokomat atadni, ha véle talalkozol. Bizonyosan emlékezni
fog a bolondos Zathureczkyre. En mindig olyan jé bolond voltam a holgyek korl.

A tagas étteremben a kdzépsd részt a cziganybanda foglalta el. Ott muzsikalt a Kévér Benczi
Gyula, a ki harom aranyérat hordott mindig a mellényében és az ingeit Bécsben mosatta. A
hires Benczi cziganyba ojtott ur volt. Dehogy is fogadott volna el pénzt a régi vilagban,
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tonkrement gavalléroktol. Minek? Neki tobb volt, valdésagos cziganyprimas volt. Hazai,
foldjei voltak. De ha Zathureczkytdl 6t forintot kapott, jobban oriilt annak, mint ha valamely
meggazdagodott 10csiszar szazasokat dobott a tanyérjara. Ismerte, hogyne ismerte volna az
oreg Viczkyt. Egyszer ezerforintost ragasztott a homlokara. Az ilyesmit nem szokas elfelej-
teni. Tussal fogadta Viczky Gabort és Zathureczky oly biiszkén kapaszkodott a fiatalember
karjaba, mintha a tronorokost vezette volna.

- Nini, ezek talan nem tudjak, hogy semmim sincs? - kérdezte magéban Viczky, a mikor az
alazatosan mosolygod cziganyok, pinczérek sorfala kozott elhaladt.

A sarokban egy kis asztalka allott, rajta egy félliter 16re, a mig a cziganyok kortl eziistved-
rekben pezsgd allott. Az asztalkdhoz vezette Zathureczky Gébort és ott nagy szertartdsosan
helylyel kinalta:

- Ne vesd meg szerény asztalomat. Mit parancsolsz? Pezsgdt vagy szilvoriumot. En sohasem
1szom pezsgot, csak kocsisbort.

Viczky tapintatosan felelt:
- Veled tartok.
Zathureczky megt6ltdtte a poharakat.

- Isten hozott, fiam, csakhogy mar egyszer mi is eszedbe jutottunk. Remélem, most mar itt
maradsz ndlunk. A homok csak a homok mellett érzi jol magat. A hol egyediil van a homok,
ott elfijja a sz¢l, de a sok homokkal a vihar sem birt. Mi homokok vagyunk. Még egyszer:
Isten hozott. Es ha valami hivatal kell, csak nekem sz0lj.

- Egyelére nem szandékozom hivatalt vallalni, - felelt Viczky rostelkedve.

- Nono, valamibdl csak kell élned, fiam. Nem hiszem, hogy az oreg Baracskaytol husz
krajczart visszavasalhass. Konnyelmli ember, de meg kell neki bocsatani, mert vannak jo
tulajdonsagai is. Igyunk, Gabor.

A bor savanyu ¢és dohos volt, igazi kocsisbor, a mely kinyitja a bicskat az ember zsebében.
Zathureczky észrevette, hogy Gabornak nem izlik az ital.

- Parancsolsz pezsg6t? van annyi, a mennyi kell. H6, Barko ur!

Rékialtott a fogadodsra, a ki a Viczky Gadbor megbamulésara szintén a szobaba sompolygott. A
vorosképti emberke ligyetlen hajlongassal kozeledett.

- Héany iiveg pezsgdm van még a pinczében?
Barko6 elérantotta konyvecskéjét €s hadarva felelt:

- Ha a mai fogyasztast is beleszamitjuk, még hatszdzotvenharom iiveg all odalenn, vagy
legalabb is kell allnia.

Zathureczky fejedelmi kézmozdulattal elbocsétotta a fogaddst és Gaborhoz fordult:

- A mint lathatod, pezsgénk van elég, ha pénziink nincs is. Kivancsi vagy, hogy honnan van
annyi pezsgdém. Hat a multkoriban nyertem ezer iiveg pezsgot.

- Jeles ember lehet, a ki ezer iiveg pezsgdbe fogad.
Zathureczky nevetve fijta a fiistot a mennyezet felé:

- Koransem jeles ember. A ragyas Bunko bécsi, a nyugalomba vonult uzsoras az illetd. A vén
gazember, a ki hosszl ¢életében még az elhasznalt gyufaszalakat is O0sszegyljtogette fiito-
anyagnak télire, vénségére megengedte maganak azt a luxust, hogy idejarjon a Griff-
kavéhazaba egy pohar tejecskére. El szokott iildogélni egész €jszaka, mert aludni nem tud és a
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vildgossagot ingyen kapja. A minap aztan ¢jszakai unalomiizésbol egy kis buivészeti eldadast
tartottam a fitknak a billiard-asztal felett. Eziistforintosokat varazsoltam eld a fiilekbdl, gallé-
rokbol, zsebekbdl. Az 6reg Bunkd csakhamar érdeklddni kezdett és a sarokbdl odatipegett.
Villogd szemmel kisérte az eziistforintosok blivos vandorlasat, eltlinését és a midén az 6
zsebében talaltuk meg az eltiint forintost, magankiviil volt az 6reg a meglepetéstol:

- Becsiiletemre, dadogta, - sohasem hordok magamnal tobbet tiz krajczarnal, mert félek a rosz
emberektol...

- Pedig ott, a honnan ez a forint kikertlt, van még tobb is, - mondtam, «visszaadvan» neki az
eziistforintosat.

- De bizony nincsen, - eskiidozott az oreg. - Hisz csak ismerem a kabatomat, - kiéltott fel,
Ossze-vissza forgatva a megzoldiilt, ezerfoltu alkotményt, a mely tagjait fodte.

- Hat én mernék fogadni, hogy legalabb tiz eziistforint van a zsebeiben. Szaz forintot teszek
tiz liveg franczia pezsgo ellen. (Mert épen szomjasak voltak a fiuk.)

A ragyas Bunkod nem sz6lt semmit; kiment az udvarra és miutdin mégegyszer alaposan
keresztiil-kasul vizsgélta zsebeit, vigyorogva tért vissza.

- Tartom a fogadast! - kialtotta.
Nyomban papirost, tintat hozattam és Fabula fiskalist felallitottuk a piquet mell6l.

- Huzd fel az eszed, porvesztd, - mondtam neki, - olyan legyen az az irds, hogy akar a térvény
elott is foganatja legyen.

- Nono, - dérmdgte a vén Bunko, mert a torvényrdl nem szeret hallani.

A tanuk aldirtak az irést, én pedig Bosco nyomdokain haladva, kirdztam az eziistforintosokat
az Oreg kabatjanak a belsd zsebébdl.

A vén gazember kékiilt-zoldiilt, de fizetett.

Masnapra mar el is felejtettem az egész historiat, a mikor a kdvéhazban a hatam mogé lopdzik
a vén Bunko ¢€s a flilembe sugja:

- Tekintetes uram, fogadnék 4m ma is.

Linneburg kapitany, a partnerem, €pen triec-et irt ellenem, roszkedviien feleltem:
- Hagyjon békét, ma nem jatszunk.

Az uzsords szemtelentil felelt:

- A tekintetes ur revanche-sal tartozik.

Erre elfogyott a béketlirésem, pedig fat lehet vagni a hatamon, olyan tiirelmes ember vagyok.
Felugrottam.

- Szedte-vedte, vén gazember. En neked revanche-sal tartozom? Hat te ugyan miféle
revanche-ot adtal nekem a kiuzsorazott nagyanyai jussomért?

- Pardon, - felelt Bunko. - Az régen volt, eléviilt. De ez csak tegnap volt.
- Helyes, - mondtam, - fogadok, de csak szaz tiveg pezsgobe.
- Tartom! - kialtott fel a ragyas Bunko.

Fabula ligyvédet megint felallitottdk a piquet melldl és az ligyvéd megirta a kontraktust.
Bunko¢ diadalmasan allott ki a kdvéhaz kozepére.

- No, tekintetes ur, most lassuk a forintosokat. Minden zsebemet bevarrtam.
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Csakhogy az oreg Bosconak erre is volt mddszere. A forintosok bizony csak kipotyogtak az
ocska kabatbol, mire a varazsszavak elhangzottak.

Bunk6 Mihaly csaknem Osszerogyott ijedtségében.

- Vizet! - horogte és homlokan kidagadtak az erek. - Csalok, haramiak kdrmei koz¢ keriiltem.
Zsivanyok! Segitség!

Tombolt diihében a kavéhaz kdzepén és a nézdk harsogd kaczagéasa kisérte a vén gazember
kétségbeesett livoltését. SzEp is, a mikor a hohért akasztjak.

- Nem fizetek! - jelentette ki végtére.

- Fabula, holnap add be a keresetet.

- Egyezkedem, - esdekelt az uzsoras.

Fabula j6izii ember, de nem szereti, ha piquet-nél zavarjak. Hatat forditott a vén gazembernek.
- Legyen szerencsém holnap irodamban, Bunk¢ 1r, a kishid mellett, balra...

- Csak nem viszem az irham a vagohidra! - tivoltott Bunkd. - Inkabb fizetek. De én is veletek
iszom.

- Az nincs a szerzddésben, - feleltem. - En csak urakkal iszom.

Es most jon a java a torténetnek, 6csém, Viczky Gabor. A vén gazember uzsords, a ki 6tven
esztendeig tuljart a birdk, tigyvédek eszén, a kitdl harapofogdval nem lehetett kihtuzni egy
lyukas krajczart sem, azota minden este ott {il a kdvéhazban és esdekelve kéri, hogy fogadjak
vele... Uj ruhat csinaltatott mar azota, - talan az elsé 0j ruhat életében. De Bosco csalhatat-
lan... Szivarozik és egész ¢&jjel pezsgdt iszik, a mit kiilon rendel és egyediil iszsza a kavéhaz
sarkaban. Teljesen belebolondult a biivészetbe ¢s a multkoriban mér Fannikat, a kassza
tiindérét is megkinalta pezsgdjébdl. Hisz tgyis mindegy. Mert - ez a moralja a torténetnek, -
nincsen olyan lakat a vildgon, a melyet ki ne tudna nyitni egy iigyes lakatos. A lakatot
Zathureczky kinyitotta és a tréfa tokéletesen sikertilt.

Viczky Gabor nevetve hallgatta végig a Zathureczky eléadasat.

- Jer, megmutatom az oreg Bunkot! Feldllottak az asztaltdl és az livegajtohoz mentek, a mely
a kavéhazi helyiségbe nyilott. Az livegajtot felnyitotta Zathureczky €s a sarokba mutatott. Egy
torzonborz vén ember {ilt a kdvéhdzi asztalndl és kezében vastag szivart tartott. A mikor
megpillantotta Zathureczkyt, dithdsen allott talpra és fenyegetdleg kozeledett. De egyszerre
lekapta a kerek kalapot a fejérdl, a mikor Viczky Gébort megpillantotta:

- Tekintetes urfi, nagysagos uram, engedje meg, hogy az 6reg Bunké Mihdly aldzatosan
bemutassa tiszteletét.

Viczky meglepetten nézett a hajlongd vén emberre.

Zathureczky felemelte a kezét és félig tréfasan, félig komolyan felkialtott:
- Tavozz, vampir.

Bunko kedélyeskedve dorzsolte a kezét:

- Vampir? A Bunko bdacsi jo ember. Majd meglatja a fiatal ur. Meglatja...
Zathureczky karonfogta Viczkyt:

- Hagyjuk a vén gazembert. Reméljiik a legjobbat; azt, hogy nem lesz sziikségiink a barat-
sagara.

A mikor az asztalhoz letelepedtek, a czigany kdzelebb huizodott Viczkyhez és a fiilébe sugta:
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- Az édesapja notaja! Hallgassa csak, tekintetes ur.

Vig, muzsikas hangulat telepedett a mulatokra. Egyik ndta a masikat kergette. Zathureczky
kitiinden tudta dirigalni a cziganyt, - megtanulhatta annyi esztendd alatt, - mig Gyula primas
az orszag legjobb cziganya volt. Hajlongott, alazatoskodott a kopott gavallér eldtt és fel-
felragyogott a szeme, a mikor Zathureczkynek egy-egy nagyon régi, elfeledett nota jutott az
eszébe. Mert a czigany is azt a notat szereti, a mi nagyon régi.

Mulatsagkdzben Viczky egyszerre a baratja vallara tette a kezét:

- Mondd, Gazsi, itt nem tudjdk az emberek, hogy nekem semmim sincsen? Mit gondol a vén
Bunk6 magéban?

Zathureczky nagyot nevetett:

- Tudja azt, 6csém, mindenki, hogy Baracskay elspekulalta a vagyonodat, de azzal egyeldre
nem torddnek. Te egy darabig a régi, a milliomos ViczKy leszel, a mig le nem kopik rélad az
egész dicsdség ¢s az emberek megszokjak, hogy épen olyan k6zonséges halando vagy, mint a
tobbi. A mi kornyékiinkon tiszteletben tartjak az emlékeket: addig, a meddig.

Viczkynek kipirosodott az arcza:

- Hatha csakugyan az igazi Viczky volnék, a milliomos Viczky? Hiszen tudod, hogy van
bizonyos legenda az apam eltiint vagyonardl?

- Hallottam rola, csakhogy ahhoz az eltlint vagyonhoz nehéz lesz hozzajutni. Melanie jol
vigyaz ra.

- Ki az a Melanie?

Zathureczky csodalkozva nézett ra:

- Nem ismered az unokatestvéredet, Viczky Melaniet? A legszebb lany, a legjobb parti a
varmegyében. Minden gyerek tudja, hogy 6zvegy Viczkyné keritette magahoz azt a biivos
erszényt. Sokaig titkolta a ravasz asszony. Evekig tudta rejtegetni, palastolni gazdagsagat.
Nem mozdultak ki a kis hazbdl, pedig abba mar a viz is befolyt. De miota Meldnie nagy leany
lett, azdta ereszt valamicskét a vén sarkany. De most is jobban szereti, ha kdlcsonpénzzel
manipulalhat. A rejtett vagyonhoz nem akar nytlni. Epen a vén gazember Bunko a bankarja.

Viczky hitetlenkedve csovalta a fejét.
- Nos ¢s latta valaki azt az erszényt, azt a vagyont?

- Nem bolond az 6regasszony, hogy mutogassa. De hat minek is mutogatnd, a mikor mindenki
tudja, hogy megvan. Ott 6rzi a szalmazsékja alatt. Van abban az erszényben egy bank-
utalvany, a mely Angol-bankra szdl.

Viczky amulva hallgatta a Zathureczky szavait:

- Nekem azt soha senki se mondta. Hisz akkor visszakovetelhetném 6zvegy Viczkynétdl az
eltlint vagyonomat?

- Hat porold, - nevetett nagyvigan Zathureczky, - poréld 6csém, de nem hiszem, hogy fiskalist
talalsz, a ki a porodet elvallalja. Még tan Baracskay bacsi is kinevetne ezzel a pdrrel. Pordlni
csak ott lehet, a hol lathatd, megfoghaté vagyon van. Viczkyné pedig nem bolondult meg,
hogy hédzakba, foldekbe verje a pénzét, hogy arra ratehessed majd egyszer a kezed. Ravasz
asszony az. A legravaszabb az orszadgban. Egyebekben mi mar régen szépen megallapitottuk
magunkban, hogyan fog végzddni ez a dolog. A horoskép szerint eljon Viczky Gébor, mar
mint te, belészeret Melanieba, Melanie a felesége lesz €s az eltlint vagyon visszakertl jogos
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tulajdonosahoz, s6t még egy vilagszép leanyt is kapsz raadasul. Az erkodlesi vilagrend helyre
lesz allitva és olyan hosszu, boldog ¢életkort értek, mint a mesében.

- Hm, - mormogta Viczky, - nekem okvetetlentil el kell venni Melaniet, a kit nem is ismerek.

- Fiacskdm, ezen mar nem lehet valtoztatni. Réges-régen elhataroztuk mar ezt egymas kozott,
a mikor a dolog tapétra kertilt kaszindban, korcsmaban... S6t, ha a fama igazat mond, 6zvegy
Viczkyné is azért utasitgatta volna vissza eddig a kérdket, mert szamit ra, hogy elveszed a
lanyat.

Viczky nevetni kezdett:
- De hiszen nem is ismerem a lanyt!

- Hogyne ismernéd! Es ha nem is ismered, majd megismered. Errél most mar ne is beszél-
jink. Mulassunk! Gyula, azt a Beleznay-noétat.

Viczky Gébor, a mikor reggel felé zugo fejjel 4gyara vetette magat, igy szolt magaban:

- Most nem tudom, én bolondultam-e meg, vagy az idevalé emberek! Aludjunk ra egyet.
Minden esetre meg van valahol az erszény. Es én megtaldlom.
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VIDAMSAG AZ ELET SOJA.

Csak délfelé ébredt fel Viczky Gabor és mig az ablaka alatt lefolyo hetivasart nézte nagy-
almosan, fejében a tegnapi est eseményei kavarogtak. Az elégetett 6rokség, Zathureczky
szavai, kés6bb a vad valczerezés asztalokon és székeken keresztiil. Az egészen athangzott a
Gyula muzsikdja.

A hetivasar itt éppen olyan volt, mint mas vidéki varosban, azzal a kiilonbséggel, hogy nem
az asszonyok jartak a piaczra, hanem a férfiak. Viczky hiaba kereste szemével azokat a félig
fésiiletlen, félig feloltozott triasszonyokat, a kik mas vidéki varoskdban a maguk kedves
pongyolasagaban, almos arczukkal lathatok a hetipiaczon. Az arczok még nélkiilozik a rizs-
port és a festéket; valamint a fiizok és diszes toalettek is hibdznak, s ilyenkor lehet biztos
itéletet mondani a varoskabeli asszonyok fiatalsagardl, szépségérél. Nem, az idevald asszo-
nyok nem leplezték le magukat a hetivasaron. A férfiak jartak bevasarolni.

A zoldséges kofak kozott éppen megpillantotta az 6reg Baracskayt, a mint nagyban alkudozott
egy kosar burgonyara. Az eldbbi est izgalmaibol mi sem maradt meg az iligyvéd ar arczan;
nyugodtan alkudozott, mintha a legnagyobb gondja a kosar burgonya volna.

Nini, ott van Hankovszky Janos, a fkapitany is, a kit el6z6 este a kdvéhazban latott. Egy
rendOr viszi utdna a zoldséges kosarat és a fokapitany bevasarol. Késébb megpillantja Viczky
régi ismerdseit sorban, egyenkint. Az arczok nem igen valtoztak, csupan a hajak és bajuszok
sziirkiiltek meg azota, hogy utoljara latta dket.

Kovécs Janos varosi tandcsos egy par csirkét visz a kezében, mig Balonyai, a fess f6jegyzo
pepitanadragjaban ovatosan lIépked a kofak kozott. Az arok-utcza sarkan felbukkan Szuszte-
rics doktor. Miel6tt a betegei latogatasara indulna sarga kocsijaval, egy véka tengerit vesz a
malaczoknak. Széles gesztusok kiséretében szidja a kapzsi falusiakat, a kik oly dragan adjak a
tengerit, mintha gyémantot arulnanak.

Most talalkozik Hankovszky fOkapitany a doktorral. Lathatélag az ¢j eseményeit beszelik
meg. A doktor referdl a betegeirdl, melyik halt meg az ¢j folyaman, mig a fékapitany a Griff
felé mutogat az ujjaval. Nyilvan Zathureczky mulatsagar6l beszél, a melynek legaprébb
részleteit mar kordn reggel tudja az egész varos. A nyitott ablakon &t Viczky hallja a sajat
nevét emliteni, - mert éppen az ablak alatt alltak meg a beszélgetdk és kedélyesen kiabalnak,
mert a doktor nagyot hall. Most csatlakozik a beszélgetokhdz Pipera tanitd ur és Viczky
vildgosan hallja, a mint a fokapitany igy szol:

- Fidélis ficzkonak latszik a kis Viczky. J6 kezekbe kertilt, ha Zathureczkyvel fog 6ssze. A
vén korhely megtanitja a mizi-mazira.

Viczky tudja, hogy a mizi-mazi alatt az ivast értik az urak, de a fékapitany a kezével is jelzi a
poharnak szajhoz valé emelését.

A doktor szigoruan csovalja sziirke fejét;

- Nem értlek benneteket, hatsagot! - kialtja. - Annyi mindenféle szabalyrendeleteket csinal-
tok kovezésrol, koztisztasagrol, egyébrol, csupan Zathureczkyt hagyjatok békén, hogy meg-
mételyezze a fiatalsagot. Elrontja a legszolidabb ifjakat.

Hankovszky vallat von:

- Mit tegyiink? Igy van ez mar husz esztendeje.
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- Tudom, tudom, - zsortolodik a doktor, - de masképen beszélnétek, ha mindazt tudnatok, a
mit én. A betegségi és haldlozasi statisztika évrdl-évre nd... Zathureczky varosunk ifjisdganak
az ¢letére tor. Fogadni merek, hogy bort sem innanak a fiatalok, ha 6 nem volna. Az meg régi
dolog, hogy 6 miatta égnek egész éjszaka a lampasok a Griffben.

Pipera tanit6 ur szerényen megkoczkéztatja:
- Az ¢&jjel is felforgatta a varost.
A fokapitany szigoru pillantast vet a tanitora:

- Engedelmet, tanar ur, arr6l mar csak én is tudnék valamit. A fokapitanysag tudja legjobban a
dolgot. Igen szolidan, szabalyszeriien viselkedett Zathureczky baratunk.

A fiatal tanito elpirult a hatdsagi rendreutasitésra.
- Ejfélkor a Griff elétt mentem el és ugyancsak muzsikaltak.
Hankovszky az ég felé forditotta a szemeit.

- Uram-istenkém, muzsikaltak? Hat mire valok a czigdnyok? Azoknak nem lehet megtiltani a
muzsikalast. Kiilonben hol jart tanito ur éjfélkor? - tette hozza szigortian a fokapitany.

A vadlobol lett vadlott elvorosodve védekezett:

- Kapranszky uréknal voltam vacsoran. Amolyan kis tollfosztogatas volt az egész, megittunk
néhany pohar bort és valaki hiriil hozta, hogy a kis Viczky megérkezett a varosba ¢és
Zathureczkyvel mulat a Griffben. A Kapranszky kisasszonyok, tetszik tudni milyen kivancsi
teremtések, nyomban felszolitottak, hogy menjek a Griffbe és hozzam hirtil, hogy mi torténik
ott. Igy keriiltem éjfélkor a Griff elébe... No de be nem mentem, elég volt nekem hallani, hogy
miféle notdkat muzsikalnak.

A fOkapitany helyesldleg bolintott fejével:

- Ugy mar értem... Magam is ilyenformén jartam. A feleségem &nagysaga se hagyott engem
nyugodni vacsora utan. Mindenaron meg kellett neki tudni, hogy mit csindl Viczky és
Zathureczky a Griffben. Ezek az asszonyok! mindent kell nekik tudni.

A bodzafa-utcza feldl a polgarmester, Hencs Szaniszl6 szikar alakja bontakozott ki a porbol.
A varos fejének elefantcsont palczaja dntudatosan koczogott a girbe-gérbe kovezeten és vigan
idvozolte az urakat.

- Quid novi? - kialtotta messzirdl.

A fokapitany referdlt az éj eseményeirdl, Hencs Szaniszl6 nagy érdeklddéssel hallgatta a
mulatsag részleteit.

- Hallottam, magam is hallottam mar valamit - félfiillel.
A varosban mindenki tudta, hogy félfiillel a feleségétdl szokott hallani a polgarnagy.

- Tehat valo, - mormogta Hencs Szaniszld szokott djtatos hangjan. - A mi Zathureczky bara-
tunk javithatlan. Mondd, Hankovszky baratom, igaz volna, hogy beleugrottak a nagybégdébe?

- Azt nem tették!
- Kaér, kar, - mondta fejcsdvalva a polgarmester. - Azaz, hogy a hirek mindig taloznak...

A Viczky ajtajan ebben a perczben kopogtattak. Ott kellett hagyni az ablakot. Az ajto elott
egy fehérkopenyes, csinosarczu kis szobaleany allott.

- A nagysaga tisztelteti, - mondta és levélkét nyujtott at.
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Viczky felbontotta a levelet. Ez volt benne: «Kedves rokon, ma délben szivesen latjuk ebédre.
Ozvegy Viczkyné. Krajsik-haz, a kishidt6l balra, a hdz sarga, hatablakos, szerdan. Dezséné:
1 ora.»

Viczky figyelmesen végigolvasta a vastag papirosra irott levelet, a melynek sarkédban hétaga
korona diszelgett. Mire az ablakhoz Iépett ismét, a kupaktanacsot nagy izgalomban taléalta. A
fogadd kapujan épen akkor 1épett ki a fehérfokotds szobaledny és szoknyajat megemelve,
kisasszonyosan lépkedett tova.

- A Viczkyné szobaldnya! - kialtott fel a fokapitany.

A polgéarnagy a szemiivegét a szeméhez illesztette.

- Valdban az.

- A Birike, - sz6lt kozbe szerényen, de dntudatosan a tanito.

Csak a doktor csovalta sziirke, nagy fejét:

- De urak, nagyérdemii hatosag, egy szobalany miatt ilyen izgalomba jonni!

A polgarnagy, a ki szeretett tiintetni azzal, hogy cseppet sem f¢él a feleségétdl, felkialtott:

- Benned, doktor, semmi artisztikus érzés nincs. Egy szobalany néha kedvesebb lehet a
szemnek, mint egy vérbeli oreg grofné.

- Meg aztan, - vagott kozbe a fokapitany, - mert azt is megtudtuk, hogy 6zvegy Viczkyné mar
kinyujtotta a kezét az ifju Viczky utan. Nyilvan meghivast hozott a kis fruska. Ebéd utan
odanézek Viczkyékhez.

- Helyes, nagyon helyes, - bolongatott a polgarmester és megindultak az ablak aldl. El6l a
polgarnagy a doktorral. Szuszterics doktor azt kezdte magyardzni, hogy mi mindenféle
betegségek szarmazhatnak abbdl, ha az ember a szobalanyok utan pislog. Viczky még hallotta
Hencs Szaniszl6 4jtatos hangon mondott megjegyzését:

- Baratom, bizonyos korban az ember azt se banné, ha megbetegedne a ndk miatt.

Pipera tanito ur tiszteletteljesen nevetett a hattérben, mig a fOkapitany lathatolag elgondol-
kozott az eseményeken.

Viczky pedig leiilt az asztalahoz ¢és hossz-hossza levelet irt Budapestre Rozsanak. A
szerelmes ember sok mindenfélérdl tud irni, a mi masnak még csak eszébe se jutna. Viczky
egyik oldalt a masik utan irta és csak midon a levelet befejezte, akkor vette észre, hogy a
legfontosabbat, a Baracskay bacsi poreit kifelejtette. Egy pillanatig elgondolkozott:

- Ki tudja, tan jobb igy, - gondolta magaban. - Még mindig elég ideje lesz megtudni szegény-
nek az igazsagot.

Mikor a levelet leragasztotta, éppen egy orat iitétt a vén torony a piacz kdzepén. Hamarosan
rendbeszedte a ruhazatat és kalapjat a fejébe nyomta.

A félhomalyos folyoson egy 6dong6 alakba iitkozott.
- Kezét csokolom. Egészségére kivanom az ¢jszakai nyugodalmat.
- Nem sok volt, - felelt Viczky.

- Tudom, tekintetes uram. Itt voltam. Most pedig siessiink az 6zvegyhez. Még szardinia is lesz
ebédre, - tette hozza sokatmondolag.

- Hat azt mar honnan tudja Blasik uram?
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- En mindent tudok - felelt titokzatosan Blasik. - Mire vald volna a két szemem és a két
filem?

Végigmentek a varoskan. Blésik tiszteletteljes tavolbol ballagott a kis gazdédja utan és a
tenyerén at kialtotta:

- Balra parancsoljon... Most jobbfelé.

7061d zsalugateres hazak alatt mentek tova. A zsaluk felnyilottak, mint valami szemek, a mikor
alattuk haladtak és a zsaluk mogil halk suttogas, ledny- és asszonykaczagas hallatszott. -
Lesték mindeniitt Viczky Gabort, a merre ment, valaki - bizonyosan egy kis fruska, -
hangosan kialtotta a hata mogott:

- Gorbe a laba!
Viczky onkénteleniil a labara pillantott, amire a hata mogott nevettek.

A kis hidon til akaczfak koziil egy sarga foldszintes haz bontakozott ki, a melyen ragyogtak a
tilkorablakok a majusi veréfényben. Lathatolag ez volt a legszebb haz a varosban és a kapun,
a hol addig leselkedett, besurrant a déleldtti szobaleany.

Blasik a haz eldtt elmaradt, miutdn még ezt sugta a tenyerén at:
- Csak batran, tessék!

Viczky liveges verandan talalta magat, a melyet viragcserepek ¢és kalitkdk toltottek meg. A
vilagos szényeg kozepén 6zvegy Viczkyné éllott és a karjaba Melania kapaszkodott.

Viczkynek egyszerre eszébe jutott, hogy 6 latta, ismeri azt a sugarra nott, karcsu teremtést, a
kinek hosszll hajfonata, mint egy sotét kigyd omlott le vallan. Latta mar ezt az arczot, de
akkor nem rizspor volt az arczan, hanem baraczklekvar. A nagy éjfekete szemek bizonyosan
azért voltak olyan kerekre nyilva, mert tulajdonosuk tudta, hogy a szemek szépek. Alig
lehetett tobb tizenhat esztenddsnél a ledny, de Ontudatos, biiszke arcza szinte asszonyosan
okos volt. Fiatal menyecskék, a kik még csak hetekre és napokra szamithatjdk asszony
voltukat, szoktak ilyen kedvesen gégos, diadalmas arczczal jarni-kelni.

Ozvegy Viczkynére is valahogyan masként emlékezett Gabor. A haja most aranyszdke volt,
holott a Géabor emlékezetében barnéssziirkén volt eltéve. Uszéalyos selyemruhdja, villogod
fogsora, kivagott ruhdju nyaka arrdl beszélt, hogy az anya épen tigy akar hdditani, mint a
lanya.

Mily véltozasok néhdny esztendd alatt. Gondtalan jokedvvel nevetnek az asztal felett a
vendéglatok €s uri pajtaskodassal tegezik Gabort. Melania jobbrol iil, Viczkyné balrdl és
minden figyelmiikkel, kedvességiikkel elhalmozzidk a fiatalembert. Es hiaba, Viczkyt is
mintha kicserélték volna a gondtalan, jokedvli hdzban. Temérdek pesti pletyka jut eszébe, a
melyekrdl eddig sejtelme sem volt. A Melania szeme még kerekebbre nyilik és szinte meg-
addssal csiing a Viczky ajkan. A rovidujja ruhabol kivillan hofehér karja és mintha valami
kellemes illat aradna a felhajlo ujjfodrok koziil Gabor felé. Tisztasdg, rend €s csinossag
mindenfelé. A butorok szinte ragyogni latszanak, a fehérkopenyes szobaledny olyan csende-
sen l1épked, mint a hogy a regényekben olvashatni. Ozvegy Viczkyné hirtelen megszoritja a
Gabor kezét az asztal felett. Az ujjainak olyan az érintése, mint a barsony¢:

- Gaborkam, kedves unokadcsém, remélem, ezentul sokszor itt leszel nalunk.
- Mindig, - mondja kedvesked6 akaratossaggal Meléania.

- Ugy van, - mondja Viczkyné mosolyogva. - Mar intézkedtem is, hogy a holmidat a Griffbol
idehozzak. Minek laknal a rideg fogaddban, a mikor rokonaid szeretettel latnak vendégiil?
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Melénia 6sszecsapta két rozsaszinii kezét:
- Bravo, mama, ezt jol csinaltad. Meg vagyok veled elégedve.

Blasik Janosnak igaza volt. Valoban pompas ebédet talaltak Viczkyéknél. Az asszony
lathatolag nagy gondot forditott a konyhdra, mert bizonyosan tudta, hogy az emberek szivét a
gyomrukon keresztiil a legkdnnyebb meghoditani. Finom siiltek és pompas borok keriiltek
teritékre. JO volt az étel, de ha kevésbbé lett volna jo, a Viczkyné és lednya szeretetreméltd
kinalasa jova tette volna.

Ebéd utan Gébor végigjartatta a tekintetét az ebédld falan. A legels6, a mi figyelmét
megragadta, az atyja nagy olajfestésli, aranyramas képe volt.

- Hogyan keriilt ide az apam? - kérdezte meglepetve. Viczkyné csudalkozva felelt:

- Nos, hat megfestettem az Eduard képét. En nagyon szerettem a boldogultat. O, ha Eduard
¢lne, sok minden masképen volna.

- Lehet, - bolintott Gabor és perczekig nézte az atyja arczképét. Viczky Edén diszmagyar ruha
volt, a melyre 6kdlnyi dragakdveket pingdlt a festd. A lancza beillett volna kerékkotdnek és
az ujjai ragyogtak a gytriktol.

- Az én apam soha sem viselt ékszert, - mormogta Gébor.

- Az mindegy, - felelt Viczkyné¢, - de bizonyosan voltak ékszerei, a melyeket viselhetett volna.
Valamivel csak jelezni kell a képen, hogy ki volt Viczky Ede, mert fajdalom, az emberek
lassan kezdik elfelejteni az ¢ rendkiviiliségét. Azt hiszed, hogy azok az ¢sapédk €s dsanyak, a
kiket manapsag lefestve latunk a régi kastélyokban, mindig panczélban ¢és keziikben buzo-
ganynyal, karddal élték végig az életet. Bizony voltak 6k is halokontdsbe és az asszonyok feje
is lehetett borzas. Az ember az Oseit Ggy festeti, a hogyan neki €s az ¢soknek legkedvesebb.

Az ebédld sarkaban viszont mindenféle vadaszpuskak, tarisznyak, kiirtok voltak felakasztva.
Viczkyné a rozsdamart targyakra mutatott:

- Az apad fegyverei.
- De az apam soha sem vadaszott.
Viczkyné az eldbbi csodalkozé tekintetet vetette Géaborra.

- Benned semmi érzék nincs az Osiség irant. Az ds6knek mindig voltak fegyverei. Utdvégre
Viczky Ede nem tehetett arrol, hogy olyan korban élt, mikor mar nem karddal tamadtdk meg a
vadkant, hanem vadaszpuskaval.

Most egy eziistozott kelyhet vett le a poharszékrdl Viczkyné. Gondosan megtoriilgette és
Gabor elé allitotta. Sziniiltig megtoltdtte borral és igy szolott:

- Igyal az apad emlékezetére. Ez az 6 pohara volt.

Valoban a pohérra emlékezett Gadbor. Az apja a nagy tivornydkban ebbdl a kehelybdl szokta
inni a hegyaljai aszut.

Meléanie mosolyogva nézett Viczkyre:

- Van még sok emlékiink, a mi a hires emberre emlékeztet, - mondta. - De a legkedvesebb ma
il asztalunkndl...

- Bravo Melénie! - kiéltott fel Viczkyné és megcsokolta a lanyat.

A mint a két fej egymas mellett volt, akkor latszott a végtelen hasonlatossag az arczvonasai-
ban. Hiszen azt sem lehetett volna megmondani, melyik az anya és melyik a lanya. A
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Viczkyné aranyszoke haja a Melanie hollofekete hajdhoz simult és kerekrenyitott szemiikkel
meghatottan néztek Gaborra.

Viczkyné homlokon csokolta a lanyat, aztan megcsokolta Gabornak is a homlokat, majd
vigan felkialtott:

- Csokoljatok meg egymast, gyerekek, hisz csaknem testvérek vagytok.

A Melanie arczat piros lang boritotta be, de Gabor is zavarba jott. Ugyetlenkedve athajolt az
asztalon ¢€s a ledny homlokat kereste. Melanie hirtelen mozdulattal hatrakapta a fejét és ajkat a
Viczky ajkara nyomta... Aztan felugrott és lesiitott szemmel futott ki a szobdbdl. Viczkyné
konnyes tekintettel nézett utana.

- Bolond gyermek! Olyan, mint a mimoéza, - mondta.

Gaébor nem szolt semmit. Mikor felemelte a tekintetét, az atyja szigort tekintetével talal-
kozott. Viczky Ede mogorvan nézett le a falrdl, mint a kinek nem tetszik valami.

Viczkyné megnyomta az asztalon all6 eziistcsengot.
- A feketekavét a szalonban szervirozzuk, - mondta a belépd szobalednynak.

Az a csok!... Hidba fenyegetik a tuddsok mindenféle baktériumokkal a csokol6z6 emberisé-
get; hiaba ijesztgetik mindenféle betegségekkel a szerelmesparokat: a csok és a szerelem nem
megy ki a divatbol. Az a csok!... Valami kis szikra az abbol a nagy tlizbdl, a melyet szere-
lemnek neveznek. De szikrabol is lehet nagy tliz, akkora tliz, mint egy maglya. Ha azt a
csokot nem kapja az ajkéara Viczky Gabor, talan sok minden masképen torténik. De hat néha
egy hajszal elegendd ahoz, hogy eltéritse a legerdsebb férfit utjabol. Egy keresztiil fektetett
hajszal is elég, hat még egy csok, az ajkra adott forrd, szenvedélyes, sokatmondo csok,
mennyire megvaltoztatja az erds férfi lelkét. - A csokot az o6rdog talalta ki, de a mézet az
angyalok adtak hozza.

Viczky szorakozottan hallgatta az aranyszdke asszony szavait, pedig érdemes lett volna
figyelmesen odahallgatni:

- Azt hiszem, hogy dszinte lehetek, hozzad, Gdbor. Nem tudom, miket hallottal rolunk, miket
beszélnek az emberek 6zvegy Viczkynérdl €s leanyarodl, de ne higyj az embereknek. Azt hidd,
a mit én mondok. Mi nagyon szerencsétlenek vagyunk, Gabor.

A vilagos butorzatu kis szalonban, a mely kiilsejében cseppet sem hasonlitott a szokasos
vidéki szalonokhoz, a hol gyakran foglal helyet az agy is, csengd hangon iitott egy régi miivii
ora. Tarka-barka nippek, csecse-becsék hevertek szerteszét. Es a sarokasztalon aranyhalak
tiindokoltek a napsugarban. Finom illat repiilt a levegében és a vastag szdnyegek piros
viragoktol tiindokoltek. A finom porczellanban szagos kavé parolgott és aranyos czigaretta-
dobozt bontott fel Viczkyné. Maga ragyujtott egy szivarkdra és mig a fiistot a levegdbe fujta,
szinpadias hangon mondta:

- Mi nagyon szerencsétlenek vagyunk! - ismételte. - Es annak nagy részt te vagy az oka,
Gabor...

Viczky nagyot nézett:
- En, Ziizann néném?
Viczkyné tragikusan bolintgatott.

- A te megérkezésed, bar nagyon kedves nekiink, mégis bajt és szerencsétlenséget jelent
szamunkra.
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Gébor szoétlanul nézett egy darabig Viczkynére, aztan udvariasan felajanlotta, hogy ha azt
akarja Viczkyné, még ma este elutazik.

- O, nem, csak maradj, hiszen most mar igyis mindegy. Most mar a te segitséged nélkiil
minden veszve van.

- Parancsolj, Ziizann néném, rendelkezésedre allok.
Viczkyné megfogta a Gabor kezét és mélyen a szemébe nézett:

- Most bevallok neked valamit, Gabor, a mit még a lanyom se tud! Nincs a birtokunkban a
Viczky erszénye.

Gabor bolintott:

- Azt gondoltam, mert hiszen el6ttem nem rejtegetnétek. De azt magyardzd meg nekem,
honnan van ez a - jollét, hogy igy fejezzem ki magam.

- Csak mondd ki batran, honnan van ez a szokatlan pompa, kényelem a szegény Viczkynénél?
Hat megmondom neked. Az emberek hiszékenységébdl és szamarsagabol vett koriil benniin-
ket a jollét, mert az emberek ostobdk; ha tudnak, hogy milyen ostobak, akkor nem volna
kedviik az élethez sem... Az emberi naivsag végtelen.

Az asszony még mindig kezében tartotta a Gabor kezét és illatos sz4jabol melegen csaptak eld
a szavak. A keze is puha volt és selymes tapintatd. Szinte elfelejtette az ember, hogy ez az
asszony mar nem fiatal.

- Ott kell kezdenem, Gébor, hogy mi nagyon szegények voltunk mindaddig, a mig Viczky
Eduard ¢lt. Hiszen tudod, hogy szegény atyad inkabb elszorta az aranyakat az utczan, de adni
nem adott senkinek. Koriilbeliil két esztenddvel a halala utan, észrevettem, hogy az emberek
kezdenek sugni-bugni, a mikor engem az utczan meglattak. Titokzatosan integettek egymas-
nak a hatam mdogott, s6t egyszer hallottam, a mikor azt a megjegyzést tették ram a patika elott,
a hol déleldtt kaszinozni szokas, hogy rendkiviil okos asszony vagyok. Késébb a polgarmester
megallitott az utczan és hosszadalmasan kérdezdskodott tdlem gyermekem és hdztartdsom
feldl. Majd tréfasan hozzafiizte, hogy vajjon meddig akarok még visszavonultan élni, a mikor
a varos urihazai mind nyitvak szamomra.

Nem tudtam, becsiiletszavamra, sokdig nem tudtam, hogy mi {itdtt az emberekbe, hogy nem
hagytak békén. Egyszer Zathureczky vizitelt ndlam és tréfas czélzasokat tett arra, hogy
minden lakatot fel lehet nyitni. O mar ugyan nem arra vald, hogy lakatokat nyitogasson,
hanem van neki Abaujban egy ismerdse, a ki ért a lakatosmunkahoz, a ki az én szivem
lakatjanak is kovacsa lenne. A zsebébe nyult és valami arczképet mutatott. En egy pillantést
sem vetve az arczképre, - csupan arra emlékszem, hogy nagyfejli, kopasz és vastagbajuszu
ember volt az illetd és kezében konyvet tartott, - ajtot mutattam Zathureczkynek. Velem
ugyan nem csinal semmi tréfat a vén svihak, hogy majd a fél orszag nevessen rajtam.

- Becsiiletemre, Zsuzsi, ez az ember halalosan szerelmes beléd, - kiabalt Zathureczky ég felé
emelve a képét.

De 6n Ovatos voltam és nem hittem neki.

Ugyanebben az idOben kezdett nyakra-fére az ablakaim alatt sétdlgatni a pepitanadragos
Kovacs és akkorakat sohajtott, hogy szinte megszakadt a melle. Ott sétalt minden este, a mig
meg nem fenyegettem, hogy ledntdm. A santa Kapranszky Gyuri a névnapomra viragbokrétat
kiildott és a ndegyleti tdnczestélyre balanyanak valasztottak meg.

Megbolondultak az emberek, kérdeztem magamban. Sirtam, boszankodtam, a hazbol se
mertem kilépni, mert azonnal a nyakamban voltak 1¢hiit6 gavallérok.
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Egy este aztan beallitott régi ismerdsom, Blasik Janos. Titokzatosan igy szolt:
- Azért jottem besotétedés utan, mert nem jo lenne abbdl, ha benniinket egyiitt latnanak.

- Csak ne rostelje magat miattam, Blasik ur, - feleltem mérgesen. - Még kiilonb gavallérjaim
is akadnanak.

- Engedelmet, - hebegte Blasik, - nem is arr6l van sz6. Hanem, tetszik tudni, én voltam az
udvarmestere a megdicsdiilt Viczkynek. Aztan még azt hihetnék az emberek, hogy nekem is
részem volt annak az erszénynek az eltiintetésében.

- Miféle erszény eltiintetésében?
Blasik nevetett a bajusza alatt, aztan a fiillembe stgta:

- En mindent tudok. Azért van két szemem és két fiillem, hogy mindent tudjak. Szam is van, a
mely azonban be van csukva, - addig, a meddig akarom.

A guta kertilgetett a diihtdl, kitort belélem az elkeseredés. Felpattantam.

- Mit tudsz felélem, vén gazember? Azt hogy tisztességes asszony vagyok. A hany kotnivalo
zsivany, haramia van a varosban, az mind ram feni a fogat. Abbol pedig nem esztek, hunczu-
tok. Hat kend miért vikszelte ki azt a csdkaszarnyat ott az orra alatt? Tan bizony kend is
tetszeni akar nekem?

Blasik Janos meghokkent, de a kovetkezd perczben feltimadt benne a paraszt durvasag.
- Nem kell nekem a ténsasszony. Egy hiz6t akarok venni télire, arra kéne pénz. Azért jottem.
- Bolond kend?

- A ténsasszony bolonddé akar tenni engem is, mint mindenkit. De én tudok mindent. Blasik
Janost nem lehet a falhoz allitani. Blasik latta, hogy a hires zold-erszényt a ténsasszony vitte
el a Viczky-hazbol. Nytljon csak bele, mert én innen addig el nem megyek.

Dehogy is nem ment el a j6 Blasik. Nem ment, hanem repiilt. Mert olyan asszony vagyok, a ki
nem ijed meg a maga arnyékatol.

Gébor nevetve hallgatta 6zvegy Viczkyné eldadasat. Az 6zvegy nem csekély utanzési
képességgel mutatta be a felsorolt férfiakat. Még paraszti modra serczentett is a fogai kozott,
mikor Blasik volt soron.

A mikor a nevetést abbahagyta, akkor igy folytatta:

- Az ostoba Blasiknak kellett jonni, hogy megvilagosodjon eldttem a helyzet, a melybe
kertiltem. Az els6 éjszaka kétségbeesetten téptem a hajam. Engem, 6zvegy Viczkynét gyanu-
sitanak ilyen rettentd dologgal! Mérget akartam inni. El akartam bujdosni a vilagbdl, de ekkor
alvo leanykamra esett a tekintetem és megdobbant a szivem. Hatha ennek a lednynak hoz az
szerencsét, hogy az anyjat meghurczoljak? Hatha még jora fordulhat minden? Gazdag hirben
allo ledny hamardbb megy férjhez, mint szegény ledny. Talan minket, az 6rokké szegényeket,
kirant a bajbdl az emberek komiszsaga, ostobasaga.

Ilyen gondolatokat hozott a reggel és lassan-lassan megnyugodtam abban, hogy a gyanut még

a haldlommal se moshatnam le magamrdl. Fogadjuk tehat okosan, hidegvériien a bajt, a
melynek eldidézésében nem volt semmi résziink.

Most mar nem dobtam ki Zathureczkyt, a midén egy estén ismét megjelent és néhany atyafia
arczképét huzta eld a kabatja zsebébdl. Volt vagy egy tuczat atyafia, csupa nagybajuszu,
vastagnyaktl emberek, a kik ugy néztek rdm a fotografiarol, mintha menten el akarnanak
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nyelni. Zathureczky bdséges magyarazatokkal szolgalt az arczképek elevenjeirdl és ha ra
hallgatok, akkor mind a tizenkett6hoz haladéktalanul férjhez kellett volna mennem.

- Mondd, Gazsi, - kérdeztem, mikor mar kivalasztottam az arczképek koziil a két legnagyobb
bajuszll rokont, - tudjdk-e a te kedves atyadfiai, hogy én nagyon-nagyon szegény asszony
vagyok és hozomanyba nem viszek mast, mint egy nyolcz esztendds leanykat.

Zathureczky legyintett a kezével:

- Tudnak azok mindent! Most pedig sietek a siirgdnyhivatalba, hogy Miskaval és Palival
tudassam az Oromhirt, hogy valasztasod redjuk esett. Most mar csak ketten kiizdenek a
palmaért. Hej, Zsuzsi, Zsuzsi, miért kell nekem kimaradni ebbdl a gyonyorii versenybol?

- Hagyj békét, vén bolond. Mire val6 volna neked az asszony?
Zathureczky elgondolkozott:
- Hogy varjon valaki otthon éjszaka, a mig reggel hazajovok.

Most mar beletalaltam magam a heccz-be. Ha mar komédia ez az élet, legyen minél kutyabb a
komédia. Na meg Oszintén megvallva, az egyik, a szdke tetszett is egy kicsit ugy fotogra-
fiar6l. Hiszen még nem voltam Oregasszony, bizvast remélhettem, hogy férjhez is mehetek,
megtetszvén valakinek.

Hat csak jon egyszer Zathureczky a kérékkel. Hozta Oket karonfogva, én meg uzsonnat
készitettem. Nem mondok sokat, Miska lehetett ugy hetven esztendd kortil, mig Pal egy évvel
fiatalabb volt. Beallit Zathureczky a két rettentdé emberrel és ugyancsak vagdos felém a
szemével mar messzirdl, mintha azt kérdezte volna:

- No, hogy tetszenek?

En visszafojtottam a nevetésem és lesegitettem Miskardl a zsindros mentét, hidba tiltakozott
az Oreg. Abban a mentében mehetett el0szor is haztliznézdbe, - vagy otven esztendd elott.
Palinak fekete gérokkja, a melyrdl messzirdl latszott, hogy kolcson van kérve a kitiing alka-
lomra. Leiiltiink az uzsonndhoz, Zathureczky pedig csak vagdos felém a szemével, hogy
aruljam mar el, tetszenek-e a legények.

A legények kozben udvarolni kezdtek jobbrol-balrél, amolyan régi-mddias, szelidkés udvar-
lassal. De annal jobban dolgoztak az asztal alatt a csizmak. Mind a kettd az én labamra akart
taposni, segitett nekik Zathureczky is, mert nem tudta az asztal felett, hogy a kérdk tudjak-e
mozgatni a labukat, hat ki akart tenni 6 helyettiik, a neviikben.

Uzsonna végén a veranddra kiildtem pipazni az urakat, én pedig az asztalt rakosgattam.
Egyszer csak mellém sompolyog Zathureczky:

- Nos? Beszélj, Zsuzsi? Egiink a kivancsisagtol. Mennyei boldogsagot jelent a nyilatkozatod.
En lesiitttem a szemem és igy feleltem:
- Hat tudod Gazsi, fotografian egy kissé masok voltak az atyadfiai...

- Persze, tavalyi képek, - vagott kozbe a gazember, pedig legalabb harmincz év eldtt késziiltek
a képek. - Hat melyik?

- Mind a kettd, - feleltem nyugodtan.
Zathureczky meghokkent. En pedig folytattam:

- Igen, mind a kettd rettenetesen tetszik nekem. Szép, derék férfiak. Majd gondolkozom még
rajtuk...
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Késdébb hallottam, hogy azon estén Miska ¢és Pali szornyen 0sszevesztek egymassal féltékeny
haragjukban. Csaknem parbaj lett a dologbol...

- Hat ugy tortént, Gaborkam, lassan, észrevétleniil, hogy az egész vilag tudomasul vette hogy
¢én tulajdonképen nagyon gazdag asszony vagyok és csak titkolom a vagyont. Ismered az
emberek kapzsisagat?

A kapzsisag a legerdsebb emberi szenvedély, igy tanultam én ezt megismerni az utolsé
esztenddk alatt.

Az oreg Bunko, a nyugalmazott uzsoras kezdte meg a dolgot. Az 6reg a kedvemért visszatért
a penziobdl s egy napon felkeresett, hogy vajjon nem volna-e sziikségem pénzre.

Visszautasitottam az uzsorast és masnap a polgarmester a piaczon kezet csokolt nekem.

Kisvarosban vagyok, a 1épcsok elseje mégis a polgarnagy. Hidba tudja minden gyerek a
varosban, hogy Hencs uram minden nap verekedik a feleségével, mert a tekintetes asszony
nem ok nélkiil féltékeny; hidba tudja mindenki, hogy Szaniszl6 Ur fiatal koraban a Sobri
bandédjadban volt kozremiikddd, - azért mégis csak 6 a polgarmester. Kezet csokolt és fel-
ajanlotta a lednyom szamara az orsolya-sziizeknél a varosalapitvanyi helyet. Mar ekkor
tudtam, hogy mit feleljek:

- Majd gondolkozom a dolgon, kedves polgarmester ur.

- Engedje remélnem, hogy nem utasitja vissza ezt a kis szivességet, a melylyel varosunk a
hires Viczky emlékének hodol, - alazatoskodott a polgarmester €s leanyomat igy nevelhettem
koltségmentesen.

Tehat a hires Viczky! Az a hires Viczky, a ki még ¢élt, vele senki sem t6r6dott, de miutdn
meghalt, magasztalni kezdték, - mert azt hitték, ndlam van az erszénye.

Kereskedok jottek, a kik felajanlottak portékaikat, Kubacska egyszer erészakkal vonszolt be a
boltjdba, hogy valaszszak kincsei kozlil és a hazam hangos, népes lett latogatoktol, vendé-
gektal...

Gaborkam, én svindliztem. Svindliztem esztendokon keresztiil. Hitelbdl éliink, de mindenki
szivesen hitelez, mert az ostoba emberek azt remélik, hogy egyszer mégis csak eldveszem azt
az erszényt, a mi nincs...

Mit részletezem eldtted a dolgot? Nézz koriil a hazban és mindent megértesz.

Es mindent a ldnyom boldogsaga érdekében tettem. Véartam, virom a nagy partit, a gazdag
kérét, a ki majd kirant a nagy bajbol.

Gabor elgondolkozva hallgatta az asszonyt.
- Nos ¢és a gazdag kéré nem mutatkozott? - kérdezte bizonyos giinynyal.

- Itt hibaztam el a dolgot, - kialtott fel 6zvegy Viczkyné szinte kétségbeesetten. - Minden nagy
miivész téved egyszer, mert hidba, az ember mégis csak esendd. Megbotlottam én is és olyan
akadalyokban botlottam meg, a melyet az elsd pillanatban nem is lattam. Elszoltam magam,
vagy az O0rdog babonazott meg és tett ostoba fecsegdvé, - nem tudom. Nagy tarsasag volt
hazamnal €s arrol beszélgettiink, hogy ki lesz az a szerencsés, a ki Melanie kezét elnyerendi.
Nevek ropkodtek a levegében, - Zathureczky herczegi koronarél abrandozott... Es akkoriban
kezdett a diisgazdag Soltész Sandor a hazunkhoz jarni. Eszrevettem, hogy mar eltokélte magat
a hazassagra és csupan azon habozott, hogy kit vegyen el, engem, vagy a lanyom? Es akkor
azon az estén tortént... Soltész a zongora mellett allott és a Melanie jatékat hallgatta, én
nekem pedig azt sugta valami, hogy csupan ordk valasztanak el a nevezetes pillanattdl, a
midén Soltész, a nabob, megkéri a leAnyom kezét. - Es ekkor bolonditott meg az 6rdog... En
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akartam-e a Soltész felesége lenni, mert azt hittem magamban, hogy az én gyakorlott kezem
konnyebben elsimithatja majd a blivos erszény kérdését, ha a ndbob felesége leszek? Vagy az
is meglehet, vén bolond szivem szerelemre gerjedt a hallgatag, komoly férfi irant, a ki napja-
ban tiz szot sem szokott kiejteni? Ki tudna, ki tudhatna utolag, hogy melyik volt a sok kdzott
ez a gondolat, a mely szarmazasat az 6rdogtél vette? Igy széltam csendesen Zathureczkyhez:

- Te, Gazsi, talan nem is emlitettem neked soha, hogy Meldnienak van egy nagyon régi
vllegénye.

Soltész megfordult a zongorandl, Zathureczky ijedten nyomkodta a ldbamat az asztal alatt...
De én mar benne voltam:

- A kis Viczky Gabor, a kivel gyermekkorukban jegyeztiik el dket egymasnak.

A Soltész Sandor arczéara sotét borulat széllott. Ismertem ezt a végtelen becsiiletességii,
érzékeny, mimodzatermészetli embert, tudtam, hogy szavaim nem fognak cz¢lt téveszteni. Az
egész tarsasag tudta a Soltész €s leanyom kozotti viszonyt, azért senki se csudalkozott valami
nagyon, a mikor egy negyeddra mulva Soltész elborult arczczal ajanlotta magat. A mint
eltavozott, Zathureczky felkapta a poharat és aradozva ¢ltette a frigyet:

- Helyes, igy helyes. Viczky-lany Viczky-fiié legyen. Ugy mind a ketten megtalaljik és
megtartjak azt, a mit akarnak: a boldogsagot!...

A blivos erszényt, akarta mondani Zathureczky - mindenki tudta, - és a poharak Ossze-
csendiiltek és a czigdny tusst huzott a folyoson.

fgy tartottuk meg a te eljegyzésedet Gabor, tavollétedben, a nélkiil, hogy te tudtal volna réla.

A poharcsengés, zeneszd kozepette kisértem gondolatban Soltészt a sotét utczdkon... Szinte
lattam az arczat az olajmécsesek fényében. Most megall és fogaval ajkat harapdalja diihében...
Suhint a botjaval a levegdben... Most megfordul ¢és jon visszafelé. Komor, elkeseredett
Iépésekkel tapossa a sarat a toutczaban, a szél rdzogatja Klincsok csizmadia czimerét a
sarkon... Mér itt van az ablakok alatt és meghallja a cziganyokat, a kikért Zathureczky az 6
eltdvozasa utan kiildott. Itt all az ablak alatt és elkeseredve nézi a leeresztett fliggdnyoket...
Most, most kell megjonni annak a gondolatnak, a melyet én hipnotizalok neki. Most kell azt
gondolnia, hogy: eh, hisz tobbet ér az anyja, mint a lanya!... Mar jonni kell neki, be a kapun és
mosolygo6, vidam arczczal 1épni a fehér ajtokon &t a szobdba. Mar itt kellene neki iilni
mellettem és a kezemet megfogni... Es Soltész még mindig nem mozdil, 4ll egy helyben az
ablak alatt s én hidba szedem 0Ossze minden lelki erémet, hogy beszolitsam, magamhoz
hivjam. A lathatatlan lelki telegrafdrotok felmondtdk volna a szolgélatot... Most azt lizenem
neki, innen a szalonbo6l, hogy szeretem 6t, hogy boldogtalanul, reménytelentil szeretem, csak
egy szot kell sz6lnia és én karjaiba omlok. J6jjon tehat.

Es ebben a pillanatban csupan csak annyit tudok, latok mér a falakon keresztiil, hogy valami
nagy, végzetes szerencsétlenség késziill odakiinn az utczan, az ablakaim alatt. Valami
rettenetes dolog, a mi borzalommal t6lt el...

- Lottek! - sikoltok fel. - Hallottak, 16ttek!...

A czigdnymuzsikan, zongoraszon at senki sem hallotta a tompa dorrenést, a mit én vildgosan
éreztem. Felrantottam az ablakot és mindnyajan oda todultunk. A homadlyban egy fekvo
emberi testet lattunk az akaczfak alatt. En tudtam, hogy az Soltész Sandor...

A mig ezt a torténetet eldadta Viczkyné, az arczan csodalatos valtozas tortént. A szeme szinte
megvilagosodott, a mint a tavolbaldtok megmerevedett tekintetével, atszellemiilt arczczal
allott a szoba kozepén. Kiilonos lelki tulajdonsadgokat lehetett sejteni ebben az asszonyban, a
ki most tragikus mozdulattal esett vissza székére.
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- Ezt az egy hibat kovettem el hossza életemben... Es ezért az egy hibaért vagyunk mi
szerencsétlenek. Ezt nem lehet kipotolni tobbé. A szegény Soltész Sandor azota odakiinn
fekszik a temetdben.

Viczky nagy figyelemmel hallgatta az asszony eldadasat. Valami kiilonods kép formalodott ki
lelki szemei eldtt. A mikor a Fatyol-kisasszonyokkal esténkint a régi német képes-ujsagokat
nézegette, latott egy szimbolikus képet a franczia forradalom elétti korrol. Vad kankant lejte-
nek 6rjongo parok, mig a pinczében petardakat raknak le sotét alakok. A puskaporos hordokat
most egyszerre e vidam héz alatt vélte latni és im itt jarja vig tdnczat az aranyszéke asszony
barna leanyaval...

- Hol van az a leany? - kialtott fel hirtelen Viczkyné és nyugtalankodva éllott fel. - Azt
hiszem, a kertben lesz. Jerlink, Viczky, keressiik meg. Es ne csindlj olyan szomoru arczot.
Nem musz4j am azt az eljegyzést komolyan venni.

Vidam kaczagassal kapaszkodott a Gabor karjaba és flirge mazurka-lépésekben vitte a
szobakon keresztiil.
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AZ ASSZONYT AZ ORDOG TALALTA KI.

Estefelé egy sargakabatos, vadaszkalapos ri ember jott a hazba, a ki vords-barna macska-
nadragja alatt gombos sarkantyut viselt. Almos, lompos vizsla ballagott a nyomaban és mar
messzirdl kidltotta a filagériaban id6z6 Viczkynének:

- CsOkolom a kezedet, Zsuzsi.

Ki lett volna més a vendég, mint a jokedvii Zathureczky, a ki a kovetkezd problémaval allitott
be:

- Miota véniilok, - kezdte letelepedve egy kerti székbe és vizslajat 1abahoz parancsolta, - néha
eszembe jut a haldlgondolat... Kujk, Vanda! Csiba! Meglatszik, hogy kuvaszvér kertilt beléd,
Vanda... Tehat ma is eszembe jutott a halal és arra gondoltam, hogy vajjon hol fogom faradt
testem megpihentetni. En mondhatom nektek, igen nagy zavarban vagyok azéta. A mi csala-
dunknak ugyanis épen négy darab familiaris kriptdja van. Van egy sirboltunk Zathureczken,
van Rajton. Az anyam révén Megyaszon is volna helyem. De jussom van Szent-Imrében is.
Hogy fogok én megpihenni. Melyiket valaszszam a négy koziil? Egész nap ezen gondol-
kozom.

Ozvegy Viczkyné, a ki jokedviien szemlélgette Zathureczky sarkantyuit, nevetve kialtotta:

- Jo dolgod van Gazsi. Még a halalod utan is egy hétig fogsz nyargalaszni. A szent Mihaly
lovéan.

- Az mar igaz! - nevetett Zathureczky.

Viczky Gabor ¢és Melanie ezalatt észrevétleniil elhagytdk a lugast és egymas mellett sétal-
gattak a virdgz6 orgonafakkal beszegett kerti titon. A majusi alkony aranybarna porral hintette
be alakjukat. Koriilbeliil egyforméak voltak. A ledny taldn a kontyaval magasabb volt a
férfinél. Egy violaszalat tartott a kezében ¢€s azt szagolgatta.

- Vajjon mirdl beszélnek? - kérdezte Zathureczky felvilland szemmel. - Becsiiletemre, nem
adnam a bundamért, ha kihallgathatnam dket.

- Vén gazember! - fenyegette meg ujjaval Viczkyné. - Meglopnad a titkot, a melyet két fiatal
sziv suttog egymasnak tavaszi alkonyon?... Te nem voltal soha szerelmes?

Zathureczky elgondolkozva meresztette szemeit a vizslajara:

- Hm. Hogy nem voltam szerelmes? Nem igen. Azaz hogy egyszer talan... Egyszer régen,
mikor hisz esztendds voltam. Vagy taldn harmincz is voltam madr... Ha jol emlékszem, tavasz
volt és épen ilyen szép volt az alkonyat egy régi kertben. De az is meglehet, hogy rozsaszinu
0sz volt és az erdok a halmokon mozdulatlanul fekiidtek, mintha vorosrézbol lettek volna. Az

crer

¢s a kiirtsz6 regényes visszhanggal zengett az erdés halmok kozott. Emlékszel, Ziizann?
Ozvegy Viczkyné fel akart emelkedni, de Zathureczky gydngéden visszatartotta.

- A holgy, a ki szivem valasztottja volt, daczos, biiszke, jégvirdg-szerli teremtés volt és a
vilagért se vallotta volna be, hogy viszontszeret. De akkor, azon a rozsdavords alkonyaton, a
mozdulatlan erdék kozott, keblemre borult és viszonozta csokjaimat...

- Megtiltom, hogy tovabb folytassa! - pattant fel Viczkyné és langvords lett az arcza.
Zathureczky szeliden nevetett:

- Nincs tovabb. Eddig volt.
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- Nem szeretem, ha az esztendoket emlegeted, Gaspar, - mormogta Viczkyné szégyenkezve. -
Ha nem mondod, akkor is tudom, hogy mar nagyon oreg vagyok.

Azon vették észre magukat, hogy keziik egymasba fonddik. Az asszony konnyes szemmel
nézett Zathureczkyre.

- Régen volt, - mosolygott kdnnyein at. - Be bolond is, hogy ilyenek jutnak az eszedbe.
Zathureczky a lugas fliggonyei kozott a sétalo fiatal part nézte.

- Mintha magamat latnam, mintha téged latnalak, - mormogta meghatottan. - Ugy szeretem
azt a fiat, mintha a fiam volna. Lehet, hogy azért, mert nagy tiszteldje voltam az édes
anyjanak, reménytelen tiszteldje. Furcsa az emberi €érzés! Ha talan lett volna valami kdztem és
Bihaut barond kozott, kevésbbé szeretném a fiiit; mintha régi reménytelen és mégis boldog
szerelmem tdmadt volna fel akkor, midon Gabort megpillantottam. On revient toujours...
Nézd, hogy fogjak egymas kezét, nézd, hogy bamuljak egymast. Egy kis angyal ropdds a
kertben, a szerelem angyala. Mi mar nem latjuk az angyalt, de 0k latjak.

Gabor és Melédnie a kert végében allottak egy virdgzd kortefa alatt. A fehér virdgok szinte
fényleni latszottak az aranyszinii alkonyban. Szemben allottak és halkan beszélgettek:

- Tudod, hogy te az én menyasszonyom vagy? - kérdezte Géabor.

- Tudom, - felelt egyszerlien a leany és nyugodtan nézett a férfire.

- Vartal engem?

- Vartalak. Mindig, 6rokké vartalak volna.

Gabor gondolkozva hajtotta le a fejét:

- De én még nem vehetlek el... Sok-sok idonek kell elmulni, hogy az enyém lehess.
- Varni fogok.

- Sok kiizdelmem, bajom, szegénységem van. Azt mind le kell gydzni.

- Mi gazdagok vagyunk, - felelt a leanyka. - A mi a miénk, az a tiéd. Hisz rokonok vagyunk.
Viczky mélyen a Melanie szemébe nézett:

- Szeretsz te engem?

A leany szinte csodalkozva kialtott fel:

- Hat nem tudod? Természetesen, szeretlek. A vélegényemet csak kell szeretni.
Viczky valami baljoslata fényt latott megcsillanni a leany szemében:

- Nem, Melénie, te nem szeretsz engem.

- De ha mondom... mondom szazszor, mondom ezerszer, ha akarod. Szeretlek, szeretlek, -
felelt a leany és a kezét a Viczky vallara tette.

Gébor tompa hangon vélaszolt:

- Hisz azt se tudod, hogy mi a szerelem. Nekem valami azt sugja, hogy te azon ndk fajtajabol
vagy, a kik soha sem érzik, mi az igazi szerelem. Nyugodtabb a véred, jozanabb a szived,
semhogy a szerelem hatalma erét vehetne egész lényeden... Te jégvirag vagy. Az anyad
leanya vagy.

Meléanie félig nyitott ajakkal hallgatta Viczky szavait. A férfi felindulastol remegd hangja,
fényld szeme és elsapado, majd kipirosodé homloka meglepte és félve kérdezte:
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- Honnan tudod te, hogy én milyen vagyok?

- Tudom, mert én szeretlek! - mormogta lehajtott fovel Viczky. - Mintha megbabonaztatok
volna, miota hazatokba 1éptem. Nem taldlom meg az eszemet, elveszitettem a lelkemet, csak a
szivem dobogasat hallom. A szivem dobogésat hallom a hangomban, az ver az agyvelémben.
Varézslat alatt vagyok, nem tudok jozanul gondolkozni. A te anyad nagy boszorkany és
boszorka vagy te is, Melanie. Megértettetek.

Melanie halkan nevetni kezdett.

- O, te hiszel a babonakban!... Lasd én nem hiszek benniik, mert ismerem Gket. A mikor
vartunk, - mert mar régen varunk, - az anydm néha este csalaninget adott ram és mindenféle
fiiszeres novényekkel fiistolte kortl a testem. Varazsigéket mormogott és hdromszor keresztiil
kellett 1épni a rézfiistolon, mert az anyam hisz mindenféle babonakban. Kora tavaszszal
hajszallal kotottiik az ajtokilincset és én is amulettet hordok a nyakamban.

A fehérpettyes kék batiszt-ruhacskat nyugodt mozdulattal nyitotta fel nyakan, mintha egy
baratndjének mutatnd meg az ott fliggd medaliont. A félhomalyban kivillant vakitd fehérségii
valla és nyaka, mintha karrarai marvanybdl lett volna a teste.

- Latod, én nem hiszek mégsem a babondkban, Gabor. Csupan az anyam kedvéért hordom ezt
is. De ha azt hiszed, hogy ez bajt, banatot hoz read, eldobom.

Leoldotta az amulettet ¢és hirtelen mozdulattal az orgonabokrok k6z¢ hajitotta:

- Nos, meg vagy elégedve? - kérdezte, nyakdn gombolgatva a kapcsokat. - Most mar varazslat
nélkiil allok elétted. Szeretsz-e még?

Viczky nem felelt, csak kinyujtotta a kezét a leany utan és gyongéden magédhoz odlelte. A
leany engedelmesen hajtotta vallara a fejét és nyugodtan nézett az arczaba.

- Még sem szeretsz! - kialtott fel Viczky és roppant nyugtalansag fogta el. - Vagy talan én
nem szeretlek?

- A hogyan parancsolod, én uram, - felelt aldzatosan, szemlesiitve Melénie.
A lugas feldl kopogas hallatszott. Zathureczky zorgetett ott a botjaval az asztalon.

- Erted jottem, Gabor, - kialtotta. - A Griffben vacsora van a tiszteletedre. Ideje mar, hogy
menjlink. Még az oOreg Simkovics is felkelt a tiszteletedre, pedig ugyancsak kinozta a
koszvény.

Viczkyné boszusan felelt:

- Az 6rdog vigye el Simkovicsot, meg a tobbi lumpokat. Mit akartok az én Gaboromtol? Azt
ugyan nem fogjatok elrontani.

- Nono, - mondta csillapitélag Zathureczky. - Csak ne dugjuk mindjart szakajt6 ala az urfit.
Eleget lesz még a szoknyatokhoz kdtve. Szegény Gabor fiam, - mondta komikus szomoru-
saggal, - neked ugyan befellegzett. Mindjart két asszonyt kell feleségiil venned. De hat senki
sorsat ki nem kertilheti.

Elbucsuztak a holgyektdl, miutdn Viczkyné kemény fogadalmat tétetett Zathureczkyval, hogy
Gabort koran hazaszéllitja és semmiféle kifogast nem fog utdlag kitalalni az éjszakazasért.
Zathureczky mindent megigért.

- Parancsolod irasban? - kérdezte. - Alairom.

- Tudom, hogy szenvedélyes aldir6 vagy, de én nekem nem j6 az aldirdsod. Kot szavad, az
elég és most Isten veletek.
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Az utczan Blasik Janosba botlottak. A deré¢k udvarmester ott silbakolt a haz eldtt és nyomban
a kis gazdajahoz csatlakozott. Titokzatosan integetett mar messzir6él és Viczky mellé
sompolygott:

- Nos, megvan? - kérdezte szemhunyorgatva.

Zathureczkynek igen jo fiile volt. Meghallotta a Blasik kérdését és felelt is mindjart rea:
- Megvan, Janos, megvan. Nyugodtan mehet kend aludni. El van latva a kisgazdaja.
Blasik szinte megtantorodott az 6romtol, aztan diadalittasan orditott fel:

- Megmondta azt eldre Blasik Janos! Megyek, megyek... azaz, dehogy is megyek.

Orémében megzavarodva futott eldre rosz labaival, majd megfordult és egy vén komondor
oromével tanczolta koriil Viczky Gébort. Hidba integette, szolongatta Gabor. Blasik se nem
latott, se nem hallott. Mintha puskabol 16tt€k volna ki, futni kezdett a hosszu, poros utczén
felfel¢, a mig eltlint az alkony homalyéban.

Viczky szotlanul ballagott Zathureczky mellett. A z6ld zsaluk kinyiltak ismét, meg becsukod-
tak, de Viczky nem figyelt rajuk.

- Nézd csak a Kopranszky-kisasszonyokat, majdnem a nyakadba iilnek, - figyelmeztette
Zathureczky. - Amott meg a Hankovszky Malvinka mutogatja piros pofacskéajat a violdk
mogott. Fékom adta, Szusztericsné felvette az 1j, parisi kalapjat és a keztylijét huzogatja az
ablakban. Pedig, becsiiletemre, nem megy sehova. Hisz nem kész még a tavaszi ruhdja. Az
imént beszéltem a santa Regindval. Futott a kis Régi a deré¢kkal. Sok lett egyszerre a dolga
tegnap Ota.

- Tegnap 6ta? - mormogta szoérakozottan Viczky.

- Hat persze. Siirgds mindenkinek a ruha, miota te a varosban id6z6l. Nem adndm a bun-
damért, ha az egész varos beléd szeretne. Pedig konnyen meglehet. Mi sem konnyebb annal.

Zathureczky koszongetett jobbra-balra a holgyeknek és hamis pillantasokat vetett feléjiik.
- Pardon! - mondta egyszerre. - Szusztericsné intett.

Keresztiilfutott az utczdn és egy viragos ablak eldétt nagyot koszonve, Gsszeiitotte a sarkat.
Majd nevetve tért vissza.

- Rézinak sincs egyéb gondja, mint az, hogy megjott-e mar Bécsbdl a Viczkyné topankaja.
Hej, ezek az asszonyok. Az 6rdog talalta ki az asszonyokat.

Tréfalgatva, pletykazva haladt Zathureczky, egyszerre Viczkyre esett a pillantasa:
- Hat neked mért folyik az orrod vére?

Gabor kiegyenesedett:

- Vacsora utan beszédem lesz veled. Megszokiink a kompaniatol.

- Helyes, nagyon helyes.

A Griffben a haziszolga egy most érkezett siirgdnyt nyujtott 4t Viczkynek. Csak ennyi volt
benne: «Roszat lmodtam. Nyugtalan vagyok. R.»

Viczky 0sszegytirte a siirgdnyt. Roszkedviien fordult Zathureczkyhez:
- Hogy mondtad. Az asszonyt az 6rdog talalta ki?

*
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A kaszin6 kiilonszobdjaban, a hol Viczky 6szintén mindent elmondott Zathureczkynek, a mit
délutan az 6zvegytdl hallott, egy darabig kinos csend allott be a beszélgetok kozott, csak a
Zathureczky sziszegése hangzott:

- Szszhallatlan!

Viczky nyugodtan iilt a baratjaval szemben.

- Es a legnevezetesebb a dologban az, hogy én a leanyt szeretem, - mondta csendesen.
Zathureczky felugrott:

- Megbolondultal? Ezek utan még szereted? Egy délutan és szereted?

- O nem tehet rola, nem felelés az anyjaért. A mi pedig azt az egy délutant illeti, hat tudod,
ezzel ugy vagyunk, hogy ha elsd latdsra nem mozdul meg a sziv az emberben, akkor elviheti
mar a macska a késébbi szerelmet.

- Ertem, értem, - mormogta Zathureczky. - De azért férfi a férfi, hogy uralkodjon az érzelmei
felett. Ebben a korban én mindennap szerelmes voltam. Otszaz feleségemnek kellene lenni,
mint Salamon kiralynak, ha a szivemre hallgatok. De hat egy sincs, a ki keseritse az életemet.

Viczky vallat vont:

- Ez nem valtoztat azon, hogy ¢én elveszitettem a szivemet. Nincs... Ott van Meldnienal.
Bolond dolog, de megesett.

Zathureczky egy parbajsegéd szigorusagaval emelkedett fel és olyan mély hangon szdlott,
mint egy irodafénok.

- Azt a szivet pedig vissza fogjuk onnan venni. Nem engedem, egyszerien nem engedem.
Ertetted? De hat hol van Baracskay, az a vén gazember gyamapad? Neki joga és kotelessége
kozbelépni.

- Nem lehet itt kozbelépni, - felelt mosolyogva Gabor. - Ez mar el van intézve. Vagy az
enyém lesz Viczky Melanie, vagy én nem leszek.

- Ordongdsség! - kialtotta a macskabajuszu férfit. - Megbabonaztak. O, Zsuzsi, Zsuzsi,
mindig mondtam, hogy nagy 6rddg vagy, de azt nem hittem volna, hogy boszorkanynak
neveled a lednyodat! De majd adok én annak a fruskanak!...

- Vigyazz, Zathureczky, a menyasszonyomrol beszélsz.
Zathureczky felugrott és 6szinte kétségbeeséssel fordult Gaborhoz:
- Mér nem bannék semmit, csak legalabb az az erszény kertilne meg.

- Meg fog kertilni! - mondta nyugodtan Gabor. - Meg fogom talélni! Egyeldre Bunkora van
szlikségem. Eszkoz0dlj ki nala néhany szaz forintot, hogy ne alljak pénz nélkiil.

- Majd beszélek az uzsorassal, - felelt a macskabajusza. - Azt hiszem, konnyen fog menni a
dolog.

Hazafelé¢ mentek és Zathureczky a kapuig kisérte Gabort. Viczky ott még egyszer a lelkére
kototte, hogy senkinek ne szoljon a hallottakrdl, aztan elvaltak. Zathureczky ment vissza a
Griffbe fogyasztani a Bunk6 Mihaly pezsgdjét, Viczky pedig végigment a virdgos udvaron és
belépett a Viczkynénél szdmara kijelolt szobéba.

Ejfélt itott és még mindig mozdulatlanul @ilt az asztalnal és tekintetét a gyertya fényébe
meresztette. Igyekezett rendbeszedni a gondolatait, de olyan nagy felfordulast talalt lelkében,
hogy lemondott a gondolkozasrdl. Csak egy lednyalakot latott maga el6tt és kerekre nyitott
szemmel nézett rea.
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Véletleniil a zsebébe tévedt a keze €s ott megtaldlta a Rozsa slirgdnyét. Dithdsen dirib-
darabokra tépte a papirost.

- Eh, gyermekszerelem, félre veled! Most érzem csak, hogy mi az igazi szerelem!

Nem is gondolt tobbé a dologra. Forrosagot érzett a szive tajékan, hogy egy fodél alatt lehet
azzal, a kit részére a sors kijelolt.

63



AZ ERSZENY MEGJELEN.

A viczkdi nadast a déli szél csokolja és a hold magasan Uszik az égboltozaton. Jiniusi ¢jszaka
van, a mikor a tavasz Olelkezik a nyarral és a fold diszbe 0lt6zkodik, mintha a régi gorog
istenek latogatasat varna. Ejjel szerelmes lovagok nyargalasznak az erddségekben és a déli
sz¢l végigesokolja a f6ld arczulatat.

A nadasban két alak tortet elére. A vadmadarak riadva menekiilnek az ¢éjjeli latogatok eldl. A
hold hol eltiinik valami felhérongy mdogott, hol ujra megjelenik. A nadas mélyében bus
hangjan megszolal a bolombika.

A keskeny csonak, a mely faderékbdl van véjva, mint a milyen csonakon az dsemberek jartak,
parthoz {itédik. A csonakban iil6k kiugranak és leteszik a hosszu csakdnyokat, a melyekkel
1daig a csoénakot kormanyoztak a nadvilagban.

A hold megvilagitja a viczkoi vezérhalmot. Csak most latszik, hogy tulajdonképen mekkora a
vezérhalom. A hold kétes vilaganal szinte akkordnak latszik, mint a tokaji hegy.

A csonakosok megkertilik a halmot.
- Janos bécsi, - mondja Viczky Gébor, - maga bizonyosan tudja az utat erre?
Blésik Janos egy taskat czipelt a kezében és nyugodtan 1épked:

- Csak arra tessék menni, a merre én igazitom. Jartam én itt megdicsdiilt urunkkal elégszer.
Szeretett a halottakhoz jarni.

A vezérhalom egyik oldalan erds tolgyfaajtot talalni, a mely a foldbe vagyon épitve.
- Itt volnank, - mondja Blasik és lerakja a taskat.

Viczky megprobalja az ajtot felnyitni. Be van mar ennek rozsdasodva a zérja, nem nagyon
nyitogatjak, nem korcsmaajté az.

Blasik Janos kinyitja a taskat és mindenféle lakatos-szerszdmokat vesz ki a taskabol. Blasik
érti a lakatos-mesterséget. Egy-kettére feltarul az ajtdo és az ajtonyildson at olyan levegd
aramlik ki, hogy az ¢jjeli lovagok visszatantorodnak.

Blasik befogja az orrat:
- Nem is hittem volna, - mormogta, - hogy a Viczkyek is olyanok, mint a tobbi halottak.

De csak egy darabig tartja vissza a latogatokat a sirbolt-szag. Lampat gyujt Gabor és
hatarozott 1épésekkel belép az ajtén, a hosszu, foldalatti folyosora, a melyet ezeresztendds
szarufak tdmasztanak. Bléasik hiiségesen ballag kis gazddja nyomaban és zorognek kezében a
lakatos-szerszamok.

A foldalatti folyoso széles teremben végzddik. A levegd kiallhatatlanul fojto és a kézi lampas
csak a korvonalait mutatja a sirboltnak. Az aldtdmasztott foldben lyukak latszanak, a
melyekbdl koporsok vége latszik. Szamtalan koporso van a foldben. Viczky megszdmolja a
koporsokat. Huszondtot olvasott.

- Az 6seim, - mormogja. - Aludjatok nyugodtan!

Blésik a fejét csovalja:

- Nincs am ezekben a koporsokban halott, - mondja. - Mikor megdicséiilt urunk a sirboltot
berendezte, csupa iires koporsokat rakatott a falba. A koporsokra rairta, hogy az Viczky
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Géspar, amaz Viczky Istvan, Viczky Kelemen... Hiszen az mindegy, hogy az 0s6k valojaban
itt vannak-e?

A fal mellett hosszu didfa-koporsé fekiidt. Blasik levette a kalapjat:
- Ebben fekszik Viczky Eduard! - mondta meghatottan.

Gabor reszketve nézett a koporsora és azt gondolta magaban, hogy ha van élet a tulvilagon,
akkor az apja most nagyon haragudhatik rea:

- Nyisd fel, Blasik, a koporsot, - mondta €s a hangja remegett.

Blasik Janos engedelmesen szedte eld a szerszamait. Kopogott a koporso fodele, nyikorogva
engedtek a zarak, csavarok. Blasik minden erejét megfeszitve leemelte a koporsod fedelét,
aztan horogve takarta el az arczat.

- Kegyelem, - orditotta.

A kopor§éban Viczky Ede fekiidt zoldselyem diszruhdjaban és a keze Ossze volt fonva
mellén. Ugy fekiidt ott nyitott szemmel, mintha élne... Mintha épen az elébb fekiidt volna bele
a koporsoba, hogy a szentségtordket megtréfalja.

- Atyam! - kiéltott fel Gabor és térdre hullott.

A halott mozdulatlanul fekiidt és nem latszott t6rddni azzal, a mi koriilotte torténik. Blasik
Janos felkapta a lampat és a halott arczéba vilagitott. Az arcz ép volt €s nyoma sem latszott
rajta a pusztulasnak. Valami bus, szenvedd kifejezés iilt az arczon, mintha valamin nagyon
szomorkodna a halott koporso6jaban.

Blésik Janos mélyen meghatva, konnyes szemmel all a halott 1abanal, mig Gabor hirtelen
elhatarozassal a kopors6 mellé¢ térdel ¢és minden tagjaban reszketve szétfeszité a halott
Osszefont kezeit. Szétnyilt az aranyzsinoros Zrinyi és a kabat bélésébdl a lampa vilagossagara
kertil a keresett, vart, almodott - zold selyem erszény.

Mar ott van az erszény a Viczky Gabor kezében. Ujjai Oriiletes markolassal fogjak at a zold
selymet ¢€s talpraugorva eszeveszettként fut kifelé:

- Tudtam, hogy itt kellett lennie! - hordgte. Mintha ezer 6rdog tildozné, végigfut a folyoson és
a szabadba érve, olyan tekintettel néz koriil, mintha a poklok mélyébdl szabadult volna. Az
erszényt a kebléhez szoritja és lihegve figyel a néma ¢jszakaban. Sehol semmi hang, csupan a
fo6ld mélyébol hangzanak tompa kalapacsiitések. Blasik Janos szegezi a koporsot a fold alatt.

Perczek multak el, a mig vilagossag tlinik fel a fold mélyébdl. Blasik Janos meghatottan
lehorgasztott fejjel j6 kifelé:

- Nagyot vétkeztiink, kis gazdam... A halott nyujtogatta kezét az erszény utan.

- Banom is ¢én, - felel hidegleldsen Viczky. - Menjiink, minél hamarabb legyiink tavol e
helyt6l. Még utanunk j6 az apam.

A csonakra lilnek és 6rakhosszaig kiizdenek a sotétséggel, az utvesztd nadassal. Mar a hajnal
nyujtogatja rézsaszinli Ujjait, a mikor partot érnek, a hajnal els6 vilagossaganal Viczky
eléveszi a kebelébe rejtett erszényt. Reszketd kézzel forgatja jobbra-balra. Ez, ez a legendas
blivos erszény, a melybdl az atyja két marokkal szoérta az aranyat! Most végre meg lehet
fejteni az erszény titkat. Napfényre kertil minden... Valami zizeg az erszényben. Aha, ez lesz
az a millids bankjegy, a melyr6l Zathureczky beszélt. Felnyitja az erszényt és 6sszehajtogatott
papirdarab hull ki beldle. Reszketd kézzel kibontja és megismeri a papiroson az atyja irasat:

«Minden torekvésed hiu, szegény maradsz, te jo fi; a pénz volt ¢letem atka, szegénység €lted
boldogsaga.»
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Viczky eltakarta a két kezével az arczat. Megtorten, kétségbeesetten mormogta:
- Ures volt az erszény.

Blasik nyugodtan boélintott a fejével:

- Tudtam... Megmondta a halott.

*

Régen volt olyan kavarodas a vilagon, mint a mikor a blivs erszény megjelent. Viczky Gébor
nem titkolta a dolgot. Legels6bben Viczkyné és Meldnie szereztek tudomast az erszényrdl és
annak tartalmardl. Viczkyné haldlsapadt arczczal hallgatta végig az ¢ torténetét, aztan vallat
vont.

- Tudtam, hogy egyszer kideriil az igazsag.

Gébor magankiviil kialtotta:

- De hat hol vannak a millidk, a melyekrdl az emberek beszélnek?

Viczkyné banatosan mosolygott:

- Azt elvitte az 6rdog. Te csak keresd, fiam, tovabb. Hatha megtalalod.

- Fel fogom talalni! - orditott magéankiviil Viczky Gabor.

Az Oriilet kifejezése iilt az arczéra.

- Feltaldlom, ha ég ¢és fold Osszeeskiiszik ellenem. Ti segiteni fogtok nekem a kutatasban.
Viczkyné ijedten nézett Gaborra. Az meghaborodottan razta a kezét:

- Ti segiteni fogtok nekem!

- De mivel segithetiink? - mormogta Viczkyné. - Hisz mi nagyon szerencsétlenek vagyunk!...
- Velem maradtok és nem hagytok magamra!

- Nem, nem, - csillapitotta Viczkyné és megrémiilve menekiilt be a szobéba.

Azon a délutan hidba zorgetett Viczky Gabor a sargéara fostott, baratsagos hdzon. A kapu
zarva maradt és a tiikoriiveges ablakok sotéten meredtek az utczéra. A haz lres volt, - a
galambok kirepiltek beldle.

Gabor eszeveszetten razta a rozsaszinli kaput, aztan onkiviiletben kialtozott:
- Melanie, hat nem hallod, hogy én hivlak?

De Melanie és anyja mar akkor messzire jartak. Nyomtalanul eltlintek a varosbol a megcsalt
hitelezdk eldl.

Viczky pedig ment, ment a hazak fala mellett és kezében a zold erszényt tartotta és minden-
kinek megmutatta:

- Az apam azt akarja, hogy szegény legyek! Haha! - kaczagott eszeveszetten. - De hidba
akarja, én nyomara jutok az eldugott kincsnek...

Az utczagyerekek nagy csoportban mentek utana és kidltdsok hangzottak a hata mogott:
- Nem latjak? Megbolondult szegény Viczky!...
Viczky pedig kavicsokkal toltdtte meg a blivis erszényt és elszorta a kavicsokat.

- Ugy teszek, mint az apam!... Nesztek arany. Szedjétek az aranyat. Marad még Viczkynek
elég aranya.
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Szorta a kavicsokat jobbra-balra és az utczakdlykek hangos kaczagéssal dobaltdk hatdhoz
kavicsait.

Az egész varos talpon volt. Futotiizként terjedt el a Viczky megbolonduldsanak a hire. A
kalapjat eldobta valahol és a haja bomlottan hullott homlokaba. Az asszonyok sirdnkozva
csapkodtak Ossze a keziiket. Larma, jajgatas toltotte be az utczat.

Viczky pedig szorta a kavicsokat.
- Nesztek arany. A Viczky Gébor aranya. Marad még neki elég aranya.

A htiséges Blasik utat tort maganak a tomegen 4t és gazdaja nyomaba szegddott. Ment utana
aldzatosan ¢€s felszedegette az eldobott kavicsokat.
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ELBESZELESEK.

68



VAD VIZEK MENTEN.

L

A lankas ¢s almos Nyiren vadvizek felett repiil a kacsa, a mérnokok még nem o6lték meg
teljesen az 6smocsarakat és titkos nadasokat. E taj 6szid6ben, az elsd havak megérkezte el6tt
a legregényesebb. A Nyiren ekkor kodvilag van, a lankdson hosszu ¢s hideg esdé hull, a
vadvizek pedig 6szi némasagukban, mozdulatlansagukban és csondességiikben holt vilagot
juttatnak eszedbe. Tavaszi €s nyari hangos ¢let - elmult. A kényes darvak messze vandoroltak,
piroslabu golydk, menyecskék oromére-banatara, déli vidékre utaztak, a vadvizeken néhany
maganyos kacsa lakik csupan, s a csizmas vadédsz busan kullog puskdjaval a nedves 6svényen.
A kis erdében maganyosan lakik a harkaly, megkopogtatja a fakat és a torpéknek, kik oda-
benn laknak, elmondja: itt a tél, itt a tél!

A vadvizek mellett egy fekete hazban, fekete ugarok kozott lakott a sok gyerekii Marta.

Marta kemény 6zvegyasszony volt. Azon asszonyok fajtajabol, a kik nem félnek az 6rdogtol
sem, nemhogy férfiutdl. A férfiak pedig ugyancsak keriilgették Martat, 6 nemcsak termetben
¢s arczban volt csinos - fekete nagy didszeme volt, sima barna haja, azonkiviil egyenes ¢és
karcst, mint a birtokos-asszonyok jobbara - tehdt nemcsak testben, de holdakban is csinos
volt. Tudjatok, ez nagy dolog, mert a Nyiren szegények vagyunk - kiilonosen fekete foldben,
de homokban is. Az O6reg urak mdar csak pipdznak és a méhes koriil dgyelegnek, de a
fiatalabbja az amerikai sz6ldvel probalkozik. Rigolirozzatok a szOl6t! ez jarja. Szeszgyarak
fiistdlnek sokfelé. De ne felejtsiik a sok gyerekii Martat. Az ¢ ura egy sovanykas és vorhenye-
ges ur volt. Oszi agaraszatnal meghiilt a melle, egész télen kohogott, sem balban, sem
kartydzo-asztalnal nem lattdk 6t. Kiilondsen ezen sopankodott, midén Oreg ispanjaval
pikettirozott és huszonegyezett téli estéken. Kora tavaszszal a padra tették csizmait és Marta
sok gyerekével 6zvegyen maradt.

Oten voltak a gyerekek, mind az 6t leany és mind kicsiny. Latnatok a kotlos tyukot csibéi
kozott - ez volt a szép, fiatal Marta. Barna hajat szigoru Oregasszonyok modjara hatra
simitotta ¢s mindig fekete ruhat hordott. Csak fekete ruhat, mert barna asszonyoknal ebben
van a lemondas, a gyasz, az erkoles és minden: a megkdzelithetetlenség. De Marta - bar
O0zvegy volt és 6t kis csirkéi voltak - fonnyadni nem tudott. Harminczkét éves volt, olyan
fajtabol, hol a nagyanyok még tanczra perdiillnek az unoka lakzijan. Inkébb szebb lett,
nyugodtabb lett és formasabb lett az 6zvegységben. Az Oreg ispan, Martonfalvi, a ki régi
szokas szerint sarkantyus csizmat viselt és agardszostort - bar 16 és agar az asszonyi
gazdasagban nem volt - csdvalta is eleget a fejét. De csak titkon. Vén bajusza alatt dormdogott:
«ha fiatalabb volnék, hej, ha fiatalabb volnék!» Mert az ispanok - oregek és fiatalok - mind
egyformak.

Az 6t kis csirke ezalatt ndtt. Kettd mar a varosba keriilt nevelébe, mivel Marta asszony meg-
unta az asitozd guverndntokat, a kik a férfi nélkiili pusztai hazban borzasztéan unatkoztak.
Ahogy a csirkék néttek, azon aranyban fogyott a teher a holdakrol, rétekrol és rozsfoldekrol, a
melyeket a boldogult vorhenyes férfiu és apja raktak az dsiségre. Tizedik esztendejét toltotte
O0zvegységének az asszony: férfi tdn eszébe se jutott ezen 1d6 alatt, de ha eszébe jutott is, mit
csinalt volna? A nagybajuszu mérnok jart erre csupan, kit kacsingatasaiért utalt; a jegyz0, ha
eljott, elobb felontott a garatra, tan batorsagért, vagy csupan szokasbol, az 6reg alispan pedig,
middn esztendénkint erre kocsizott, mindig homlokon csékolta: «aztan légy eszeden lednyom,
férfibol elég, ha egy volt, valamint asszonybol is». Martonfalvi, az ispan - mar olyan oreg
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volt, hogy néha, szégyenszemre elbotlott a sarkantytjaban - ha Martdhoz jott, mindig lekefélte
a dolmanyat, bajusza hegyét is megnyalazta, de az évek multak, repiiltek, semmi se tortént;
biz’ isten az asszony el van magaban is, ha nem bantjak.

IL.

De a tizedik esztend6ben, kés6é Oszszel, megjelent a férfi a latéhataron.

Ne higyjétek, hogy valami kozonséges ember: egy fiatal és O6zvegy grof. A grof mindig
Bécsben lakott, de mikor fiatal, szép felesége meghalt, bécsi palotdjaban tobbé nem tudott
aludni. Két évig utazott mindenfelé. Marta néha olvasott rdla, hol és merre jar, egyszer épen
azt irtdk a pesti ujsagok, hogy a fiatal groéf Afrikaban 16vi az oroszldnokat és aznap a grof kis
kocsija egy oriasi muszka-iigetovel begurult a vizparti haz tagas udvaraba.

A grof a szomszédban lakott, félmérfoldnyire allott maganyos vadaszkastélya és Martaval
gyermekkoruk 6ta ismerték egymast, midon bizonyos krenczheneken egyiitt tinczoltak.

Oreg ispan, Martonfalvi, az 4mbituson 4lldogalt és a komondort apportiroztatta, mikor a grof
jott. Az 6reg nyomban megbotlott a sarkantyajaban.

- Kutya, kutyanszki!

gy szolt és eltint a konyha felé, hol egy kis asztalnal szeretett iildogélni és a zsebébél
elészedett zsiros iratokat tanulmanyozta.

A grof tehat eljott. Marta bemutatta neki a csirkéit. Harman voltak otthon: mind barna, mind
karcsu.

- Az oroszlanok tehat nyugodtan alhatnak ontdl, grof Gr - sz6lt Marta €s jol szemiigyre vette a
grofot. (Birtokos, gazdalkodd asszonyok igy nézik meg a férfiut is, mint a labas joszagot a
vasaron: alaposan.) A grof harminczéves ember volt, napégetett arczczal ¢és abrandos kék
szemmel. Homlokan kardvagas forradésa latszott.

A grof leiilt és koriilnézett. Gyerekkori bizalmassaggal fordult az asszony felé és telt vallait,
még mindig karcsu derekat mosolyogva nézte:

- Miért nem ment férjhez, Marta? Kar volt magaért, kar volna magaért!
Marta ezen nevetett, de nem felelt a kérdésre.

- Beszéljen arrdl, hol jart, mit csinalt? Szép, hogy még a keresztnevemet tudja. Téan tizenot
éve nem lattuk egymast - szolt az asszony.

- Felujitottam emlékezetemben régi ismerdseimet, mert ezentdl itt akarok €élni - remeteségben.
Val6szinil, itt is fogok meghalni.

- Szép elhatarozas. De, remélem, tudja, hogy nalunk a tél hosszu és unalmas. A hazbol se
mozdulunk ki, és az asszonycselédekkel lent fonunk, mint nagyanyaink.

- Ha nagyon magamban leszek, eljovok magahoz, Marta.
Marta bolintott:

- Ide ugy se jar férfi. Maga lesz az egyetlen, de csakis a régi ismeretség révén. En mar nem
megyek férjhez, a lednyaim sem eladok még... Pedig a részeges jegyzo6 télben, sarban minden
¢jszaka a nyakamra hozta a varosbdl a cziganybandat, a mig a komondorok megették az
utolso nagybdgodst is. Azota nyugtom van.

- Es a szerelmes jegyz6 6rokké agglegény maradt?
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- Kigyogyult. Valakit elvett, egy szoszke €s fonnyadt lednykat, s ha hazam eldtt elkocsikazik,
mindig figyelmezteti a feleségét: Anna szépen iilj, a kezed tedd a takardra s ne gorbitsd meg
ugy a hatadat!

Ezen aztan mind a ketten nevettek.

A nagy muszka trapper a grof kis kocsijaval ezentul sokszor megtette az utat a vadaszkastély-
tol a vizparti hazig. Antal grof hliségesen eljart Martdhoz. Néha puskaval és vadasztarisznya-
val allitott be. Marta igen jol tudta, hogy a lankaszterbdl, a miota megvan, egyetlen patront se
16ttek ki. Mosolygott és ¢jjel nagyokat gondolkozott. Egyszerre annyit gondolkozott, hogy
felkelt agyabol és miutdn megnézte az ajtot €s az ablaktablakat, a nagy tiikrot leakasztotta a
falrol, a foldre allitotta és tet6tdl-talpig megnézte magat. «Szép volnék?!» kérdezte halkan.
«Hisz mar nem vagyok fiatal. Es a csirkéim, szegénykék, mit csindlndnak, ha nem volna
tobbé jozan és okos anyjuk?» Igy beszélgetett Marta; néha sirt is egy jo sort, a parndba tarva
arczat, miutan nyugodtan és mélyen elaludt. De tobbnyire inkabb nyugtalan és szomoru volt.
Karacsonykor, midén a lanyai haza akartak jonni a nevel6bdl, hosszl levelet irt nekik. A
sorok kozott bizony elfolyt egy-két konycsepp, de hat a konnyek is akkor jonnek, amikor nem
volna rajuk sziikség.

II1.

Ezt irta Marta:

«Ne gyertek haza két gyenge galambjaim, mert a ti édes anyatok nagy bajban van. Beteg az
anyatok, draga kis csibéim, de ha a jo isten is azt akarja, nemsokara meggyogyul. Ne lassam,
hogy szép szemetek sir miattam és piros orczatok halovany a bankddastol, inkabb kiildok
nektek kékszallagos, finom csipkés, kék ruhat, a mit a nagy linnepre, Megvaltonk sziiletése
napjara felvehessetek. Pipdnek kiildom a gyongy karpereczet, Julcsdnak az aranymedalliont a
képemmel. Az a képem a legutolso, olyan vagyok most, mint a hogy azt latjatok. Ugy-e nem
nagyon szép, hanem egy csuf oreg asszony inkdbb. Lefotografiroztattam magam, mert valaki
nagyon kért erre. Nesztek hat nektek is az j képbdl. Ne gyertek hat, csak maradjatok ott.
Nagy ho van itt, olyan nagy ho, hogy Martonfalvi bacsinak csak tajtékpipaja latszik ki a
hobol. Harom itthon maradt testvéretek sokszor csokol, boldog iinneplést kivan ¢€s jo
mulatsagot, én pedig Olellek, csokollak benneteket szazszor, ezerszer, és vagyok a ti szeretd
édesanyatok, Marta.»

A két leany erre nem irt semmit. Hanem azt tette, hogy utra kelt. Pipd mar tizenot éves volt,
Julcsa tizenhdrom. Két okos kisleany a vilag végére is elmegy egyiitt, nemcsak hazaig.

Antal grof épen mind a két kezét megfogta Martanak. Az asszony védekezett, mint egy meg-
riadt galamb. Félhomaly volt a szobaban, kora téli délutan, és a kandallobdl nagy fénykévék
jottek ki, szeszélyes czirddakat szorva a szdnyegre. Antal grof nagyon forrén megfogta az
asszony kezét, mert az sehogyse tudott szabadulni. Ekkor az ajton kopogtattak és a két kis
leany, két kis téli vandor, beallitott. Gyalog jottek a messzi vasuti allomasrol. Havasak voltak
a kalapjukon, a véllukon, csupan az orrocskajuk latszott és fényes szemiik.

Marta elejbiik toppant:
- Hat ti hogy kertiltok ide, semmirevaldk? - kidltotta.

Pipd, a nagyobb, a ki igen hasonlitott anyjahoz, erre sirva fakadt és sirva az anyja mellére
borult. Julcsa a kezét fogta meg Martanak és azt csokolgatta.

- Bocsass meg, nagyon féltettiink - dadogta Pipd, €s félszemmel az idegen urra lesett.
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Marta egy darabig hallgatta a kis ledny zokogésat, aztdn mivel maga is majdnem sirva fakadt,
meghuzta a Pipd hajat. Kénnyes, mosolyg6 szemmel megfordult:

- A csirkéim - mondta a grof felé fordulva.
De erre mar leiilt a foldre. Sirt, nevetett és kiabalt:
- Hogy megnoéttetek! Nagyok vagytok, csirkék, maholnap férjhez mentek!

A két leany az anyja mellé telepedett. Antal grof észrevétleniil elhagyta a szobat.
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EGY KULONOS FIATAL EMBERROL.

A zsombékok kozott két vadasz ballagott. Holdas éjjel volt, kacsa-huzasrél mentek hazafelé,
egy mezitldbas suhancz czipelte utanuk a kacsakat. Az egyik vadasz sziirkehaji, katonas-
tartasu, idés uriember volt, szélesvallu és folpedert bajusza, hogy el ne felejtsiik. A masik
vadasz ellenben czingar, fiatal ember €és szemiiveg az orran. Emez a fiatal Deutsch doktor
volt, toméntelen foldeknek ura; a masik Szentgaly, penzionalt lovaskapitany. A kapitany is a
kornyéken lakott, a feleségének, a ki miatt a lovassagot otthagyta, volt itt valami kis birtoka,
azt igazgatta, toldozta-foltozta, a mint Nagylelkli Fiilop wiirtembergi herczeg lovasezredének
egy elsdosztalyu kapitanyatol telhetik.

Deutsch doktor mostanaban keriilt haza a kiilfoldi egyetemekrdl, a hol mar évek ota koborolt.
Koborolt pedig azért, mert az 6reg Deutsch, a ki nem volt se doktor, se Janos, mint a fia,
hanem becsiiletes Mor, irtdzatos skandalumot csinalt, midon fia egy szinészlednyt akart
oltarhoz vezetni. A fiu kiilfoldre menekiilt apja borzasztd haragja eldl €s csupan Miinchenbdl
merte megirni az oregnek, hogy véleménye szerint mindenki gazember, a ki nem a szive
hajlama szerint ndsiil; 6 a maga részérdl, ha valamikor ndsiilni fog, a szive szavara hallgat.
Lenczius, a 1élek alapelemeinek els6 magyarazdja és professzor a heidelbergi egyetemen,
koztudomas szerint immar harmincz esztendeje egy cziganyndvel €l boldog csaladi €letet,
pedig a vilaghirli tudos azonkiviil még a protestans egyhdz lelkésze is. Dr. Deutsch Janos, ha
cziganyndvel lesz boldog, cziganynd lesz a felesége. Ezt a fiatal Deutsch irta az 6regnek és a
levelet az 6reg Deutsch baratai és rokonai a varmegyei kaszinoban formélisan elégették. Evek
multak el, az 6reg megbocsatott egyetlen fianak, hivta haza, de a doktor nem jott. Szikora, az
uradalom igazgatoja vatikdni konyvtarbol asta ki, midon az 6reg Deutsch mar régen a gyonki
kriptaban aludta 6rok almat.

Mar tavasz Ota lakta a kastély tornyat, a mit hajdan paradébdl épitettek és Szentgélyn kiviil
senkivel sem baratkozott. A nyugalmazott lovaskapitiny nagyon joravalé ember volt. Olyan
flegmatikus volt, mint egy bdlény és szemhunyoritds nélkiil hallgatta a fiatal Deutsch
elmélkedéseit, a melyekkel az uj foldesur a vadaszatokat fiiszerezte. A kapitany ellédozte a
sajat patronjait, majd tarsa patronjait, a szolgagyerek, a ki veliik volt, a roskadasig megterhel-
tetett vaddal, réczével, nyullal, fogolylyal, majd pipara gyujtott a penzionalt hadfi és f6-
bolintassal hallgatta a doktort.

A fiatal Deutschnak kedves témaja volt a szoczializmus. Szive mélyébdl szoczialista volt és
budapesti tartozkodasa alatt tobbszor majd lecsuktak, izgatas miatt.

- Ha az apam szegény ember lett volna, munkasvezér lennék. Az a legszebb palya, - szokta
volt mondani ¢és a kapitany boélintgatott hozza. Magéaban csendesen bolondnak tartotta fiatal
baratjat. Egyszer mégis azt mondta neki:

- Meg kéne hazasodni, vagy mi: akkor tan felhagyna az izgagasaggal, doktorkdm!

- En mar sohasem vetem le eszméimet. Harmincz éves vagyok és mostanig még mindig csak
azt lattam, hogy az emberiség rabszolgasagban sinylddik és rab minden fényes, igaz gondolat,
mert nem férkdzhetik az emberekhez a tdrsadalmi sotétség miatt...

Ertette-e ezt a lovaskapitany? Nem tudni. Szeliden igy szolt:
- Asszony nélkiil iires az a nagy kastély, Janoskam.

- Ures, iires, de mégis csak jobb, mintha a szeszgyaros Gliick lednya iilne benne, vagy
Grobovics Jacza, a milliomos sertéskupecz leanya. De még jobb, hogy az itteni tonkrement
gentry urakkal nem baratkozom. Nemesi kisasszonyra sincs sziikségem.
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A lovaskapitany sértdddtten kohintett. (Ehez a témahoz értett.)
- Kicsinyli a dzsentrit, bacsikdm? Taldn valami baronesszre palyaz?

Deutsch doktor erre ugy nevetett, hogy meg kellett neki allni a sotét erdei uton, a hova befor-
dultak. Jodarabig nevetett ¢s aztan egy szot sem szolt. A kapitdny magatdl is belatta, hogy
felesleges volt kérdése, igy masrol kezdtek beszélgetni. Lovakrol, foldekrdl, szarvasmarhéak-
rol.

- Nem is hinn¢ a vildg, hogy az apam minden gondossaga mellett is, milyen rossz gazda volt.
A régi gazdasagi szamadasokat attanulmanyoztam és kiszamitottam, hogy tiz év alatt husz-
ezer forinttal kevesebbet jovedelmezett a birtok. Evenkint netto kétezer forinttal kevesebb volt
a bevétel.

A lovasnak nem tetszett a netto szo.

- Kiilonds, hogy a tudomanyok mellett a kereskedelmi ismereteket sem hanyagolta el doktor-
kam - szolt a kapitany.

Az ifjabbik Deutsch nevetett.

- Mi zsidok voltunk. A bolesében tudunk mar a nettorol és bruttorol.

Kiértek az erd6bol. Egy keresztutnal bucsuzott a lovas.

- Estére atjohetne vacsorara.

- Atjovok, jo6 éjszakat! - felelt a doktor és megindult jobbra.

- Jo reggelt, - kialtott a kapitany és balra ment, nyomaban a suhancz a vadakkal.

Az augusztusi mezok felett hajnali para lebegett. Az ég kelet felé tejszinii volt, de még az &j
némasaga lakott a mezén. A doktor elgondolkozva ballagott a homokos orszdguton. Vagy
talan nem is gondolt semmire, csak ment egyenesen eldre, hazafelé. Egyszerre mégis az jutott
eszébe, hogy rendkiviil unalmas, sivatag az ¢€lete... Kiilfoldre kellene menni. A papak élet-
torténete érdekesebb a gazdasagi szdmadasoknal. A vatikdni konyvtarban talalt egy konyvet, a
melyben a vilag legpikansabb torténelmi kalandjai voltak Osszegyiijtve. Deutsch doktor
szerette a pikantériat, ha vonatkozassal volt a historiara.

A hajnal rozsaujjaival széttépte a felhdket a keleti ég aljan; mire a faluba ért, mar egy veréb
fiird6zott a porban. Az els6é hazbdl pedig egy ledny jott ki és végigment az udvaron az eperfa
felé. A tehénke az eperfahoz volt kotve és az eperfa a paldnk mellett terjesztette ki zold
lombjait. Deutsch doktor észrevétleniil megallt a deszkakerités mellett és a lednyt nézte.
Sugar, barna parasztlany volt, a ldba azonban, mely térdig éré szoknyaja alol kivillogott,
olyan fehér volt, akar egy herczegndé. A doktor figyelmét ez ébresztette fel és aprora meg-
nézte a lednyt a kerités mogiil. Bevallotta maganak, hogy nagyon szép leany. Minden moz-
dulata kerek volt és lagy. A doktornak régi meggydzddése az volt, hogy a nék nemsokara
elsatnyulnak az uribb kordkben és a fold lednyai, a porbdl sziiletettek atalakitjak az emberi-
herczeg nyoszolyéjaba keril is.

A leany leiilt a tehénke mellé és a tehénkét megsimogatva, fejni kezdett.

- Joreggelt kisleany - kialtotta be a doktor a keritésen.

A leany felnézett és elpirosodott.

- Né, a nagysagos ur - mormogta.
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A doktor folytatta:

- Jokor keltél!

- Jokor kell a kastélyba a tej - felelt a leany.

- Hat te hordod nekem a tejet?

A lanyka komolyan integetett a fejével.

- En 4m. Eddig nem tudta?

- Nem lattalak soha.

- Nem tehetek rola - felelt a kisleany és erdsen fejni kezdett.

A poros falusi utczan nagy nyikorgassal kinyilt valahol egy ajto, a doktor tehat tovabb ment.
Majd hirtelen megallt, koriilnézett és halkan bekialtott az udvarra:

- Hogy hivnak, leanyka?
- Terka.

Tovabb ment a doktor és mosolygott. - Terka, - gondolta és ujra mosolygott. Egyszerre
olyanfajta vidamsagot érzett, mint az a veréb érezhet, a melyik bolondosan fiird6zik a reggeli
porban. Kidaltani szeretett volna, pedig az imént még faradt és unott volt. Korankeld parasztok
tisztelettudoan koszontotték. Deutsch doktor szeretett volna kérdez6skodni télik Terkarol, de
aztan mégsem tette. «Biztosan 6 az elsé holgy a falubany - gondolta magéaban.

A kastélyhoz ért, de nem ment fel tornyaba, hanem az udvaron maradt az orgonabokrok kozt
egy kis fehér padon. A kastélyban csak egy oreg gazdasszonyt tartott és valami kis inasfélét.
Az apja halala o6ta arendas iil a birtokban, de csak tavaszig.

Ott iilt az orgonabokrok kozott és midon a kiskaput hallotta nyikorogni, felugrott.
- Terka - kialtotta - gyere ide.
A leany ijedtében majd elejtette a tejesedényt.

- Jaj de ramijesztett, urfi - mondta Terka és a doktor észre sem vette, hogy nem nagysagos
urnak nevezte.

Megfogta a Terka kezét és 1angol6 tekintetével a leany harmatos arczdba mélyedt. De egy szot
sem tudott szélani. Szokatlan felindulas fojtogatta a torkat €s a leany remegése meginditotta.

- Hany éves vagy? - kérdezte egyszerre.

- Nem tudom - motyogta Terka.

- Héany éves vagy, azt kérdem.

- Arataskor multam tizenot - bocsasson urfi...

Deutsch doktor eleresztette a leany kezét, a leany elfutott a kastély konyhdja felé, 6 pedig
vérpiros arczczal nézett utdna. Felment a toronyba és az agyra vetette magat. Persze nem
tudott elaludni és a mindenféle gondolatok méhkasként zsongtak a fejében. Eszébe jutott egy
Griffon nevii baratja, a kivel Belgiumban ismerkedett meg. Griffon gépészmérndk volt és egy
franczia ndbobnak a fia: és mint kékzubbonyos munkaés dolgozott egy belga gyarban. Griffont
imadta a doktor. Ha valamit tett, mindig az jutott eszébe, hogy Griffon vajjon hasonléképen
cselekedett volna-e?

Griffon elvenné Terkat - gondolta és nagyon meleg lett a feje. - Bolondsag! - kialtotta
hangosan ¢és az oreg gazdasszony belépett.
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Csak délig aludt. Az augusztusi meleg folébresztette. A sotét szobaban valahol egy légy
zugott. A légy bolondos, helytelen gondolatokat dongott a fiilébe, a milyen gondolatok
maskor eszébe sem jutottak volna. Példaul azt gondolta, hogy az 6reg gazdasszonyt elkiildi és
Terkat veszi helyébe gazdasszonynak. Terka akkor mindig a kozelében lesz.

Hogy a gondolatait eliizze, konyvet vett le a polczrol és a félig folnyitott zsalugater mellett
olvasni kezdett. A véletlen uigy akarta, hogy éppen Bebel Ferdinand Frigyes miivét, a mely a
nd viszonyat a szoczializmusban targyalja, vegye kezébe. Bebel Frigyes igazabb tiszteldje a
néknek a foldkerekség eddig €It valamennyi gavallérjandl. Nem csuda tehat, ha a lelkes ifju
Deutsch elszégyelte magat iménti gondolataiért. «Szeretémmé akartam tenni szegény artatlan
leanyt, gyalazat. Feleségemmé teszem; ez illik multamhoz és jellememhez. Legalabb meg-
tudjak az itteniek, hogy ki vagyok én, az 6reg Deutsch Mor fia.» Ezt gondolta és erre nagyon
biiszke lett.

Az inasaval elhivatta Terka apjat, a mint alkonyodni kezdett.

Terka apja talpig fehérben dicsérte az urat. Aféle agrolszakadt zsellér-ember volt. Se dreg, se
fiatal, se jO, se rosszlelkii - a milyen a szegény zsellér-ember: egyszer imadkozik, maskor
karomkodik. Szorongott benne a kérdés, ugyan mit akar vele az urasag?

A doktor leiiltette a Terka apjat.

- Van kendnek egy leanya?

- Van.

- Feleségiil szeretném venni.

A zsellér elvorosodott.

- Ejnye, nagysagos ur, de megszégyenit.

Deutsch doktor felugrott és az ember vallara tette a kezét.
- Ertse meg, Kapor Mihély, torvényes feleségnek akarom a leanyat!
- Nem értem...

- A jegyz0 el6tt, pap el6tt megeskiiszom vele.

- Nem értem...

- Menjen haza kend, kiildje el a feleségét.

Az asszony jott 16haldlban. A mint meglatta Deutsch doktort, letérdepelt eldtte és a kezét
csokolgatta.

- Egyetlen gyermekiink, nagysagos ur, hagyja meg nekiink Terkat.
A doktor ideges lett és szerette volna, ha mar tul van az egész dolgon. Annyit mondott tehat:

- Holnap o6ltoztesse fel a leanyat a legszebbik ruhajaba és aztan vigye a notariushoz. Ott
leszek én is. Megeskiisziink, aztan majd megértik a dolgot. Most pedig menjen haza, jo
asszony.

Az asszony sirva futott haza. Deutsch doktor pedig befogatott és a lovaskapitanyhoz
kocsizott. Roppant konnytinek, szinte boldognak érezte magat. Hosszan és mélyen lélekzett a
mezOok levegdjébol.

Griffon is igy tett volna - mormogta magéaban ¢és végtelen megelégedést érzett.

Szentgaly csovalta a fejét, mikor Deutsch doktor eldéadta neki a torténteket €s tanuzésra kérte
eskiivojéhez.
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Szentgalyné, egy ¢letvidor, barna kis asszony oly édesen kaczagott, mintha a vildgon mulat-
sdgosabb dolgot még nem hallott volna.

- Pompas tréfai vannak, doktorlében - mondta Szentgalyné.
Deutsch, a fiatal, elvorosodott.
- Asszonyom, nem tréfalok ilyen komoly dolgokban.

Szentgalyné (az apja kamaras volt, a familidja hatszazesztendds, mindig lenézte szive mélyén
Deutsch doktort) kegyetleniil nevetett.

- Hisz éppen az a mulatsagos, hogy a varmegye minden kisasszonya halalra lesz sebezve.
A lovaskapitany vacsora utan félrehivta a doktort a kertbe sétalni, ott megkérdezte téle:

- Tulajdonképpen milyen doktor vagy te?

- Doktor juris és doktor medicinae.

- En nem vagyok semmiféle doktor - felelt rejtelmesen a lovaskapitany, de azért ott leszek
holnap. (Két markos inasommal, meg egy csomd szijjal, tette hozza gondolatban.)

Ezzel is valtak el. Deutsch doktort hazavitte a kis kocsi. Szentgalyné pedig egész éjszaka még
almaban is kaczagott és integette az urat.

- Te, Gyuri, ha elrontod ezt a tréfat, elvalok tdled és férjhez megyek Deutsch doktorhoz.
A lovaskapitany nem szo6lt, &m komolyabb volt mint valaha.

Mikor masnap magas americainjén atment a kastélyba, megnyugvassal tapasztalta, hogy az
eskiivoi eldkésziileteknek semmi nyoma.

Deutsch doktor a tornyaban volt és mérgesen jart fel-ald. Mikor a lovast meglatta, el6bb
kaczagott, aztan karomkodott.

- Elszokott a menyasszony. Ejjel, hajnalban eltiint az anyja melldl, a ki ugy vigyazott ra, mint
a szemére. Bucsulevelet is irt. Olvasd, itt van.

A lovaskapitany egy papirosfoszlanyrdl a kovetkezd otromba, verébfej nagysagu betiikkel
irott szavakat olvasta le:

- Kedves Sziilejim csufa tettek, tehat a faluban nem maradhatok vildg ginyara, a varosba
megyek szogalatot keresni. Csokolja és tiszteli Kapor Terka.

A kapitany felsohajtott.
- Szegény kis leany. Egész ¢életében szamiizve lesz a sziildfalujabol maganak a szeszélyébol.
Deutsch doktor karomkodott:

- Becsiiletszavamra mondom, hogy el akartam venni a libat. Most mar megyek ¢én is innen.
Valahol csak lelek a vilagban egy szegény leanyt, a ki nem szokik meg a gazdag fiatal ember
eldl.

A lovaskapitany, sok év mult el azdta, még mindig azon csodalkozik, hogy Deutsch doktor
ma se kapott feleséget.
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